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Pdgina del director

I proceso histérico para alcanzar la inde-
pendencia, iniciado por Céspedes el 10 de
octubre de 1868, quedé trunco diez afios
mas tarde y su final pospuesto. Pronto se hizo
evidente para los espanoles, tras el Pacto del
Zanjon, que en lugar de la guerra lo que habian
ganado era una tregua. Para lograrla, Espafia habia
perdido 100 mil hombres en el curso de los casi
10 afios de combate. El fracaso de aquel primer
intento emancipador dej6 exhaustas las fuerzas
independentistas y también un profundo sentido
de frustracion. Recomponer, desde el punto de
vista politico y moral, aquella situacién llevaria
mas de 15 afnos y una tenacidad y sabiduria
propias de un genio en el arte de unir voluntades.
Asi emerge la figura de José Marti, cuyas cuali-
dades excepcionales aparecen, excepcionalmente
reunidas, en un solo hombre: poeta precursor del
Modernismo en América, a quien Rubén Dario
llama Maestro; que figura entre los mas depu-
rados y originales prosistas de la lengua espanola;
critico de arte que sorprende por su agudo sentido
de futuridad, que no vacila en poner su extraordi-
naria sensibilidad al servicio del arte de la politica
y emprender una verdadera cruzada en favor de
la independencia de Cuba. Al evaluar lo ocurrido
en la guerra del 68 Marti reconocié con amargura
“nuestra espada no nos la quité nadie de la mano,
sino que la dejamos caer nosotros mismos...”
aludiendo a las divisiones que frustraron la revo-
lucién. La palabra de orden de su prédica ince-
sante fue la de forjar una sélida unidad y para
lograrlo concibié la creacién del Partido Revolu-
cionario Cubano como crisol de esa unidad y de
vehiculo forjador de su proyecto de reptiblica “con
todos y para el bien de todos” después de lograr la
victoria frente a Espafa. Asimismo, asumia el reto
de fomentar y auxiliar la independencia de Puerto
Rico. Al objetivo de alcanzar la independencia se
asocian otros no menos importantes de justicia
social, antirracismo y laicidad. Esto diferencia
radicalmente el proceso cubano de otros procesos
independentistas de América.
Se ha convertido casi en una consigna anadirle
a Marti el titulo de “mads universal de los cubanos”

sin reparar en que esa universalidad esta referida
a una época histérica y a la cosmovisiéon que fue
forjando a lo largo de sus 42 anos de vida. Es en su
pensamiento donde se manifiesta precisamente
su universalidad resumida en esa frase trascen-
dente de Patria es Humanidad. Este namero de
Honda, el 45, dedica su seccion Ideas a subrayar
el caracter de hombre universal de José Marti y
la vigencia de su legado patriético, ético y antim-
perialista. El articulo de Hart que abre la secciéon
enfatiza, precisamente, su caricter de referente
insoslayable en la nuevas condiciones que se
abren para la Revolucién Cubana. Otros articulos
y resefias de libros en la secciéon Paginas Nuevas
van aportando elementos sobre su relaciéon con
México, Espaiia, Estados Unidos, Santo Domingo,
Jamaica, Venezuela, Costa Rica... Incluimos un
breve articulo sobre las esculturas de José Marti
y del Padre Félix Varela en los Estados Unidos
como homenaje péstumo a Roberto Rodriguez
Gonzilez, colaborador de la revista ya fallecido.
En Ala de Colibri, a cargo del poeta Alpidio Alonso,
una semblanza del poeta Rolando Escard6é acom-
paiiada de varios de sus poemas y en Intimando
la entrevista al pintor Alexis Gelabert, de extensa
obra martiana, completan la entrega.

La presentacion de este niimero de Honda
tendra lugar coincidentemente con el aniversario
163 del natalicio del Apdéstol y de la celebracion
de la Conferencia Internacional “CON TODOS Y
PARA EL BIEN DE TODOS” que tendra lugar los
dias 25 al 28 de enero de 2016 en el Palacio de
Convenciones de La Habana como una modesta
contribucién a subrayar la universalidad de su
pensamiento. B

RAFAEL PoLaNCcO BRAHOJOS
Director
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El regreso triv
de José Mar

n 19 de mayo, hace 120 afios, en la
confluencia de los rios Cauto y Contra-
maestre caia José Marti en su primer
combate contra fuerzas del ejéreito esparfiol.
Aquel acontecimiento marcé su ascenso defini-
tivo a la inmortalidad y como €l mismo sefialara
de manera premonitoria, la vispera de su muerte,
en carta inconclusa a Manuel Mercado: “Sé desa-
parecer. Pero no desapareceria mi pensamiento”.
Y asi fue. Aunque escamoteado o mutilado
durante la republica neocolonial su pensamiento
se mantuvo vivo y fue precisamente la genera-
cion del centenario, con Fidel a la cabeza, la que
no dejé morir al Apdstol cuando se cumplian
cien afios de su natalicio y cincuenta y ocho de
aquella caida en Dos Rios. Después de la victoria
de enero de 1959, su pensamiento antimperialista
y de profundo contenido social ha sido conocido
y estudiado por varias generaciones de cubanos y

* Articulo publicado el 19 de mayo de 2015 en Juventud Re-
belde.
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desde luego también fuera de Cuba y su prédica
fructific6 en la obra de la Revolucion.

Hoy ese legado intelectual de José Marti es cada
vez mas reconocido fuera de nuestras fronteras.
Nos enorgullecemos, como cubanos, cuando los
Presidentes y otras figuras de la politica y la cultura
se refieren a él como iniciador, junto a Bolivar y
otros proceres, de la lucha de los pueblos lati-
noamericanos y caribefios por alcanzar la plena
y definitiva independencia. Tenemos una enorme
responsabilidad en hacer que se conozca mads y
mejor el legado martiano.

Sus ideas, como las que aparecen en su ensayo
Nuestra América, inspiradas por la razén y la
poesia, cobran con los procesos integracionistas
en marcha, una vigencia impresionante. Y es que
a 120 afios de su caida en combate, Marti regresa
triunfante y su legado, con su carga de espiri-
tualidad y eticidad y el cardcter visionario de su
pensamiento latinoamericanista y caribefio, se ha
convertido en un referente imprescindible para la
consecucion de ese mundo mejor al que aspiramos
para las presentes y venideras generaciones.



Un suefio de dos siglos se estd haciendo final-
mente realidad y los forjadores de lo que parecié
durante mucho tiempo una utopia inalcanzable se
nos muestran mas presentes que nunca indicando
el camino hacia la Patria Grande.

De ahi, que sea hoy mas necesario divulgar
y estudiar, de la manera mas eficaz, la vida y la
obra de aquel hombre que vivié en el monstruo
y le conocié bien las entranas y que analiz6 con
ojos judiciales todo lo que acontecia en aquella
sociedad enlos momentos en que surgia el imperia-
lismo norteamericano. Corresponde a los jovenes
profundizar en su pensamiento que nos ofrece
una vision precisa de la época que le tocé vivir
y de la historia de los Estados Unidos a fines del
siglo xix, sus costumbres, su acelerado desarrollo
econdémico, los procesos electorales inescrupu-
losos y corruptos, las carencias en su vida espiri-
tual junto a la mds nitida y fascinante descripcién
de las ideas que se gestaban en ese pais, las cuales
pueden servir para el riguroso andlisis cientifico-
social de aquel tiempo histérico.

El conocimiento profundo y razonado por
los nifios y los jévenes de su pensamiento, con
su carga de eticidad, de radicalidad antimperia-
lista, de patriotismo y de amor entrafiable a su
patria y a los pobres de todo el planeta con los que
quiso su suerte echar es la garantia insustituible
de la continuidad de la revolucién. Es una tarea
que se entrelaza con la necesidad de abrir cauce
al pensamiento que necesita la humanidad para
enfrentar los peligros que amenazan la existencia
del género humano en nuestro planeta.

Por ello, debemos tener muy en cuenta que
coexisten dos Estados Unidos y que debemos unir
fuerzas con aquellos que en su seno luchan por un
mundo de paz, por cambiar el orden impuesto por
el poder financiero y la maquinaria de guerra que
controla el gobierno. Asi lo aprecié Marti cuando
afirmé: “Amamos a la Patria de Lincoln, tanto
como tememos a la patria de Cutting”. Aludia
a un oscuro aventurero que intenté ocupar una
parte del territorio de México.

Como muestra la historia, todos los imperios,
en el momento de fenecer o en el proceso final de
su existencia, emprenden acciones desesperadas
para tratar de detener lo inevitable. El imperio
hegemonico, ansioso de perpetuar su dominacion
a toda costa, acude a violaciones flagrantes del
derecho internacional, a la amenaza del uso de

la fuerza y no vacila en emprender agresiones en
gran escala con el propésito de asegurar la explo-
tacion y el saqueo de los recursos naturales en
todo el mundo, en especial de los energéticos. Las
acciones desestabilizadoras contra Venezuela,
poseedora de las mas grandes reservas de petréleo
del mundo, lo confirman de manera elocuente.

Los cubanos, que luchamos por mas de medio
siglo contra la genocida politica de bloqueo de las
10 administraciones que ocuparon la Casa Blanca
durante ese periodo, recibimos con serenidad y
satisfaccion, el historico acuerdo anunciado el 17
de diciembre de 2014 por nuestro presidente Ratl
Castro y el Presidente Barak Obama de resta-
blecer las relaciones diplomadticas y avanzar en
la normalizacién del conjunto de las relaciones
entre los dos paises.

El cumplimiento de esos acuerdos dara inicio
a una nueva etapa en el combate ideolégico entre
la Revoluciéon cubana y el imperialismo en la que
serd necesario el disefio de una nueva concepcién
tedrica y propagandistica acerca de nuestras ideas
y su origen.

Es decir, ademds de una victoria contra el
bloqueo, tenemos ante nosotros el reto inmenso
de cé6mo enfrentar un tiempo nuevo en la lucha
cultural contra el enemigo.

Como nosotros aspiramos a seguir mante-
niendo en alto la bandera del socialismo es nece-
sario investigar, estudiar y promover la tradicién
nacional cubana y en especial el pensamiento de
José Marti.

Exhorto a encontrar los nuevos caminos
subrayando la importancia de articular el pensa-
miento socialista de Marx, Engels y Lenin con las
ideas de José Marti que expresan una tradicién
enriquecida con todo el saber acumulado por
nuestros grandes préceres y pensadores desde
el padre José Agustin Caballero, Félix Varela,
Luz y Caballero, Carlos Manuel de Céspedes,
Ignacio Agramonte y de las ideas y sentimientos
de Antonio Maceo y lo que he llamado la cultura
Maceo-Grajales.

En su medular ensayo Nuestra América, José
Marti se refirié al peligro que emanaba “de la
diferencia de origenes, métodos e intereses
entre los dos factores continentales”. Se referia,
desde luego, a la América del Norte y a Nuestra
América. Y apunt6 que “no se ha se suponer, por
antipatia de aldea, una maldad ingénita y fatal



al pueblo rubio del continente” y llamé a “no
esconder los datos patentes del problema que
puede resolverse, para la paz de los siglos, con el
estudio oportuno y la unién tacita y urgente del
alma continental”.

Interesemos a todos los que en ese pais, sin
excepcion, estén dispuestos a entablar un didlogo
constructivo que nos permita abordar, con sere-
nidad y respeto, los problemas que hoy afectan, al
decir de Marti, a los dos factores continentales y a
la humanidad en su conjunto.

Impresiona comprobar lo acertado de sus
previsiones, veedor profundo, de una intuicién y
capacidad de analisis y de proyeccién de futuro
realmente sorprendentes. Hoy es mds necesario
que nunca antes promover los valores humanistas
presentes en el pensamiento de nuestro Héroe
Nacional y en la cultura cubana como escudo
eficaz para defender nuestra unidad y nues-
tras conquistas y cualquier intento para aislar y
destruir la Revolucién.

El imperio yanqui seguira cambiando sus
maneras de intentar someter a sus designios a la
nacién cubana, pero, en esencia, mantendra el
mismo propésito, de ahi que se nos avecine una
etapa de mayor sutileza y rigor en el combate que
nuestro pueblo tiene que dar y dara por mantener
lo alcanzado hasta aqui y avanzar hacia un socia-
lismo préspero y sostenible.

CELAC

COMUNIDAD DE ESTADOS LATINOAMERICANOS Y CARIBENOS

El camino de nucstros Libertadores
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Hay que tener muy en cuenta que el momento
que estamos viviendo es radicalmente diferente al
de décadas anteriores y las nuevas formas revolucio-
narias de luchar en defensa de Cuba tomaran nuevos
alcances y sutilezas, estaran cargadas de peligros
pero estamos convencidos de que en nuestro pueblo
existen las fortalezas necesarias para preservar y
hacer avanzar la Revolucion.

En estos tiempos de graves convulsiones
financieras, de agresiones y focos de conflicto, de
auge del terrorismo, del crecimiento de los nego-
cios de la droga, del desorden generalizado, se
impone, mas que nunca antes, exaltar los valores
éticos y culturales presentes en nuestra historia
de mas de dos siglos y llevarlos a la educacién, a
la politica y a todos los planos de la vida nacional;
consolidando la cultura juridica y el cumpli-
miento estricto de la ley.

A 120 anios de su muerte en combate Marti sigue
vivo y actuante entre nosotros y estamos llamados
a preservar para las generaciones presentes y veni-
deras su rico legado y a promover desde la familia,
la escuela, y los medios de comunicacién masiva,
sus ideas patriéticas y antimperialistas y a darle
continuidad a sus ensefianzas éticas y politicas
en el relevo mas joven. Solo asi podremos garan-
tizar la continuidad histérica de la Revolucién y la
existencia de Cuba como estado independiente y
soberano. W
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FranciscA LoPeEz CIVEIRA

a relevancia de la experiencia mexicana de

Marti es un tema reconocido por los estu-

diosos del gran cubano. La tierra azteca fue
la entrada de Marti al mundo de la América Latina
independiente. Alli lleg6 el 8 de febrero de 1875
para una estancia que se prolongé hasta el 2 de
enero de 1877 de manera ininterrumpida, regresé
para resolver asuntos familiares entre febrero y
marzo de ese afio, y en diciembre de nuevo estaba
en México para celebrar su boda con la cubana
Carmen Zayas Bazan. Su visita siguiente no seria
hasta julio de 1894, pero ya no para asuntos perso-
nales, sino dentro de la preparacion de la guerra
necesaria. Aunque el tiempo fisico de perma-
nencia en ese pais apenas abarcé dos afos, su
impacto en el andlisis martiano de los problemas
de la América continental que habia sido colonia
espaiiola, de la realizacién de la independencia
y su relacion o no con la revolucion anticolonial,
de la situacién del “indio” americano, de la iden-
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tidad de esta parte del continente en contraste
con la parte anglosajona, tuvo alli su génesis, asi
como alli estdn las bases iniciales de lo que seria
su estrategia continental. También en ese periodo
despleg6 una intensa labor intelectual, desarrollé
sus capacidades periodisticas e inicié relaciones
de amistad que serian entrafiables a lo largo de su
vida. Por tanto, México fue una tierra de particular
importancia en la vida, en la obra y en el proyecto
martiano de revolucion.

La entrada en la tierra mexicana

En febrero de 1875 llegé Marti a México, proceden-
te de Espafia, donde habia permanecido desterra-
do desde 1871. El joven de 22 afios habia culmi-
nado sus estudios de Bachiller y de Licenciado en
Derecho Civil y Canénico y Filosofia y Letras en
la Universidad de Zaragoza. Su alineamiento con
la independencia lo habia llevado a la prisién, los




trabajos forzados y al destierro y, cuando en Cuba
se mantenia la guerra que se conoceria por Gue-
rra de los Diez Afios, salia clandestinamente de la
peninsula ibérica para reunirse con su familia que
habia emigrado a la tierra mexicana.

En aquel momento Marti era un joven con defi-
niciones fundamentales en el sentido de su vida,
las que habia expresado en versos y en prosa y
en su temprano sufrimiento del presidio. También
habia mostrado una impresionante capacidad
analitica en textos como “La Reptiblica Esparfiola
ante la Revolucién Cubana”, publicado en forma
de folleto en Espafa, donde hacia precisiones
importantes, entre ellas el derecho de Cuba a su
independencia, la diferencia que separaba a Cuba
de Espaiia, la validez de la revolucion y su lugar
como fuente de derecho, el sentido del tiempo y el
cambio histérico y que imponia el fin del dominio
hispano en la Isla, ademads de valores éticos como
la nocién del bien. Estos y otros asuntos medu-
lares mostraban la personalidad del veinteafiero
que arribaba a México.

Un aspecto importante para entender la expe-
riencia mexicana del cubano es la propia situacién
del pais al que arribaba, donde estaba muy reciente
la muerte de Benito Juarez. En aquel momento se
vivia el periodo de reformas liberales bajo la presi-
dencia de Sebastian Lerdo de Tejada, proceso que
buscaba modernizar aquella sociedad
y que se desarrollaba también en otros
paises de la América Latina. Por otra
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llamaria “hermano queridisimo”: Manuel Mercado
quien acomparfié a Mariano Marti a recibir al hijo
en virtud de la relaciéon de vecindad que habian
iniciado. Mercado le facilité sus primeras rela-
ciones con el mundo intelectual. Marti comenzé
rapidamente a escribir para la Revista Universal,
tanto articulos como poemas y la traduccion de
la obra de Victor Hugo Mes fils. Su trabajo en este
medio lo llev6 a asumir la redaccion de la secciéon
editorial “Boletin” lo que hizo con el seudénimo
“Orestes”. En la Revista coment6 y reseiié los
mas diversos asuntos, especialmente las obras
teatrales que se ponfan en escena, exposiciones
de pintura, publicacién de libros, asi como elogié
a artistas como Manuel Ocaranza y José Pedn
Contreras, entre los mexicanos, aunque también
dedicé espacio a figuras cubanas como José Maria
Heredia, José White. Este trabajo periodistico se
amplié a medios como El Socialista y El Fede-
ralista. Marti se dio a conocer como dramaturgo
cuando en diciembre de 1875 estrené su obra
“Amor con amor se paga” en el Teatro Principal,
obra que fue editada meses mas tarde. Desde la
prensa también defendié la causa cubana, como
se evidencia en la intensa polémica que sostuvo
con los diarios La Colonia Espanola y La Iberia,
defensores del dominio espafiol. Por tanto, fue un
tiempo de intenso trabajo.

Pasoy tunel del “Infiernillo” en la via férrea entre Veracruz y México

parte, existia alli un ambiente inte-
lectual bastante sdélido, por lo que
ofrecia campo para el desarrollo de
las capacidades del recién llegado. De
la situacién general que encontraba en
la nueva tierra que lo acogia, quizas
lo mas importante era justamente el
contacto con la vida de una repiiblica
independiente dentro de lo que habia
sido el imperio colonial espafiol, del
cual Cuba todavia formaba parte, y
someter al andlisis critico el proyecto
liberal que se ejecutaba, dentro de
una sociedad que mostraba muiltiples
contradicciones, entre ellas la margi-
nacién del “indio”, realidad con la que
tenia su primer acercamiento.

El dia de su llegada conocié al que
seriasugranamigo parasiempre,aquien




Dentro del campo intelectual, Marti se movié
con bastante amplitud en instituciones diversas:
fue miembro del Liceo Hidalgo, de la Sociedad
Gorostiza y de la Sociedad Alarcén. También
entabl6 amistad con algunas de las figuras rele-
vantes de ese ambiente mexicano, ademds de
establecer vinculos con cubanos emigrados como
Alfredo Torroella y otros.

Los problemas de la independencia

La sociedad mexicana donde Marti se inserté le
permitié conocer algunos de los problemas de la
América Latina independiente, en especial dentro
del proceso de reformas liberales. Observo la pre-
sencia de multiples supervivencias del colonialis-
mo y también la manera en que se proyectaba la
modernizacién a través de la asunciéon de modelos
ajenos, fundamentalmente europeos y estadouni-
dense, que no correspondian con la realidad de
nuestras sociedades. La percepcion de la civiliza-
cién, de lo civilizado, a partir de tales paradigmas,
fue sometida a critica por Marti de manera tem-
prana, desde la experiencia mexicana, el cual se-
ria uno de los temas al que dedicé mayor atencion
en los afios siguientes.

En el analisis martiano de tales problemas, tuvo
un impacto de suma importancia la mirada “ahon-
dadora” —para decirlo en términos suyos— sobre las
caracteristicas de esa sociedad que asumié como
propia desde la vision que alli comenzé a expresar
de una pertenencia comiin a “nuestra América”.
Esto lo llevé a decir, tomando como punto de refe-
rencia el interés por la dramaturgia mexicana:

La vida americana no se desarrolla, brota. Los
pueblos que habitan nuestro Continente, los
pueblos en que las debilidades inteligentes de
la raza latina se han mezclado con la vitalidad
brillante de la raza de América, piensan de
una manera que tiene mads luz, sienten de una
manera que tiene mas amor, y han menester en
el teatro —no de copias serviles de naturalezas
agotadas— de brotacién original de tipos nuevos.!

Marti comenzaba a observar los elementos
que singularizaban a nuestra regioén, asi como la

1 José Marti, Obras Completas, Ediciéon Critica, Centro de
Estudios Martianos, La Habana, 2010, t. 2, p. 39.

necesidad de asumir esa “autoctonia” con toda
su vitalidad, asunto que extenderia al conjunto
de la sociedad. El sentido de “brotaciéon” y de
“luz” estaba en el centro de esa caracterizacion
temprana pues aparece en el nimero del 11 de
mayo de 1875. Aqui no solo estaba caracteri-
zando a la cultura americana, sino reclamando su
presencia en el teatro frente a las “copias serviles”
de “naturalezas agotadas”, con lo que evidente-
mente aludia a la presencia europea en la escena,
pero mds aun, relacionaba esta necesidad con el
proceso de la independencia.

En el texto citado, Marti anadia que México
necesitaba una literatura mexicana pues “La inde-
pendencia del teatro es un paso mas en el camino
de la independencia de la nacién.” En su concepto,
“La literatura es la bella forma de los pueblos. Con
pueblos nuevos, es ley esencial que la literatura
nueva surja”’.? Esta idea se complementaba con la
afirmacién de que las manos de esa tierra virgen
no debian ser hechas para aplaudir “las postri-
merias de una tierra cansada y moribunda”. De
esta manera reafirmaba la idea de la condicién
de “pueblo nuevo”, a partir del concepto de que
la naturaleza nuestra era resultado del choque de
la presencia europea con la cultura autéctona y la
insercion de otros componentes como los traidos
de Africa, cuya fundicién dio lugar al “pueblo
mestizo” que diria mas tarde, el nuevo que anun-
ciaba. En esta caracterizaciéon de lo americano,
debe observarse que se esti refiriendo a una parte
de América, aquella donde se mezclaron la “raza
latina” con la “raza de América”, con lo que estaba
demarcando el espacio donde habian llegado los
de origen latino, lo cual ya anuncia su visién de
las “dos nacionalidades” que habitaban este conti-
nente, asunto que definiria después.

De manera temprana, el joven cubano también
reflexion6 en México sobre el verdadero sentido de
la independencia, el contenido de esta y las tareas
histéricas que debia asumir. En un Boletin del 25
de mayo de 1875 en la Revista, referido a las clases
orales en el Colegio de Abogados, aport6 una defi-
nicion de gran hondura:

Un pueblo no es independiente cuando ha sacu-
dido las cadenas de sus amos: empieza a serlo

cuando se ha arrancado de su ser los vicios de la

2 Ibid.




Teatro Nacional, escenario de brillantes representaciones
operaticas y dramaticas

vencida esclavitud, y para patria y vivir nuevos,
alza e informa conceptos de vida radicalmente
opuestos a la costumbre de servilismo pasado,
a las memorias de debilidad y de lisonja que las
dominaciones despéticas usan como elementos
de dominio sobre los pueblos esclavos.®

Como puede apreciarse, la experiencia mexi-
cana de Marti le aporté, con mucha rapidez, los
elementos para comenzar la elaboraciéon de una
concepciéon de la transformaciéon cultural del
conjunto de la sociedad como contenido funda-
mental de la independencia, es decir, no solo se
trataba de expulsar al dominador, la tarea era
hacer la revolucion con la subversién de los meca-
nismos con los cuales se ejercia esa dominacion,
lo que implicaba la transformacién del dominado
en un ser verdaderamente independiente.

De manera reiterada Marti volveria sobre estas
ideas en sus trabajos posteriores. Asi puede apre-
ciarse en el nimero del 8 de junio, cuando dice:
“México tiene su vida; tenga su teatro”, y a conti-
nuaciéon presentaba la interrogante que podia
hacer pensar al lector: “sPor qué en la tierra nueva
americana se ha de vivir la vieja vida europea?™
Se referia al teatro, pero era una idea que abar-
caba mucho mas de la vida del “pueblo nuevo”.

La caracterizaciéon de ese “pueblo nuevo”
americano seria también un tema recurrente en la

3 Ibidem, p. 51.
4 Ibidem, p. 65.

produccién periodistica de Marti en México. El 18
de junio, comentando otra vez las clases orales en
el Colegio de Abogados, se refirié a la naturaleza
humana, pero el caso especifico de la “naturaleza
americana” volvia a asociarse con la luz

[...] las naturalezas americanas, necesitan de
que lo que se presente a su razén tenga algan
caracter imaginativo; gustan de una locucion
vivaz y accidentada; han menester que cierta
forma brillante envuelva lo que es en su esencia
arido y grave. No es que las inteligencias ameri-
canas rechacen la profundidad: es que nece-
sitan ir por un camino brillante hacia ella.’

La insistencia en describir el ser americano se
percibe en muchos de sus trabajos en la prensa
mexicana de entonces, no solo en su primer afio
de estancia, como puede verse en 1876, cuando
se refiere a otro drama de Pe6n Contreras y dice
que “siente el alma americana a la manera del
raudal y del torrente, y la llanura sembrada de
trigales [...] y la amapola humilde y escondida [...]
no copian bien esta ardentisima manera con que
en los hombres del Nuevo Continente se engendra
y desarrolla la pasion”.® A continuacién reite-
raba también la comparacion, esta vez desde sus
elementos naturales: “Los ventisqueros helados
de la Suiza no alcanzan la imponente grandeza de
Ajusco el venerable y el canoso”.”

Los Boletines dieron a este autor la posibilidad
de publicar ideas que serian clave en su proyecto
futuro, lo que se unia a la necesidad de provocar
la reflexién de los lectores acerca de problemas
fundamentales de su sociedad. El 14 de agosto,
cuando analizaba asuntos de la economia, llegaria
mas lejos en tales planteamientos. Marti senalaba
la raiz histoérica de los problemas de una sociedad
en el campo econémico, pues en cada pais tienen
“especial historia el capital y el trabajo, peculiar
son de cada pais ciertos disturbios entre ellos”,
que eran distintos a los de otras tierras, por ello:
“A propia historia, soluciones propias. A vida
nuestra, leyes nuestras”.® Estaba planteando otro
de los asuntos que tendrian posterior seguimiento

5 Ibidem, p. 77.

¢ Ibidem, t. 3, (2011), p. 189.
" Ibidem, pp. 189-190.

S Ibidem, t. 2 (2010), p. 170.



en su pensamiento: La solucién a los problemas
de nuestras sociedades no radicaba en asumir
en imitacién “servil” las reglas econémicas de
otras sociedades, lo que llevaba a la necesidad de
estructurar una economia que correspondiera con
la vida real de un pueblo y formular, por tanto,
leyes, “originales y concretas”, en correspon-
dencia con ella. El 23 de septiembre, de vuelta
con la esencia de este planteamiento, afirmé: “La
imitacion servil extravia, en Economia, como
en literatura y en politica”’ Se referia entonces
a la polémica econémica que reflejaba la prensa
mexicana, pero su reflexion se dirigia no solo a
este campo, sino que iba a una generalizacién en
la que planteaba que “para apreciar con fruto”, es
necesario “conocer con profundidad”, de manera
que el hecho de que una solucién “se aplicé con
éxito en otra nacién”, no es garantia de resultado
igual en realidad diferente, por ello llamaba a que
México estudiara sus conflictos y los atendiera de
manera suya, “juiciosa y originalmente”.!’ No se
trataba de desdefnar experiencias ajenas, sino de
evitar “copias serviles”.

La reflexion martiana sobre la naturaleza de
nuestros pueblos y su diferencia con la de la otra
parte de América, alcanzé altos niveles durante
su estancia en México. El 26 de octubre de 1875,
presenté una amplia exposicién a propésito de
la presentacién de un proyecto de instruccién
publica que se iba a presentar en la Cdmara de
Diputados. En ese contexto, Marti declaraba su
adhesion a la ensefianza obligatoria, la impor-
tancia de que “todos los hombres sepan leer”, el
imperio de la razén en los nuevos tiempos y lo que
esto significa en la educacion, cuando, “A los del
dogma catdlico, han sustituido las ensenanzas de
la razén”, por lo que la ensefianza obligatoria “es
un articulo de fe del nuevo dogma.” Entonces se
refirié al caso nuestro:

Y :qué fuerzas no se descubririan en nosotros,
arrojando los montones de luz de Victor Hugo
sobre nuestros ocho millones de habitantes? Y
como en nosotros en toda la América del Sur.
No somos atn bastante americanos: todo conti-
nente debe tener su expresion propia: tenemos
una vida legada, y una literatura balbuciente.

® Ibidem, p. 188.
10 Ibidem, p. 187.

Hay en América hombres perfectos en la litera-
tura europea; pero no tenemos un literato exclu-
sivamente americano. Ha de haber un poeta
que se cierna sobre las cumbres de los Alpes de
nuestra sierra, de nuestros altivos Rocallosos; un
historiador potente mas digno de Bolivar que de
Washington, porque la América es el exabrupto,
la brotacion, las revelaciones, la vehemencia, y
Washington es el héroe de la calma; formidable,
pero sosegado; sublime, pero tranquilo.!!

La diferencia con Europa y con Estados Unidos
se marcaba de manera explicita, en especial en la
contraposiciéon Bolivar-Washington, que deviene
alusién simbdlica, para representar las diferencias
culturales.

Una arista de la diferencia y las miradas mutuas
fue la percepcién europea de nuestros pueblos,
lo que el boletinista “Orestes” sefial6 en algunos
comentarios. Asi ocurrié cuando reseno la puesta
en escena de La corte de los milagros de José
Picén, donde abordé6 la manera en que se reflejaba
a una mujer cubana:

«Es acaso tipo real la mujer cubana que la
comedia nos presenta? Asi son los peruanos y
chilenos del teatro francés, y asi todos los perso-
najes americanos que los ingenios comicos
europeos llevan con sobrada frecuencia a sus
teatros, acostumbrados ya a imaginar que no
hay mujer americana sin hamaca, ni hombre
del Nuevo Continente sin sendos balandranes
de Holanda, y tendidos y anchos sombreros de
jipijapa o panama.!?

En esa obra aprecié la mirada injusta y desco-
nocedora de nuestras tierras, por ello afirmé:
“[...] No somos ciertamente en América criaturas
conformadas en el molde de toda virtud; pero no
es por eso verdadera la especial corrupcion de que
en los versos de la comedia se hace teatro a los
pueblos de nuestro joven continente”.!® Frente a
esto, diria en otro Boletin: “Hay grandeza y origi-
nalidad en nuestra historia”.**

En México comenzé a formarse un concepto
clave en Marti: nuestra América. Su contenido

1 Ibidem, pp. 210-211.
12 Ibidem, t. 3, p. 84.

B Ibidem, p. 86.

4 Ibidem, p. 141.



empezaba a dibujarse en los textos
que dio a la prensa, de los cuales se
han citado aqui algunos ejemplos, de
manera que cuando utiliza la expre-
sién especifica no estamos ante algo
fortuito. En una resena sobre la obra
Hasta el cielo de José Peén Contreras,
habla del espiritu americano como
algo permanente, no cosa pasajera,
para a continuacién exponer una vez
mds la contraposicién: “Si Europa
fuera el cerebro, nuestra América
seria el corazén. Otros pensaran mas,
nadie sentird mejor”.® Noétese que
no afirma que otros pensarian mas o
que en Europa estuviera el cerebro,
sino que establece la condicional para
afirmar el valor del sentimiento, de
la sensibilidad en “nuestra América”.
Esta formulacién se complementaria
el 16 de diciembre de 1876, cuando,
decidida su partida de México, publicé
“Extranjero” en El Federalista. Alli
dijo: “Y cuando yo veo a la tierra
americana, hermana y madre mia,
que me besé en dia frio los labios, y
a cambio de respeto y de trabajo, me
fortificé con su calor, [...]".1°

Marti habia llegado a construir en
tierra mexicana su idea de la América nuestra
como madre de los americanos de esta parte
del continente, lo que desarrollaria en los aflos
siguientes. No se asociaba al sentido de lo “civi-
lizado” europeo, enfrentado a la barbarie ameri-
cana, tan en boga entonces en correspondencia
con el concepto de civilizacién imperante.

ASOCIACION BRITAN

BESECIRos,

La relacion con Estados Unidos

En tierra azteca, Marti entré en contacto con el
problema de la vecindad con Estados Unidos y sus
posibles consecuencias a partir del tipo de relacio-
nes que se establecian, especialmente en el plano
comercial. La mirada a los dos “factores continen-
tales” tenia una esencia cultural, pero habia asun-
tos especificos que veia como peligrosos, en lo que

5 Ibidem, t. 3 (2011), p. 158.
16 Ibidem, t. 2, p. 299.
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En la Revista Universal, Marti publicé tanto articulos como
poemas y la traduccién de la obra de Victor Hugo Mes fils

las relaciones comerciales ocuparon un lugar pro-
minente en esos momentos iniciales.
En 1876, entre otras cosas, apunté:

Si: descripcion de lo que veo. México crece. Ha
de crecer para la defensa, cuando sus vecinos
crecen p* la codicia. Ha de ser digno del mundo,
cuando a sus puertas se vea librar la batalla del
mundo. ;Qué va a ser América: Roma o América,
César o Espartaco? ;:Qué importa que el César
no sea uno, si la nacién, como tal una, es
cesarea? jAbajo el cesarismo americano! jLas
tierras de habla espafiola son las que han de
salvar en Am. la libertad, las que han de abrir el
continente nuevo a su servicio de albergue. La
masa del mundo esta en los Andes."

17 Ibidem, t. 4 (2008), p. 412. En esta edicién se argumenta
la fecha probable de diciembre de 1876 para este apunte.
(Ver Nota final, p. 421-422).



Este apunte de viaje revela una mirada hacia la
codicia del vecino y la contraposicion que simbo-
liza en Roma o América y César o Espartaco. Era
el resultado de la reflexion acerca de esa vecindad
y sus implicaciones, en especial presentes en los
articulos de Marti referidos al comercio entre
ambos paises. Este apunte termina con una excla-
macién: “jAh México querido! jAh Méx [xico],
adorado, ve los peligros que te cercan! jOye el
clamor de un hijo tuyo que no nacié de ti! Por el
Norte un vecino avieso se cuaja: por el Sur...

T te ordenards: td te guiards: yo habré muerto,
oh Méx [xico], por defenderte y amarte, [...]".18 Al
final del apunte pregunta si los duefios de esa tierra
la dejarian morir y si “4Creeran que basta morir a
dltima hora, sin la fuerza de la vigilancia anterior,
contra un enemigo mas fuerte por mas vigilante?”
Y anade otra pregunta que seria crucial para su
proyeccion futura: “4Qué es la capacidad de morir
sin la superior de ordenar?”"?

El tema de la relacion con Estados Unidos tomé
fuerza sobre todo en su segundo afio de estancia en
la reptblica hermana. Los conflictos que se esbo-
zaban llamaron su atencién, con lo que comenzd
un analisis de los Estados Unidos, su sociedad, sus
intereses y el peligro que comenzaba a representar
para toda la América nuestra. La experiencia
mexicana de pérdida de territorio a manos del
vecino del Norte estaba atin fresca en la memoria,
por lo que era una herida abierta y sangrante que
el cubano podia apreciar. Los conflictos que se
anunciaban dieron, por tanto, materia para un
analisis cada vez de mayor profundidad.

En abril de 1875 ya se percibe la preocupacion
sobre el peligro en que vivia México:

Vienen acumulandose sucesos, vienen dandose
opiniones, vienen presentandose en la Cdmara
de Representantes de los Estados Unidos,
que estan creando en la vecina reptblica una
atmosfera que nos es perjudicial, por cuanto
quiere llevarse a la opinién publica, norma
alli del gobierno, el convencimiento de que es
justa, necesaria y util la invasién de una parte
del territorio mexicano.?’

18 Ibidem, pp. 412-413.
1 Ibidem, p. 413.
20 Ibidem, t. 2, p. 276.

A partir del peligro que
esto implicaba, reflexiona
sobre la politica nortena,
en lo que iguala a México
y Cuba como asuntos que
en aquel pais dependen
“de la imponente y tenaz
voluntad de un ntimero no
pequeino ni despreciable
de afortunados agiotistas,
que son los duefios natu-
rales de un pais en que todo
se sacrifica al logro de una
riqueza material”.?' De esta
manera fue caracterizando
a aquel pais, con expre-
siones como “la exquisita
sensibilidad mercantil del
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pueblo americano”.?

La situacion que se cred con las acciones de
Porfirio Diaz y sus partidarios que finalmente dio
el golpe que saco6 del poder a Lerdo y, también,
determiné la salida de Marti de aquella tierra,
creaba condiciones para la intervencioén estadou-
nidense segun reiteradamente sefial6 el cubano,
por tanto este era un motivo mas de alarma en
relacion con los propdésitos del vecino; pero no
era el tinico aspecto a tener en cuenta. Como
sefial6 el 29 de mayo de 1875, en aquel pais era
costumbre en sus periddicos “hacer aparecer a
las reptblicas Meridionales como pueblos sin
freno y sanguinarios, todavia algo como descen-
dientes de salvajes”.®® Esto es coherente con
lo que expresa cuando el movimiento encabe-
zado por Diaz tomaba fuerza y Marti se referia
a la actitud nortefia, de “las autoridades ameri-
canas” interesadas en “desacreditar completa-
mente a México en toda su nacién, para ganarse
la opini6én” que adn era contraria a la injeren-
cia.?* Un mes después, afirmaba que “Estados
Unidos codician a México”, por lo que “necesitan
probarnos que somos impotentes para dirigir
bien nuestros elementos de riqueza”.?®

Esta relacion conflictiva estuvo en el interés
de Marti, no solo durante su estancia mexicana,

2! Ibidem, p. 276.
22 Ibidem, p. 278.
2 Ibidem, t .4, p. 162.
24 Ibidem, p. 253.
2 Ibidem, p. 277.
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sino siempre, de ahi que al anunciarse el texto de
un posible tratado comercial en 1883, consideré
que no habia “acontecimiento de gravedad mayor
para los pueblos de nuestra América Latina que
el tratado comercial que se proyecta entre los
Estados Unidos y México”.2

Marti ahondaria en los afios siguientes su
percepcion sobre Estados Unidos, pero sin duda
la estancia mexicana le aporté elementos de base
para ello, de manera que tempranamente observé
los problemas que planteaba aquella relacién sobre
la que comenzé a alertar.

El “indio americano”

México fue también el espacio que dio a Marti la
oportunidad de conocer la situaciéon de las pobla-
ciones integrantes de las culturas originarias en la
América Latina independiente. Esto caus6 un gran
impacto en el cubano. La comprension del fondo de
este asunto y su solucién llevaria un proceso mas
prolongado que los dos afios de estancia mexicana
estable entre 1875 y 1876, pero aqui se sensibilizé
con este problema social que formaba parte de la
revolucion no realizada, la transformacién no aco-
metida por nuestros paises. Entre las primeras ex-
presiones de Marti ante este conflicto, est4 la del 10
de julio de 1975, cuando escribié en la Revista:

Irritan estas criaturas serviles, estos hombres
bestias que nos llaman amo y nos veneran:
es la esclavitud que los degrada: es que esos
hombres mueren sin haber vivido: es que esos
hombres avergiienzan a la especia humana.
Nada lastima tanto como un ser servil; parece
que mancha; parece que hace constantemente
dano. La dignidad propia se levanta contra la
falta de dignidad ajena; quisiérase crear, trans-
formar, producirse en los demas; quisiérase dar
de si mismo para que los serviles fueran iguales
a nosotros.?’

Habia en el cubano una expresién de vergiienza,
pero sobre todo es de destacar cémo situaba la

26 La América, marzo de 1883, en José Marti, Obras Comple-
tas, Editorial Nacional de Cuba, La Habana, 1963-1973, 28
Tomos, t. 7, p. 17.

27 J. Marti, Obras Completas. Edicion Critica. ob. cit., t. 2,
p. 117.

causa social de aquel “servilismo”, pues veia el
fundamento de ello en la esclavitud. Entonces,
habia que transformar tales condiciones sociales
para resolverlo. Para Marti, estaba ante una “raza
olvidada”, degradada por la esclavitud, que era
vista por los libres como esclava todavia, Eran
“esclavos de si mismos”; entonces preguntaba:
“2Quién despierta a este pueblo sin ventura?” Veia
las potencialidades de ese pueblo para su propia
redencion.?® En otros momentos utilizé los califi-
cativos de “desventurada raza indigena” y “masa
util y viva”.?” No habia en esos seres una inferio-
ridad genética, sino que tenia una génesis social y
como tal habria que resolverlo. Eso formaria parte
de su concepto de revolucién que iba constru-
yendo a partir de estas experiencias.

El estudio del propio proceso independentista
aportaria elementos a tal construccién, en lo
cual ocuparia un lugar importante el movimiento
encabezado por Miguel Hidalgo, con la liberad que
anuncié sobre los hombros de indios, o Benito
Juarez, “el indio Judrez con unos treinta locos,
que llamaron luego «<inmaculados», de fuga por los
montes, con un imperio a la espalda y una repu-
blica rapaz al frente,” que demostr6 la pujanza,
vitalidad y valer de su pueblo.” Judrez, como “el
indio de los treinta fieles” fue referencia reiterada
en posteriores discursos y escritos de Marti.

La estancia mexicana de José Marti aporté
notables fundamentos para su proyecto revolucio-
nario, para la elaboracion de conceptos fundamen-
tales, aunque también tuvo un notable impacto en
su vida personal y familiar, asi como en su creci-
miento intelectual. La importancia de aquellos
afos, sus relaciones con la realidad mexicana y
con sus colegas de esa tierra perdurarian con gran
fuerza en su vida y su obra. No es casual que en su
carta inconclusa a Manuel Mercado, del 18 de mayo
de 1895, expresara lo mas profundo de su proyecto
y preguntara: “Y México, ino hallara modo sagaz,
efectivo e inmediato, de auxiliar, a tiempo, a quien
lo defiende? Si lo hallard,—o yo se lo hallaré.—Esto
es muerte o vida, y no cabe errar.””! B

28 Tbid.

2 Ibidem, pp. 122, 179.

30 Marti. Obras Completas. ob. cit. t. 4, p. 254.
3t Ibidem, t. 4, p. 254.
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isitar hoy la Reptiblica Dominicana, con

el propdsito de reeditar, en lo posible, los

recorridos de José Marti durante sus tres
estancias —1892, 1893 y 1895- no solo significa
acudir a archivos y bibliotecas, o entrevistarse con
académicos, encargados de relacionar y analizar
datos documentales. Implica la posibilidad de
explorar locaciones donde encontrar huellas de
su paso —a contrapelo de afectaciones inevita-
bles por el trascurso del tiempo, de la pereza o el
desconocimiento de quienes pudieran evitar su
deterioro o desaparicién—. Pero representa, sobre
todo, tropezar con sencillos habitantes, quienes,
en cambio, siguen siendo celosos portadores de
un patrimonio rico y tutil, comunicado de padres
a hijos. Los relatos de pobladores apasionados por
las tradiciones de su pais y los coloridos testimo-
nios de historiadores locales —muchos de ellos
profesionales de otras esferas, que dedican su
tiempo libre a preservar el acervo de sus regiones,
o talentos espontaneos, encargados de atesorar
las mds inimaginables informaciones— poseen atin

la capacidad de enriquecer el saber académico
asentado. Lo comprobé, recién, durante un rdapido
traslado que pude realizar a ese pais vecino.!
Quisiera detenerme en lo que me aport6 semejante
didlogo cercano solo respecto a ciertos aconteci-

! Este viaje de trabajo, auspiciado por la Oficina del Programa
Martiano y bajo la atencién de Graciela Rodriguez, se llevé
a efecto gracias a la colaboracién irrestricta del doctor Rudy
Minaya Rancier, presidente en funciones de la Sociedad
Cultural Duarte-Marti y su equipo —en especial, la ingeniera
Suset Gallego. Asimismo, result6 esencial el apoyo de la em-
bajada cubana en Reptiblica Dominicana, en la persona del
plenipotenciario correspondiente, sefor Alexis Bandrich,
y de su esposa Tania Causse, de los fraternos directivos y
miembros de la Campafia Dominicana de Solidaridad con
Cuba y los Comité de Solidaridad con Cuba en cada region,
y del colega Carlos Rodriguez Almaguer, vicepresidente de la
Fundaciéon Maximo Gomez. Algunos otros intelectuales que
auxiliaron nuestras pesquisas, cuyo comun denominador
fuera, asimismo, ser conocedores de las estancias martia-
nas, no se mencionan aca —o se citan fugazmente— porque su
contribucién fue de naturaleza mas académica y tributé, por
tanto, a un estudio de otra indole, atin en proceso, donde se
les dara crédito oportuno y bien merecido.
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mientos que habian despertado mis dudas y para
los cuales apenas habia encontrado alusiéon en estu-
dios publicados. Contribuyé a hacer luz, sobre todo,
respecto a lo acontecido a su paso por Barahona y
su marcha rumbo a Haiti, durante su primer via-
je, v, asimismo, referentes a hechos que pudieron
acaecer durante su segunda estancia, en la region
llamada Linea Noroeste y en la propia ciudad de
Montecristi, que son narrados a cualquier recién
llegado por los habitantes de esas comarcas.

Sitios desconocidos y la caida del mulo

Al llegar a Barahona a bordo de la goleta Lépido,
el 20 de septiembre de 1892 y procedente de la
capital, Marti se alojoé en la vivienda del goberna-
dor José Dolores Matos. El propésito del flamante
Delegado del Partido Revolucionario Cubano era
cruzar la frontera hacia Haiti por el sur, y dirigirse
a Puerto Principe.

Pude arribar a ese territorio en la cordial com-
paiiia del doctor Praede Olivero Feliz —presidente
del Comité de Solidaridad con Cuba en Baraho-
na—, quien me lleva a conocer a los entusiastas
martianos de esa ciudad. Me muestran el espacio
que debié ocupar el inmueble de la familia Matos,
en la confluencia de las actuales calles Jaime Mota
y 30 de Mayo, donde hoy se levanta un banco.
Nada recuerda su paso.

Vamos, entonces, muy cerca, a donde estuvo la
casa de Carlos Mota, politico de pensamiento anti-
anexionista, quien acudié a conocerlo a su llega-

da vy, luego, lo invit6 a visitarlo: vivia en la actual
Ma Caridad Sdanchez esquina Jaime Mota. Su casa
también fue derribada, aunque no hace mucho.
El espacio lo ocupa el parqueo del Hotel Gran Ba-
rahona. En un muro que rodea esa propiedad, por
suerte, se mantiene una tarja que marca la pre-
sencia martiana, producto de una loable accion
del Club Rotario de Barahona. Lamentablemente,
comprobamos que contiene informacion errénea:
asegura que Marti se hospedé alli cuando se sabe
con certeza que lo hizo con los Matos.?

En general, poca evidencia material queda de
aquellos dias en Barahona. Sin embargo, insis-
tiendo, cuestionando a unos y otros, me informan
que, posiblemente, otra de las edificaciones que
visitara en el poblado, la del médico cubano Fran-
cisco Gonzalez Colarte —asentado en la localidad,
simpatizante con el movimiento independentista
y lector de la obra de Marti, aunque no lo cono-
ciera hasta entonces en persona—, jestd ain en
pie! Consigo llegar a la Calle Col6n no. 16, esquina
Maria Montes, cerca del Mercado Publico: hallo
una antigua casa que, a pesar de haber sido, desde
luego, reparada en todo el lapso transcurrido —tal

2 Marti se aloja al llegar en casa de Matos para quien portaba
carta de presentaciéon remitida por Federico Henriquez y
Carvajal, segin testimonio del propio Carlos A. Mota a De-
morizi (Emilio Rodriguez Demorizi: Marti en Santo Domin-
g0, ed. cit., p. 73). También Francisco Gonzélez Colarte lo
afirmarfia (Francisco Gonzalez Colarte: “ ‘Carta violada’, El
delegado en Santo Domingo”, Patria, 22 de octubre, 1892,

p- 2).

Casa del doctor Colarte en Barahona, en la actualidad



vez modificada en parte— conserva apariencia de
la época; no se encuentra sefalizada. El doctor
Colarte, tras aquel gratificante encuentro con El
Delegado, enviaria de inmediato sus impresiones
a Patria el 22 de septiembre, lo que representa un
invaluable testimonio de primera mano respecto a
sus movimientos: “Antier [el 20 de septiembre], a
las cinco de la tarde, me anunciaron la llegada de
una goleta [...] “Llegé un pasajero”, le oi decir a
varios [...] Al dia siguiente a las diez de la manana
se present6 en mi morada |[...] Ayer a las cinco se
despidié de nosotros en la casa morada del sefor
gobernador, en donde estaba hospedado, y le
vimos partir por tierra, para el desierto tan largo y
tan inhospitalario, con direccién a la Capital de la
vecina Repiiblica de Haiti”.?

Existe consenso respecto a que el Delegado
parte desde esa villa el 21 de septiembre de
1892. Carlos A. Mota testific6 que “[...] sali6é para
Haiti en mi mulo y dos mulas del Gobernador,
las que fueron entregadas a Nicolds Cabullas y
a Minené Loépez, hombres de nuestra confianza,
para conducirlo a su destino”.* La percepcion
general que se obtiene en las fuentes consultadas
es que, practicamente de inmediato, cruza la
frontera: no hay detalles a partir de entonces; no
hay descripciones de los avatares sucedidos entre
Barahona y su acceso a tierras haitianas. Y, sin
embargo, tuvo que afrontar atn un recorrido de
varias jornadas, en parte muy 4rido, por donde
se extendia el viejo Camino Real de la época. Ni
siquiera el propio Marti lo registra en texto alguno,
a pesar de que debié bordear el hermosisimo Lago
Enriquillo, el cual, por resonancias obvias a partir
de su lectura de la novela homénima de Manuel de
Jestis Galvdn, le debi6é impresionar.®

iSe habridn extraviado sus anotaciones de
entonces? No tendria disposicién de d4nimo para
detenerse a describir lo entonces ocurrido? Apenas
hallamos algunos testimonios documentales de lo
acontecido recogidos por Rodriguez Demorizi, a

3 Francisco Gonzalez Colarte, ob. cit.

4 Emilio Rodriguez Demorizi: Marti en Santo Domingo, ed.
cit., p. 74.

5 Enriquillo (1879), cuya versién completa, de 1884, cono-
¢i6 y alab6 Marti, ha sido considerada por algunos la novela
histérica romdntica mds importante de Hispanoamérica.
Habia conocido a Galvén recientemente, en la noche del 19
de septiembre, a raiz del homenaje que la intelectualidad
de la capital le ofreciera en la Sociedad “Amigos del Pais”.

los que no parece habérsele dado mucho crédito
en estudios posteriores.

Si se sabe que Marti llegd a Puerto Principe al
atardecer del 24 de septiembre: lo asegur6 el cubano
Juan Massé Parra, residente en esa ciudad, en un
texto que también dirigiera a Patria el 12 de octubre
siguiente;® de manera que estuvo tres jornadas en
camino. Comprobamos que debié recorrer unos cien
kilémetros hasta la frontera de Haiti: investigadores
locales de su itinerario —entre ellos el solicito David
Vazquez—,afirman que podiahaberse cumplimentado
en unas dieciséis horas —con descanso intermedio—
y que le restaria un trayecto menor desde alli hasta
la capital haitiana. Asi lo verifico, consultando
textos sobre la historia de Barahona que el propio
Vazquez me facilita: “En la ruta no existian grandes
y caudalosos rios, ni montanas que salvar, tampoco
ensenadas, ciénagas, baches o pantanos profundos
e incomodos que impidieran el regular movimiento
[...] En definitiva, los caminos [...] no eran del todo
dificiles para ser recorridos en animales, pudiendo
ser transitados en poco tiempo”.

4Qué rumbo exacto siguié? :Donde pernocté?
<Cuando cruzé la frontera?

Vazquez me detalla los lugares vinculados a la
ruta que debié seguir nuestro viajero, teniendo en
cuenta el derrotero habitual de entonces. Recita
la relacion de toponimicos con el fervor amoroso
con que entonaria un poema: “tras la salida de
Barahona al norte, por El Arco, se giraba al oeste,
hacia Charco Colorado, camino de La Cabria —casi
siempre entre montafias, por las faldas de las
alturas para evitar los medanales—, sur del pueblo
Cachon, El Rincén, La Pefiuela, camino de El
Naranjo —al norte de la imponente montafia de
La Ho con sus mil quinientos metros, segundo
punto mas alto del pais—, Rio Lemba, Salinas,
Saladillo, Angostura, Bermesi -bordeando la
Laguna del Caiman—, el desaparecido Palmar
Dulce, Las Damas -atravesando el rio de su
nombre—, Vengan a Ver, Las Baitoas, el perimetro
sur de la hoya del Lago Enriquillo —con sus
cuarenta y cuatro metros bajo el nivel del mar—,
evitando humedales; luego, El Cantén, Boca
de Cachén —al oeste del Lago—, Tierra Nueva vy,
finalmente, Las Lajas, punto fronterizo, donde se

¢ Cit. Emilio Rodriguez Demorizi, ob. cit., p. 80-81.
” Welnel Dario Féliz, Historia de Barahona. 1801-1900, Edi-
tora Nacional, Santo Domingo, 2011, p. 356.



cobraba impuesto a los itinerantes desde la época
de Espaina. Me muestra su croquis del recorrido”.

Leo descripciones de cémo era la senda que
debid transitar, a través tierras salobres y con escasa
vegetacion, que todavia atravesamos en nuestro
recorrido: “El camino al salir de Barahona y luego
de atravesar por un costado bajo de las colinas y
por bosques ligeros, sale a una sabana cubierta de
hierba [...] Durante casi todo el camino el terreno
reflejaba una arcilla blanca, cubierta libremente
con penas redondeadas, grandes y pequenas, de
una piedra blanca, suave y de grano pequeiio [...]".8

Me asegura Vazquez que en Las Damas se hacia
la parada ordinaria, a medio camino hacia Haiti.
Es decir, Marti, acompariado por sus guias, pudo
salir de Barahona a las cinco de la tarde del 21 y
esa propia noche llegar a Las Damas —hoy Duvergé.

Rodriguez Demorizi recoge la declaracion de A.
Salvador Gonzélez, vecino de Barahona, que parece
confirmar la salida de nuestro viajero de tierras
dominicanas por Las Lajas, y, ademads, corrobora
relatos que hemos escuchado en la localidad: “En
el trayecto en el lugar denominado Las Lajas,
jurisdiccion de la comtin de Duvergé, sufrié una
fuerte caida del caballo [¢mulo?] que montaba,
sufriendo magulladuras en una pierna. Parece que
esa circunstancia, segtiin lo informado por él, le
hizo detener en Puerto Principe, dos dias mas del
tiempo que tenia pensado permanecer alli”?

Los vecinos ya nos habian contado, como cosa
obvia, “sabida”, que Marti se habia caido del mulo
en que se trasladaba, porque este habia tropezado,
y que, para recuperarse de los golpes y que la pata
danada del animal mejorara, hizo un alto mayor en
Las Damas del que era comtin para los transetintes.
Debié llegar al caserio de entonces la noche-
madrugada del 21 para el 22, entrando, como era
habitual, por la antigua Calle Real, hoy Sdnchez,
que todavia se extiende hasta el cementerio viejo, a
partir de donde se sale de la poblacion.™®

Plutarco Elias Pérez Rocha, testimoniante
contemporaneo, residente en Duvergé, quien
mucho nos auxilia, refiere la tradicién popular:
afirma que se habia alojado en casa de un vecino
llamado Saturnino Mosquete; su vivienda era una

8 James Wells: Informe, cit. Welnel Dario Féliz: Historia de
Barahona. 1801-1900, ed. cit., p. 353.

° Emilio Rodriguez Demorizi. ob. cit. pp. 527-528.

10y, Welnel Dario Féliz, ob. cit.

humilde edificacién de madera y techo de palma
cana, al borde de aquella Calle Real, de la cual se
conoce todavia la localizacion. Fue demolida hace
tiempo vy, ahora, su espacio se halla compartido
entre un parqueo de vehiculos y el patio de una
casa particular: estaba ubicada frente a la de la
connotada dofia Filomena Acosta —a quien quizds
Marti debi6é conocer, porque eran pocos los habi-
tantes del lugar—, que era amante del entonces
presidente Ulises Heureaux (Lilis). Son datos que
no he hallado en fuente documental alguna. Sin
embargo, pudimos localizar la tumba de Filo-
mena en el antiguo camposanto, bajo una humilde
lapida borrosa, que registra fechas de nacimiento
y muerte —1862-1947—, seguin lo cual ella tendria
treinta afios al paso de El Delegado.

“Se quedd unos cuantos dias que no se precisan,
porque el mulo se le puso cojo”, afirma Pérez
Rocha. Parece poco probable que asi ocurriera,
pues arribé a Puerto Principe el 24. Sin embargo,
creemos factible que descansara, al menos, una
jornada en Las Damas, magnificada por la imagi-
nacion colectiva: la del 22; con partida el 23 hacia
Las Lajas vy, el 24, traspaso de la frontera hacia
Puerto Principe, donde llegaria a fin de la jornada.

No por obvio, es insignificante subrayarlo: la
vivida memoria que hallamos en esos hombres
hizo lamentar mas la ausencia de senalizaciones
indicativas del paso martiano.

De camino por la Linea Noroeste: algunas
presunciones y mas evocaciones vivas

Otro de los aspectos no suficientemente esclare-
cidos en torno a los desplazamientos de El Dele-
gado, habia sido la determinacion del lugar donde
pernoctara la noche entre el 18 y el 19 de febrero
de 1895 y los dias subsiguientes, en ocasion de su
tercer y ultimo viaje y tras el importante encuentro
en El Hatico, aquella famosa reunién “de jefes” para
establecer el plan de salida del grupo hacia Cuba.™

Podriamos establecer la certeza de que amanece
el 19 enlas cercanias de Santiago de los Caballeros, en

1 Marti, Gémez, Enrique Collazo y Francisco Borrero se ha-
bia reunido con Eleuterio Hatton y Mayia Rodriguez en la
finca de Manuel Genao -El Hatico, inmediaciones de La
Vega—, el 18 de febrero.
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casa campestre del cubano Manuel
Boitel,'> porque desde alli escribe
cartas a José Dolores Poyo, Tomas
Estrada Palma, Maria Mantilla y
Gonzalo de Quesada.'> En Diarios
de campana, con esa fecha, narra, a
grandes rasgos el camino que reco-
rreria a continuacién, acompanado
por Maximo Gémez.'* Menciona la
hacienda de Ceferina Calder6n —una
singular dama que poseia el cardcter
de prohombre en la regiéon y de la
cual esboza un brillante retrato—'°
y su esposo el general Juan Chaves.
Sus tierras, con “batey ancho y
jardin, y caserén a la trasera”'®
estaban situadas en el trayecto entre
Santiago y la hacienda La Reforma,
de El Generalisimo, ubicada en

Laguna Salada. Valentin Tejada afir-
maba que el matrimonio Chaves-
Calderoén vivia en el Cruce de Guayacanes,'’ lugar
de confluencia de rutas hacia otras regiones del
pais atn hoy.

No existen, en cambio, evidencias concretas
respecto a cuando arriban a La Reforma. Oscar
Belliard, presidente del Comité de Solidaridad
con Cuba en Laguna Salada —nuestro muy amable
anfitrién en esa ocasiéon— y Carlos Manuel Pefia
Fermin —autor de El Guabay. “Lugar de olvido”,

12 Boitel era notable carpintero y ebanista. Habia estado entre
los fundadores, en 1892, del Club Independientes de Cuba-
nacan, en apoyo al Partido Revolucionario Cubano.

13 Las referidas misivas fueron fechadas el 19 en “un hato” de
Santiago y especifican: “nos detenemos unas cuantas horas
en Santiago” —a Gonzalo— (José Marti: Obras completas, t.
4, Editorial de Ciencias Sociales, La Habana, 1975, p. 62),
y refieren estar “al pie del caballo” —a Poyo— (Ibidem, p.
66), porque “el viaje ahora es para Montecristi” —a Estrada
Palma- (Ibidem, p. 67).

4 Nicolds, camagiieyano, era médico y coronel veterano de la
Guerra de los Diez Afios. Alojé habitualmente a Marti a su
paso por Santiago de los Caballeros.

15 Dofia Ceferina fue amiga personal de El Generalisimo. A pesar
de su numerosa prole, dirigia personalmente el trabajo en los
cultivos de su hacienda. Habia intervenido en acontecimien-
tos politicos de la revolucion del 25 de noviembre, que puso
fin al “Régimen de los seis afios”, y que se fragué en su casa

16 José Marti: Diarios de campania. Edicion anotada, investi-
gacion, estudio y apéndices Mayra Beatriz Martinez, Centro
de Estudios Marrtianos, La Habana, 2014, p. 29.

17 V. Valentin Tejada: Marti a su paso por Santo Domingo,
Imprenta y Libreria M. Medrano, Guantanamo, 1935.

Haaenda de Ceferina Calderén y su esposo el general Juan Chaves

que gira en torno al establecimiento de Gémez
y familia en su finca— nos guian en nuestras
andanzas. Pefia Fermin, nos conduce al sitio
preciso donde debié6 radicar La Reforma, de la cual
nada visible queda. Ambos tratan de aclarar mi
duda respecto al tiempo de traslado: aseguran que
era absolutamente practicable en la época —usual-
el movimiento a caballo entre Santiago y Laguna
Salada en una sola jornada, avanzando por el
Camino Real, que pasaba junto a la hacienda de
El Generalisimo. Esa afirmacion alimenta nuestra
hipétesis de que debieron llegar al anochecer del
propio 19 a casa de Jestis Dominguez —propietario
vecino, quien le habia vendido parte de sus tierras
a Gomez-, donde, se asegura, comieron con su
familia; y que se alojaron, luego, en la vivienda de
Goémez, donde debieron descansar, por lo menos,
hasta el siguiente dia, 20 de febrero. Sin embargo,
en sus Diarios... Marti se confunde y coloca fecha
18 al relato de la visita a los Dominguez. No es
de extrafiar: ponia al dia sus anotaciones cuando
las circunstancias lo permitian, de modo que, con
cierta frecuencia, incurria en deslices, los cuales,
pueden ser corregidos a partir del cotejo con otros
textos contemporaneos —como su propia corres-
pondencia, antes mencionada, que expidiera
desde Santiago con data del 19.

Belliard y Pefia Fermin, por cierto, nos llevan a
conocer a un descendiente de la familia de Bernarda



Toro (Manana), la esposa de El Generalisimo:
conversamos con Leopoldo Toro Morobel (Polito),
nieto nada menos que de Sixto Toro —hermano de
Manana—- y Claudina Géndrez —o Claudinne,
de nacionalidad haitiana—, e hijo de José Toro
Gondrez (Pepillin). Polito vive en las cercanias de
forma muy humilde y practicamente olvidado. Nos
rodean sus parientes, que salen de la modestisima
casita de madera, a la expectativa de sus palabras.
Una mujer, a sus espaldas, lo anima: “Diles, diles...”.
Aunque su tono es cordial, Polito habla poco y
como embebido en sus pensamientos: de cémo la
familia Toro-Géndrez vivia junto a sus cufiados,
en la misma Reforma; de cémo su abuelo Sixto,
veterano de la Guerra de los Diez Anos, administré
la finca en ausencia de Gémez. Y, como luego, se
fueron subdividiendo y perdiendo los terrenos, y la
familia se trasladé a Los Derramaderos. Se despide
y huye: va, todo lo presuroso que le permiten sus
afios, a retomar la fraternal reunién con vecinos
que le habiamos interrumpido.

Pero volvamos a nuestro tema: si se conoce
que ya el 24 de febrero Marti y Gémez han regre-
sado a Montecristi. Segun el diario de El Genera-
lisimo, quien fuera mucho mis escueto al asentar
sus referencias: “Después de arreglar detalles en
Santiago, llegamos a Montecristi el 24 de Febrero”.'®
Asimismo, existe una breve carta que él dirige a
Nicolds Ramirez, con fecha 25 de febrero y desde
Montecristi, donde le cuenta que “[a]yer tarde
llegamos sin novedad” Rodriguez Demorizi lo
confirma con un reporte firmado por Cosme Batlle,
y dirigido al c6nsul espaiiol M. de J. Quintana, que
lo informa: “Marti, Collazo y G6mez se encuentran
hoy en la ciudad de Monte Cristy”.?°

Estas reflexiones nos han de servir para colo-
carnos en situacién y reconocer que no existe
informacién documentada sobre lo que ocurrié en
los dias intermedios, entre el 20 y el 23 de febrero
de 1895. Ninguna certeza de cudndo partieron
desde La Reforma, ni de sus estancias en el camino
hacia la costa. ;:Dénde se hallaban?, ;qué hacian?

Otro lapso relativamente enigmatico es el que
transcurrié entre el 26 y el 28 de marzo: no se
conoce correspondencia martiana remitida en

18 Maximo Gémez: Diario de camparia, Instituto Cubano del
Libro, La Habana, 1968, p. 271.

19 Emilio Rodriguez Demorizi, ob. cit., p. 270.

20 Ibidem, p. 341.

esos dias, ni otro tipo de referencia documental
de donde se encuentran, aunque se ha supuesto
que permanecian en Montecristi. Se sabe, claro,
que estaban inmersos en los preparativos para un
segundo intento de partida —el embarque, previsto
para el 25 de ese mes, se habia frustrado—, y
Gomez recuerda en su diario que se hallaban
“vigilados por el Gobierno del pais, que esta obli-
gado con el de Espana”.?! Resulta factible pensar,
entonces, que, mas que nunca antes, desearan
salir de la mira del espionaje y, quizds, se reti-
raran a los alrededores. A esas fechas responden
una larga carta y uno de los breves mensajes que
John Poloney —encargado de las negociaciones de
compras de las goletas y contrato de la tripulacion
para la expedicion— remite a Marti y Gémez dando
cuenta de sus acciones: la carta, con fecha 26; el
mensaje, 28. La misiva, en particular, le cuenta de
una tormenta que se habia producido “en el cayo”
—Pablillo, muy cercano, justo frente a Montecristi-.
De permanecer en casa del general, tan proxima
a la costa, ino lo sabrian ellos? La relacion tan
minuciosa que Poloney le hacia de sus gestiones,
<no habria sido mejor informarla personalmente?
Parece sugerir que no se encontraban en la pobla-
cién en esos momentos. Se conoce, ademads, una
notificacion de Cosme Batlle al cénsul espariiol
M. de J. Quintana en la capital, con fecha 26 de
marzo, donde asegura que, aunque permanecen
en Montecristi, estdn planeando fundar un club
en Dajabon, lo que sugiere, sobre todo, que sospe-
chaba un préximo movimiento del grupo fuera
de la villa —y se sabe que el club de esa localidad,
“General Cabrera”, se habia creado desde el 15
anterior—. La siguiente notificacién conservada en
torno a lo que informan los espias tendria fecha
30 de marzo, iba dirigida al cénsul general en La
Habana y la firmaba el cénsul regional Quin-
tana: daba cuenta de que habian obtenido pasa-
porte para Santiago, y consideraba —al cabo,
con razén- que, tal vez, lo hubieran hecho para
desinformar.

Son dos, pues, las ocasiones —un lapso mas rela-
jado, otro mas tenso— en que pudiéramos suponer
que ocurren algunas de las anécdotas recogidas
por la memoria popular en Guayubin y sus inme-
diaciones: territorios que, por fuerza, debieron

21 Maximo Goémez, ob. cit., p. 272.



Casa de Maximo Gémez
en Montecristi, en los afos
cincuenta del pasado siglo

atravesar al regresar de La Reforma y de camino
a Montecristi; donde pudieron moverse en busca
de colaboracién, y donde pudieron refugiarse los
ultimos dias de espera.??

Euclides Gutiérrez Félix en su articulo “José
Marti, Maximo Gémez y Monte Cristy”, cita un
testimonio de José Francisco Grisanty Metz —nifio
o adolescente al paso de Marti—, quien aseguraba
que, durante su estadia en Montecristi de 1892,
“[...] visit6 a Juan Gémez, conocido paraje cercano
a Guayubin y alli particip6 en una fiesta hoga-
refia y por espacio de varias horas bail6 con las
hermosas jévenes del lugar, de apellido Grullén,
el merengue “Juan Gomero”, tradicional pieza
del folklor nacional y particularmente un tipico

merengue lindero de autor desconocido”.?

22 Hay otro periodo en que casi se le pierde la pista: responde
alos dias 6 y 7 de marzo, pero descartamos esa posibilidad
ante la carta a Benjamin y Gonzalo de 8 de marzo, donde
Marti le da cuenta de que trabaja intensamente entonces:
“[...] en la casa del General escribo, que desde que llega-
mos es toda nuestra [...]” (José Marti: Obras completas,
t. 4, ed. cit., p. 82).

2 Ruclides Gutiérrez Félix: “José Marti, Maximo Gémez y
Monte Cristy”, El Nacional, 13 de septiembre de 1992.

Si fuera a dar crédito a este testimonio, me
inclinaria a reubicarlo entre el 20 y el 23 de
febrero de 1895 en que regresaban optimistas de
la reunién de El Hatico, considerando, ademas, el
hecho conocido de que el paso de Marti por Monte-
cristi en 1892 fue fugaz, de camino raudo hacia
La Reforma —certeza documentada—>* y, seguida-
mente, hacia la capital; y que, en 1893, perma-
neci6 solo durante tres dias —entre el 3 y el 5 de
junio—, concentrado en conversaciones de trabajo

2 El cotejo de fuentes permite asegurar que el 9 de septiem-
bre de 1892 entra a territorio dominicano, por Dajabon,
donde descansa en casa de Joaquin Montesinos, su antiguo
compaifiero de presidio en Cuba, hasta el otro dia, cuando
se traslada a Montecristi en busca de Gémez. No lo encuen-
tra en la casa familiar, duerme en el Hotel América y parte
al amanecer del 11 a reunirse con él en La Reforma, en La-
guna Salada, a donde llega esa noche, segtin anota Gémez:
“Llega aqui, a La Reforma, el sefior José Marti, Delegado
del Partido Revolucionario Cubano, que viene a conferen-
ciar conmigo sobre asuntos de la misma revolucién que se
organiza” (Maximo Goémez, ob. cit. p. 263)-. Conversan
durante el dia 12, y, en la mafiana del 13, salen hacia San-
tiago de los Caballeros. En el trayecto de Montecristi hasta
Laguna Salada, Marti atraveso territorios pertenecientes a
Guayubin, efectivamente, pero lo hizo en solo una jornada
y todavia sin la compaiiia de Gémez.




con Gomez —en el desvdn en su casa montecris-
tefla, por mds sefas, como lo describe el propio
Delegado en Patria, el 26 de agosto de ese afio—.
Informantes locales nos aseguran que, avanzando
a caballo, incluso parando cada cierto tramo para
resguardarse del calor, Juan Gémez quedaba
solo a unas cinco horas de Montecristi. Luis
Manuel Jiménez (Mallén) —devoto de la historia de
Guayubin y ex capitan de cuerpo de bomberos—
nos confirma que, ciertamente, las hermanas de
don Juan Grullén vivian en esos parajes.

Desde luego, en cualquier oportunidad que
estos hechos tuvieran lugar, no nos parece dema-
siado probable el que nuestro viajero “bailara
[merengue] por espacio de varias horas” y si, tal
vez, que interviniera en algunas piezas y perma-
neciera como observador curioso de la actividad,
que era su modo habitual en casos semejantes. No
se manifesté demasiado aficionado a danzar a lo
largo de su vida —al contrario de Gémez, a quien
se le recuerda en Dominicana como amante de los
festejos y excelente bailador.

Para reafirmar la posibilidad de ocurrencia
de estos hechos, Lobetty asegura que “la Comiin
de Guayubin” y otras comunidades aledafias
a Montecristi “[...] disfrutaron y compartieron
su presencia”.®® Que ambos se movian mucho
por la zona porque alli estaba la “residencia del
Gobernador, Miguel Andrés Pichardo (Guelito),
donde eran asiduos visitantes, tanto para buscar
el apoyo a la redencién de Cuba, como a fiestas
y banquetes”.?® Y recordemos que Guelito era, en
esos momentos, gobernador de Montecristi y que
los unieron lazos amistosos, especialmente durante
el dltimo viaje, cuando ayudé a las gestiones de
organizacion de la expedicién Gémez-Marti, bajo
la orientacién del propio presidente Lilis.

Mallén, nos presenta una fotografia que guarda
con muchisimo cuidado, donde aparecen dos
jarras de porcelana —blancas, con flores estam-
padas—: cuenta que fueron conservadas por Olivia
Villalona, nieta de Guelito Pichardo y Dolores
Valerio, y que la familia asegura que de ellas bebi6
Marti, cuando visitaba la casa. Pero la familia
no las muestra, ni a curiosos ni a estudiosos; las
protegen como un tesoro, sagrado e intocable.

% Olga Lobetty, Marti en Montecristi, Editora Centenario,
S.A., Santo Domingo, 1998, p. 133.
2 fdem.

Durante el recorrido por las inmediaciones
de Guayubin, nos llevan a conocer, fragmentos
de una famosa “piedra parida”-ahora fracturada
en varios pedazos a consecuencia de la accién
humana ignorante de su valor patrimonial-, que
se hallan cubiertos parcialmente por la vegetacion.
Nos advierten que se trataba, originalmente, de
una formacién tnica —de aspecto granuloso, por
la aglutinacion de piedras—y ubicada a la sombra
de un cambrén enorme, mayor que el que ahora
existe en las cercanias. Seglin reza en la memoria
del pueblo, alli se detuvo Marti a descansar de
vuelta de uno de sus traslados, en espera de un
coche que habian mandado a buscar para que los
recogiera. Parece que, al demorarse el vehiculo,
ansioso como de costumbre, celoso de su tiempo,
habia decidido que era mejor adelantarse y salir a
sSu encuentro.

Lobetty sugiere en su libro que regresaban
entonces de visitar a Guelito, que el trasporte
demorado le habia sido enviado por Jests Badin
—sastre cubano, veterano de la Guerra de los Diez
Afios y asentado en Montecristi— y que, durante
esa breve parada, Marti disfruté6 de la vista de
una hermosa laguna préxima, que aun pudimos
contemplar.

A partir de relatos recogidos por Lobetty
en esa misma zona, conocimos que cuando se
detuvo el grupo, en aquella ocasién, Marti se puso
a escribir sentado en la piedra y bajo la sombra
del gran cambrén, “usando su maleta cerrada
como mesa”.?’ Lobetty asegura que utilizaba “un
libro blanco en parte”, y especula: “su Diario que
llevaba, cuidadosamente”. Sin embargo, sabemos
que el diario donde entonces recogia sus experien-
cias —parte primera de sus Diarios de campaiia,
antes conocida de manera independiente como
“De Montecristi a Cabo Haitiano”- no fue origi-
nalmente un volumen encuadernado, sino una
reunién de hojas sueltas manuscritas, y que por
ello también recibi6é el nombre, en su primera
edicion, de “Paginas de un diario”. Por otra parte,
y es lo que nos interesa, en el diario martiano no
se producen anotaciones entre el 19 de febrero y
el 1ro de marzo —donde quedarian implicitas las
fechas de este recorrido posible—, entre el 20 y el
24 de febrero. Ello demostraria que, al menos, no
era su diario lo que escribia entonces.

27 Olga Lobetty, ob. cit., p. 134.



Todavia existe un umbroso bosquecillo de
tamarindos centenarios cerca de Juan Goémez,
a donde Mallén nos lleva y nos refiere el decir
popular: aseguran que, bajo su sombra, el duefio
de la finca a la cual pertenecian esos terrenos, don
Calixto Garcia, estaba ordefiando sus chivas un
amanecer de 1895, y les ofrecié cordialmente por
desayuno café mezclado con leche fresca a cuatro
hombres que pasaban, cabalgando sobre mulos:
eran Marti y tres acompanantes. Al parecer, iban
de regreso a Montecristi, tras haber pernoctado
en Guayubin o sus cercanias y seguian el camino
antiguo, que pasaba junto a esa propiedad.

Mallén comenta en torno al testimonio de
la doctora Maria Eugenia Patxot, nieta de don
Calixto: afirma que alli, donde crecen todavia los
tamarindos, estaba ubicado el patio de la propia
casa y que, segun la tradiciéon familiar, ellos se
desmontaron, bebieron, escribieron algo rapi-
damente y continuaron ruta. Patxot recibié ese
relato de labios de su madre, Felicia Garcia, hija de
Calixto, quien era entonces adolescente. Lobetty,
por su parte, precisa que Felicia tenia diecisiete
afos y que presencio los hechos.?®

Nos aporta el acucioso Mallén otros detalles,
procedentes del testimonio de la sefiora Patxot: en
el momento en que Calixto Garceia les anuncia que
va a brindarles “leche de chiva”, Marti le rectifico:
“leche de cabra”. También nos sefiala el dato de que
los mulos en que viajaban no estaban marcados
con iniciales de sus duefios, como comtin, sino con
ntimeros —iserian de alquiler?—. Nos facilita, final-
mente, la edicién del periédico Ultima Hora del 11
de septiembre de 1992, donde aparece el testimonio
completo de Patxot que ha venido mencionando.?” En
el texto encontramos referida otra relacién popular
de la zona, narrada a nosotros, igualmente, por
nuestro informante: “[...] una noche Gémez [Toribio]
se apersoné a casa de Dona Dolores Reynoso para
ordenar una comida ‘para unas gentes que van para
Cuba’. Esas ‘gentes’ eran Marti y varios compaiieros,
quienes degustaron un suculento sancocho antes de
seguir viaje a Montecristi”.*"

Recuerdo, ahora, otra anécdota que se corres-
ponde a su paso por este territorio. Valentin

2 Ibidem, p. 150.

2 Cit. J.D. [sic.]: “Marti: sancocho en Guayubin, Lilis les ayu-
d6”, Ultima Hora, 11 de septiembre, 1992, p. 4.

% fdem.

Tejada® recoge un testimonio de Juan Maria
Peguero, quien afirmaba haber estado presente
en el momento en que Marti dicté6 el Manifiesto
de Montecristi “[...] a los hermanos Dast y Arturo
Passot debajo de una baitoa a las afueras de la aldea
de Guayubin”, de lo que no existe prueba docu-
mental alguna, por lo que se ha puesto en duda.
Pero, no obstante, cabe la pregunta: ino seria
posible considerar la espaifiolizacion del apellido,
al ser transcrito por Tejada? iPassot seria Patxot,
en realidad? ;Se trataria de la misma familia?
De ser asi, eso podria corroborar la idea de otro
encuentro de Marti con los Patxot, mientras se
hallaban discretamente retirados en Guayubin...
centre el 26 y el 28 de marzo?*?

Desde luego, acudimos a la casa de la familia
Gomez-Toro, hoy Casa-Museo Maximo Goémez
Bédez, en la calle Mella de la costera ciudad de
Montecristi. Alli, nos recibe Ramén Amado Gutié-
rrez Garcia, conservador de la muestra, quien,
rapidamente, suma una mads entre las historias
narradas en la zona: nos cuenta que Goémez y
Marti, en 1892, bautizaron a su abuelo, Ramén
Rosa Garcia Patxot, en San Lorenzo de Guayubin.
Es decir “le echaron agua”, sencilla ceremonia
—sin mayor liturgia entre los campesinos— que
los hacia sus padrinos y que ocurrié un Viernes
Santo. No resulta factible la datacién: la visita
martiana de aquel afio 1892 sucedi6 en septiembre
y la Semana Santa —Viernes Santo incluido—,
aunque varia fechas de afio en afio, siempre se
ubica entre marzo y abril-. Sin embargo, bien
podriamos pensar que el “bautizo” tuvo posibili-
dades de ocurrir en 1895, en uno de los periodos
que estamos considerando: los dias del 20 al 23

31V, Valentin Tejada, ob. cit.

32 No parece una especulacion tan peregrina, aunque su ubi-
cacioén en tiempo resulta dificultosa. El original conocido
del Manifiesto..., donde se identifica la caligrafia de Mar-
ti, fechado 25 de marzo y firmado en Montecristi por él y
Goémez, muestra numerosas enmiendas y solo fue enviado
a Nueva York para su reproduccion tres dias después: el
28. En vistas del estado del documento, quizds quisieran
obtener alguna copia limpia, lo que colocaria la jornada
de trabajo con los Passot entre el 26 y el 28. También
existe referencia de un posible pase mecanografico bajo
la vigilancia de Marti y del que fuera responsable Juan
E. Bory, quien lo afirmara con insistencia en articulos
y entrevistas. Asimismo, lo aseguraria Castellanos (V.
Gerardo Castellanos: Francisco Gémes Toro: En el surco
del Generalisimo, Imprenta Seoane y Fernandez, La
Habana, 1932).
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de febrero, pero, con mads posibilidad, del 26 al
28 de marzo: quizas, como gratitud a los Patxot, a
pesar de la inquieta situacion que vivian entonces.
El hecho sucederia, pues, durante la Cuaresma,
nunca en Semana Santa, la cual ese afo se ubicé
entre el 8 y el 15 de abril, cuando Marti y Gémez
ya habian partido.

Recuerdos de estrellitas solitarias

Gutiérrez Garcia nos ensefia las distintas estan-
cias de la vivienda de El Generalisimo. Entre otros
aspectos de interés sobre su historia y su estado
actual —que no vienen ahora al caso abordar—, re-
conocemos algo de muchisimo interés para nuestra
pesquisa: la conservacién de una pequeina estrella
de madera, ubicada en el punto de sujecion al techo
de la lampara de su sala: ello se corresponde con
la creencia popular de que este simbolo constituia
una sefalizacion que los simpatizantes de la causa
cubana colocaban en las viviendas “seguras” para
sus actividades en esa poblacién —aunque esa prac-
tica tienda a atribuirse especificamente a Marti.

Lobetty ha registrado este decir en su estudio:
“La tradicion oral cuenta que Marti en los luga-
res que visitaba dejaba una pequefia estrellita de
madera, para identificar su paso por Montecristi.
De hecho hay una en el techo de la Casa Museo
Maximo Gomez, en la base de la lampara colgante.
También estd visible la que se halla sobre la puerta
que da a la calle Santiago Rodriguez del que fuera
Hotel América”.*

El inmueble del hotel donde nuestro viaje-
ro descansd, por dnica vez, la noche del dia 10
de septiembre de 1892, lamentablemente, ya no
existe. Fue una casa de huéspedes propiedad de
la senora Catalina Ramos (Catana), como asegura
la mayoria de las fuentes. Su hija Mercedes Ra-
mos habia contraido matrimonio con Aurelio de
Jestis Tavarez Morales, administrador de Correos
de Montecristi en la época de las estancias mar-
tianas y su amigo personal. Aurelio colabor6 con
la causa independentista cubana, auxiliando la
entrega de mensajes de modo seguro. De mane-
ra que dofia Catalina —como el resto de la fami-
lia— resultaba de total confianza, lo que valida la
posibilidad de ubicacién de la estrellita también

3 Olga Lobetty, ob. cit., p. 95.

/

en su negocio. Hemos hallado, ademas, asevera-
ciones que colocan a Marti de visita en el Amé-
rica en varias oportunidades para dialogar con
amigos, como testimoniara el entonces muy joven
Américo Lugo®* ello permite suponer que, defini-
tivamente, el sitio pudo ser considerado por €l en-
torno propicio y protegido, que lo frecuentara du-
rante sus siguientes estancias —en especial, la mas

Sala de la casa Gomez-Toro, hoy Casa-Museo Maximo
Gomez Baez

3 Emilio Rodriguez Demorizi, ob. cit., p. 591. Américo Lugo
Herrera, quien fuera ensayista, historiador, poeta, periodis-
ta y jurista, trabajaba entonces en Montecristi. No parece
haber tenido relacién directa con Marti, pero si declaré ha-
ber observado sus actividades en esa poblacion.



prolongada de 1895- y que, en consecuencia, se
colocara alli la sefial de marras.

En ocasién de nuestra visita, la profesora de
literatura Lazara Ramos, inquilina en la edifica-
cién ubicada frente al solar yermo donde antes se
levantara el Hotel América, testimonié haber visto
la estrella, situada a la misma entrada principal de la
edificacion antes de ser demolida; y que, conociendo
su valor, pretendié conservarla; pero, en el trans-
curso del proceso, desdichadamente, se fracturd.

Lobetty refiere, asimismo, que en “la barberia
donde Marti se recortaba, propiedad de la familia
Anddtjar en cuyo patio Marti jugaba y conversaba
en sus escasos minutos de ocio [...] dejo la estrellita
de madera, la cual desaparecié con el tiempo, igual
que la vivienda”.* Fidelio Andujar era entonces el
barbero a cargo, corroborado por informaciones
que recogi de boca de actuales habitantes de la
zona —la propia Lazara Mora y Ana Lydia Metz—,
quienes recuerdan la edificacién como una casita
de madera y techo de zinc, con tres puertas al
frente y pequeio patio arbolado, ubicada en lo que
actualmente es la confluencia de las calles Mella y
Sanchez. Me ensenan, para mayor aclaracion, una
vieja edificacion cercana que, segiin declaran, es
similar a la de los Anddjar. Marti se habia encar-
gado de inmortalizarla en sus Diarios de camparia:

iAh, el eterno barbero, con el sombrero de paja
echado a la nuca, los rizos perfumados a la
frente, y las pantuflas con estrellas y rosas! En la
barberianohay mas que dos espejos, de marcode
madera, con larepisa de pomos vacios, un cepillo
mugriento, y pomadas viejas. A la pared esta
un mostruario de panamads de cinta fina, libros
descuadernados y papeleria revuelta. En medio
del salén, de grandes manchas de agua, esta la
silla donde el pinche empolva al que se alza de
afeitarse.—“Mira, muchacho de los billetes: ven
aca.”— “Coémprale un billete: dale un peso.”°

3% Olga Lobetty, ob. cit., pp. 95-96.
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El reconocimiento de este sitio por parte de la
memoria popular como uno de los que ostentaban

la estrellita de la confianza martiana, hace pensar
en él como otro posible cendculo para simpati-
zantes y/o partidarios activos de la causa cubana,
que atn no se ha considerado. iQuién era Fidelio
Anddjar? iTuvo vinculaciéon con el movimiento
revolucionario? Es asunto cuya dilucidacién,
también, nos queda pendiente.

A pesar de todo, no hay desmemoria

iQué entusiasmo el de esas mujeres y hombres
que nos brindaron sus conocimientos! ;Qué gusto
saber que, aunque intangiblemente, las huellas
martianas persisten! Puede no haber hoy monu-
mentos en esos sitios, no existir tarjas identifica-
tivas, no celebrarse actos de rememoracién ante
ciertos abandonados solares o junto a determi-
nadas edificaciones, que sustituyen las de la época,
o en los sitios campestres y remotos por donde El
Delegado deambulara. Pero perviven los detalles
de su convivencia en la memoria carifiosa de
los descendientes de quienes lo acogieron. No
es cosa de negar valor a ese tremendisimo privi-
legio, que pocas figuras histdricas, a pesar de sus
méritos, pueden disfrutar. Tal evidencia, mucho
mads que alguna otra, hizo que retornara de Domi-
nicana muy satisfecha. Marti vive igualmente con
ellos, perdura sin fisura entre los mas caros afectos
transmitidos por quienes hace ya mas de un siglo
lo acogieran como a hermano.

No obstante, una quimera asalta y, al cabo,
parece obligado compartirla: iAcaso seria tan
dificil, entre todos, cubanos y dominicanos, recu-
perar la hermosa tradicién de colocar modesti-
simas estrellas solitarias que dignifiquen para
siempre su paso? El Delegado y quienes se afanan
en recordarlo bien lo merecen. B




a estancia de José Marti en la ciudad de

Zaragoza fue de un afio y aproximadamente

seis meses. Este periodo contribuyé decisi-
vamente en la formacion politica e intelectual de
aquel joven de 20 afios, que habia decidido asen-
tarse en la villa almenada y morisca, capital de
Aragén. Las vivencias en un medio social dife-
rente al de Madrid, que le abrié6 ancho campo
para la confrontacién de ideas mediante la palabra
y la escritura, asi como sus estudios académicos,
fueron condiciones propicias para reafirmar sus
convicciones, ampliar los horizontes de su visién
del mundo y completar su apreciacion artistica y
formacion literaria.

Mucho se ha discutido sobre las causas que
propiciaron el traslado a Zaragoza, a 325 kms de
Madrid, incluso se ha llegado a considerar que fue
una decisién de tltima hora, toda vez que en su
expediente de alumno aparece un documento de
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traslado dirigido a la Universidad de Barcelona.
Segun el acucioso historiador Ibrahim Hidalgo
esto pudo deberse a un simple error del secretario
de la institucion madrilefia al escribir la comu-
nicacién.! También se ha especulado sobre la
posibilidad de un viaje a esta ciudad por Fermin
Valdés Dominguez y Marti, en diciembre de 1872,
para asistir a la graduacién de Eusebio, hermano
de Fermin, quien recibe el titulo de Doctor en
Derecho Civil y Ganénico en la Universidad arago-
nesa el 23 de este mes.?

Otro argumento a favor de la posibilidad de
un viaje antes de su traslado definitivo es un
relato escrito por Marti, titulado “Hora de lluvia”,
fechado segtin su autor el 29 de abril de 1873,

! Ibrahim Hidalgo Paz, Marti en Espana. Espana en Marti,
Centro de Estudios Martianos, La Habana, 2007, p. 100.

2 Ibrahim Hidalgo Paz, José Marti 1853-1895. Cronologia,
Centro de Estudios Martianos, La Habana, 2003, p. 38.
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pocas semanas antes de mudarse al emporio del
Ebro y dedicado a “Mi Blanca”® una joven zara-
gozana sobre la cual se comentard mas adelante.
Fermin, en su Ofrenda de hermano, sefial6 que
“por indicacién facultativa, decidieron ir a conti-
nuar sus estudios a Zaragoza”.* El propio Fermin,
afios después, se refirié al hecho sin aludir a la
enfermedad de Marti: “Mi grave enfermedad del
estomago, que en ningin clima encontraba alivio,
y por lo tanto no me dejaba pensar, nos hizo ir a
Zaragoza”’

José A. del Cueto y Pazos, compaiiero de estu-
dios universitarios de Marti, le informé6 a Emilio
Roig de Leuchsenring que el traslado fue debido
“a que en esta ciudad la vida era més barata que
en Madrid y el clima mds favorable a su salud”.®
Sin embargo, José Luis Galbe, zaragozano, que
fue profesor de la Universidad de Oriente, dict6
una magnifica conferencia, en ocasioén del primer
centenario del nacimiento del Héroe Nacional
Cubano, donde refuté esta idea.

El destacado profesor universitario explicé
que en su tierra natal los cambios de tempera-
tura eran muy fuertes con maximas de 45 grados
centigrados y minimas de 15 grados bajo cero,
combinandose con las delicias del Sahara y de la
Siberia, la niebla de los cuatro cursos de agua que
la hacen isla —Ebro, Gallego, Huerva y el Canal
Imperial-. También sefialé6 que “soplaba alli un
cierto vientecillo asesino del Moncayo que aja el
pellejo”.” Claro estda que estos cambios climaticos
y las caracteristicas del viento no eran favorables

3 José Marti, Hora de lluvia, Revista Universal, México, 17
de octubre de 1875, reproducido en Anuario del Centro de
Estudios Martianos, no. 4, La Habana, 1981, pp. 6-10.

4 Fermin Valdés Dominguez, Marti. Ofrenda de hermano, en

José Marti: Versos. Abdala. Amor con amor se paga, (Gon-

zalo de Quesada; editor), vol. XII, Imprenta y papeleria de

Rambla, Bouza y Cia, La Habana, 1913, p. 26.

Fermin Valdés Dominguez, Diario de Soldado, tomo pri-

mero, Universidad de La Habana, Centro de Informacién

Cientifica y Técnica, Colecciéon Documentos No. 8, Trans-

cripeion y revision de Hiram Dupotey Fideaux, Impresora

Universitaria Andre Voisin, 1972, p. 21.

Emilio Roig de Leuchsenring, Marti en Espatia, Cultural.

S.A, La Habana, 1938, p. 99.

7 José Luis Galbe, Marti y Espatia, en Pensamiento y accion
de José Marti, Universidad de Oriente, Departamento de
Extension y Relaciones Culturales, Conferencias y ensayos
ofrecidos con motivo del primer centenario de su naci-
miento, Santiago de Cuba, 1953, pp. 125-166.
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Real Universidad de Zaragoza, donde José Marti cursé la
mayor parte de los estudios en las carreras de Derecho y de
Filosofia y Letras

para un enfermo como Marti, que sufria de altera-
ciones respiratorias frecuentes por la sarcoidosis
que padecia.®

No se conoce la fecha exacta en que llegaron
Marti y Fermin a la muy noble y vetusta metrépoli.
Pruebas documentales evidencian que, con fecha
17 de mayo de 1873, Marti solicit6 al rector de la
Universidad Central de Madrid le concediera el
traslado para la Universidad Literaria de Zaragoza,
solicitud aprobada el dia 23 del mismo mes, y el 28
otro documento demuestra la solicitud de permiso
al rector de la Universidad Literaria de Zaragoza
para examinar las asignaturas que habia trasla-
dado. De aqui puede inferirse la llegada entre los
dias 24 y 27 de mayo de 1873.

En la tierra amarilla que bana el Ebro lodoso

Al llegar a la vieja ciudad heroica, situada a orillas
del legendario rio Ebro, alquilan un modesto
hospedaje provisional, luego se trasladan a una
amplia casona de huéspedes con acogedor jardin,

8 Ricardo Hodelin Tablada, Enfermedades de José Marti, Edi-
torial Oriente, Santiago de Cuba, 2007, p. 169.
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ubicada en la calle de la Manifestacion, también
llamada de Platerias. Alli el patrén y sus dos bellas
hijas conocidas como “las paticas verdes” rivalizan
en hacerles amable la estancia; el sobrenombre lo
recibieron por haber asistido con medias del color
de la esperanza a la procesién del rosario del Pilar.
Néstor Carbonell ha resefiado, incorrectamente,
que se trataba de tres nifias.’

Don Félix Sanz comprende el gusto con que el
joven recién llegado se entera de la historia de la
villa. Marti le llama el patrén valiente. Zaragoza
les reserva una agradable sorpresa, el encuentro
con Simén, un negro cubano limpiabotas del Arco
de Cinegio, a quien el Capitan-General Francisco
Lersundi habia deportado, en su primera remesa a
Fernando Poo, por fidiiigo e infidente. Simén vivia
en la misma casa de huéspedes y representa para
los jévenes cubanos la evocaciéon constante de la
Cuba querida.

En la valiente y pintoresca urbe, la palabra
insurrecto no resulta, como en la capital, un mote
equivoco, sino una expresion de afecto y hasta de
admiracién, porque los aragoneses, por tempera-
mento, historia y tradicién, saben apreciar el amor
alalibertad y el sentimiento de decoro y la dignidad
del hombre. La ciudad contaba con muy pocos
estudiantes extranjeros, el hecho de que acudieran
dos cubanos desde el mismo Madrid halagé el
espiritu local, reflejandose esa complacencia en
francas demostraciones de amistad y simpatia. En
la Universidad, originaria de los mismos tiempos
augustanos, catedraticos y alumnos alternaban
con llaneza. Por su parte, después de la vida agitada
de Madrid, los jévenes cubanos encontraron en la
placidez provinciana un sosiego reparador y cierta
ilusién de arraigo casi hogarefio.

Marti se integré sin dificultades a las costum-
bres de esta localidad, cuyo nombre procede del
antiguo topénimo romano, Cesaraugusta, que
recibié en honor al emperador César Augusto
en el afio a.c. El joven gustaba de frecuentar las
tertulias de café, el canal de Pignatelli o el estudio
de Pablo Gonzalvo y Pérez, destacado artista de
la plastica. Gonzalvo solia acompaiiarle de noche
por las calles tortuosas y enlunadas, a contem-
plar el Ebro silencioso o la silueta misteriosa de
la Aljaferia, donde segin la leyenda zaragozana,

? Néstor Carbonell, Marti, Carne y espiritu, Imprenta Seoa-
ne, Fernandez y Cia, La Habana, 1951, p. 108.

se guarda el primer oro sacado de Cuba por los
conquistadores.!” Caminaban, en animada platica,
hacia el Monte Torrero y contemplaban los dife-
rentes tipos de campanarios.

Por las tardes intercambiaba con el poeta
Marcos Zapata o visitaba la redaccién de El Diario
de Avisos donde se reunia la juventud liberal y
creadora. En el invierno llegaban de Madrid
compaiifas de drama y de comedia; Marti y
Fermin no faltaban al suntuoso Teatro Principal,
ocupaban el palco de terciopelo rojo, namero 13,
que la supersticiéon local esquivaba. Desde alli
disfrutaban los dramas de Echegaray o Calderén.
También visitaban la casa de campo del notario
Lépez Bermudez, ocasion que aprovechaban para
admirar su valiosa colecciéon de monedas y cera-
micas. En el solitario paseo, sito a un costado de
la Catedral-Basilica de Nuestra Sefiora del Pilar,
comenzé a escribir Marti su drama Adultera.

Otras veces salia Marti a contemplar las ricas
colecciones de famosos tapices conservados en
los templos del Pilar, las Catedrales de La Seo o
San Pablo, que recuerdan el auge de la tapiceria
zaragozana en el siglo xvi, o a visitar en las cata-

Patio central de la Real Universidad de Zaragoza

10 Félix Lizaso, Marti, Mistico del deber, Tercera edicién, Edi-
torial Losada, S. A, Buenos Aires, 1952, p. 84.

11 Jorge Mafiach, Marti, el apéstol, Editorial de Ciencias So-
ciales, La Habana, 2000, p. 46.



cumbas, debajo de Santa Engracia, los innume-
rables Santos Martires de Zaragoza. En ocasiones
prefiere pasar por los museos en busca de las
huellas de Francisco de Goya, maxima figura de
la plastica zaragozana, pintor rebelde y luminoso,
que puso luces en la pintura de su tiempo y que
para Marti encaja un doble mensaje de hombre
libre y de artista.!? Tuvo tiempo ademads, el joven
insurrecto, para redactar un cuaderno de notas
acerca de los estilos pictoricos y arquitecténicos,
y completar la formacién, comenzada en Madrid,
de su seguro gusto artistico.

En la vega florida de la heroica defensa

Una noche se hablaba de noticias increibles, el ge-
neral Pavia habia disuelto el Congreso. Los dnimos
estaban indignados con la traicion a la Republica.
A Marti no le tomé muy de sorpresa el aconteci-
miento, habia seguido con curiosidad los apuros
del régimen: la desercion de Figueras, el fracaso de
Pi y Margall. Conocia lo anterior por las cartas de
Carlos, que tenia un primo espanol, Alfredo Sauva-
lle, Ministro de Hacienda del gobierno cantonal. Por
escriipulos doctrinales, Salmerén no habia querido
castigar severamente aquella indisciplina, que ha-
bia distraido del gobierno los recursos necesarios
para sofocar la guerra carlista, mas impetuosa que
nunca y ahora un espadén barria, de la noche a la
mafana, el gobierno de Castelar, cuarto presidente
de la Republica en el espacio de ocho meses.

Zaragoza estda revuelta al dia siguiente. Por la
noche han sonado en la calle gritos y trabucazos.
Cuando Marti se levanta el 3 de enero de 1874 y le
pregunta a Simén, el negro contesta tiritando: “Nifio,
hay un frio que se jielan las palabras”.® Los republi-
canos se han echado a la calle y hacen barricadas.
Simén, entra y sale varias veces y trae noticias del
tumulto. El general Burgos, capitdan general de la re-
gi6n, ha ocupado con las tropas las bocacalles prin-
cipales. En la calle arreciaba el tiroteo, se ofan gritos
y galopar de caballos. Los jovenes cubanos quisieron
salir, Don Félix los disuadi6. Toda la manana y buena
parte de la tarde continda el tableteo de la fusileria,
amenizado a intervalos por el estruendo de una ba-
teria de diez cafiones Krupp que el general Burgos
habia emplazado contra las barricadas.

12 Félix Lizaso, ob. cit., p. 84.
B Jorge Manach, ob. cit., p.49.

A la caida de la tarde se aplacé el estrépito y
poco después volvia Simén, con la chamarra en
jirones, manchada de sangre y de pdlvora. Todos
le hicieron coro y €l narr6 los sucesos del dia. Se
habia batido hasta el tltimo momento, en la ba-
rricada grande de la plaza del Mercado. Los sol-
dados tiraban a matar, no respetaban mujeres ni
nifnos, junto a él habian caido diez o doce hom-
bres. Lo mismo habia ocurrido en la puerta de
San Idelfonso, en la Triperia, en la calle Mayor.
Los canones habian hecho estragos en puentes y
edificios. Ya los soldados habian calmado la ciudad
y fusilaban a cuantos vecinos cogian con armas.
Al dia siguiente la villa estaba tranquila. Piquetes
de soldados patrullaban las calles. En la plaza del
Mercado, Marti y Fermin observaron atentos que
todavia permanecian algunos charcos de sangre.
En Zaragoza también la Republica habia caido.™

Cuando dias después, vinieron a pedirle a Marti
que hablara en la velada que iba a celebrarse en
el Teatro Principal para beneficio de las viudas y
huérfanos, no pudo negarse. Era la primera vez que
la ciudad de las tres culturas le solicitaba para un
servicio publico, pensando acaso que ninguna voz
como la del joven insurrecto para entonar la elegia
de la libertad. Marti compuso un poema heroico-
filos6fico que habria de leer el actor Leonardo Bu-
rén y prepard una alocucion acerca de la caridad, la
muerte y el amor. Pero ya en el escenario se olvidé
completamente de lo que tenia preparado e impro-
visé un discurso incitando a la rebeldia civica, que
hizo al delegado de la autoridad moverse inquieto
en su palco.”® El insurrecto cubano fue aclamado
aquella noche como orador y como poeta.

Donde rompi6 su corola

Otro acontecimiento importante le esperaba a
Marti en Zaragoza. Una noche, mientras asistia
al Teatro Principal, descubrié en el patio de bu-
tacas unos ojos color avellana que lo miraban con
cierta curiosidad. Dos veces mas se repiti6 la es-
cena. A la cuarta, Marti sintié algo diferente por
aquella muchacha de rubia cabellera. En el tiltimo
entreacto le fue presentada Blanca de Montalvo,
hija de Don Ramén, acomodado comerciante, y ya
aquella noche Marti le acompaiié hasta muy cerca

4 {dem.
15 Jorge Manach, ob. cit., pp.49-50.
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Palacio Taifa de la Aljaferia: “Amo la tierra florida / Musulmana o espafiola...”

de su casa en la calle de Platerias, la misma calle
donde radicaba el joven cubano.

Félix Lizaso ha considerado que el encuentro
sucede en casa de uno de sus profesores que mas
lo estiman, y donde Marti es visita frecuente.'® Sea
una u otra la version correcta lo cierto es que es
tan bella y dulce Blanca de Montalvo, que a Marti
le parece como la primera flor de la primavera de
su vida y efectivamente el tiempo demostr6 que
esta joven zaragozana fue su primer gran amor co-
rrespondido.

Anos después escribiria en sus Versos sencillos:
Que alli quise a una mujer// [...] Donde rompié su
corola// La poca flor de mi vida.'” Las cartas envia-
das por la pequena y rubia Blanca de Montalvo a
Marti, luego de la partida del joven hacia México,
demuestran el profundo amor que sentia la mucha-
cha zaragozana. En una de esas epistolas escribe:
“Acuérdate que te lo digo: si algin dia te dicen que

16 Pélix Lizaso, ob. cit., p. 86.
17 José Marti, Poesia completa, Edicion critica, tomo 1, Edito-
rial Letras Cubanas, La Habana, 2001, p. 243.

tu inocente Blanca no vive o ha hecho algiin dispa-
rate, no lo dudes, pues yo no puedo vivir asi”.'8

Al parecer Marti no respondia y Blanca conti-
nia declarando su amor. Asi resefia en otra de sus
cartas: “No creas que no recibiendo carta tuya te
olvidaré, pues te lo juro por quien soy que antes
morir que olvidarte, y para vivir asi era preferible
morir [...] contéstame pronto, no me haga sufrir
mads, escribeme, que recibiendo carta tuya estaré
mas contenta y si eso consigo del Pepe de mi alma,
no habra dicha mayor para tu Blanca”.!” Cansada
de esperar a su amor cubano Blanca se casd, tiem-
po después, con don Manuel Pastor, quien llegaria
a ser catedratico de la Facultad de Medicina.

La formacion académica

Zaragoza fue también para Marti la ciudad donde
oficialmente completé su formacién académica.

18 Luis Garcia Pascual, Destinatario José Marti, Casa Editora
Abril, 2005, p. 17.
19 Luis Garcia Pascual, ob. cit., p. 20.
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Por el expediente universitario se conoce que en
los dltimos dias de mayo y primeros de junio de
1874 tuvo que hacer un viaje a Madrid por causa
de enfermedad; al llegar a la capital extraia a su
amigo Carlos Sauvalle que ya se habia marchado.

En este viaje encontr6 a Madrid conturbado
con la politica, todavia se comentaba airadamente
en las tertulias la “humillacién” que los Estados
Unidos habia infligido a Castelar y a Espafia con
motivo de la captura del barco expedicionario Vir-
ginius, cuya tripulacién bilingiie habia sido man-
dada a fusilar, sin contemplaciones, por el gober-
nador militar de Santiago de Cuba. La causa de la
Isla habia perdido simpatias en Madrid. Lloraban
aun los cubanos la muerte de Céspedes, ocurri-
da a principios de afo, y se consolaban con vagas
noticias de las victorias de Mdximo Gémez, quien
lideraba la insurreccién en Cuba.

Aula de Filosofia

A través de la Ventana del aula de Filosofia se divisa la torre
mudéjar de la iglesia de La Magdalena

En nota al rector —fechada el 11 de junio de 1874—
pide examinar varias asignaturas pendientes y le ex-
plica “[...] que ausente en Madrid por causa de en-
fermedad en los tiltimos dias del mes pasado y en los
primeros dias de este mes no ha podido hasta hoy so-
licitar exdmenes de las asignaturas mencionadas”.>
Solicita ser admitido a las asignaturas de Teoria de
Procedimientos y Practica Forense.

Los dias 25 y 27 de junio realiza con éxito sus
examenes de Bachiller y tres dias después, el 30
de junio, se gradua de Licenciado en Derecho Civil
y Canonico, escogiendo de las tres bolas extraidas el
tema: “Parrafo inicial del Libro I, Titulo 2, de la Insti-
tuta de Justiniano. Del derecho natural de gentes y
civil”.?! El examen comenzo6 a las once de la mana-
na, segin estaba programado, y el tribunal estuvo
integrado por los catedraticos Vicente Bas, presi-
dente; Roberto Casajtis, secretario y José Nieto Al-
varez, vocal.

Sin descansar, matricula el 31 de agosto en la
Facultad de Filosofia y Letras, como alumno de

20 Emilio Roig de Leuchsenring, ob. cit., p. 103.
21 Gonzalo de Quesada y Miranda, Marti, Hombre, Imprenta
Seoane, Fernandez y Cia, La Habana, 1944, p. 61.
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la ensefianza libre, todas las demas asignaturas
necesarias para obtener esta licenciatura. Las
asignaturas eran las siguientes: Lengua Griega,
Literatura Clasica Griega, Geografia, Historia,
Metafisica, Historia de Espana, Lengua Hebrea y
Estudios criticos sobre autores griegos. Examina
todas estas materias el 30 de septiembre, con ex-
cepcion de Lengua Hebrea e Historia de Espaiia,
cuya solicitud inicialmente le fue negada y acep-
tada después, sin poder precisarse la fecha exacta.
Vuelve Marti a Madrid, enfermo, el 19 de octubre
y es atendido por los doctores Hilario Candela y
Go6mez Pamo.?* De regreso a Zaragoza el dia 24
de octubre de 1874, se gradia de Licenciado en
Filosofia y Letras, escogiendo en el examen de
las tres bolas extraidas, el tema: “La oratoria poli-
tica y forense entre los romanos. Cicerén como
su mas alta expresion: los discursos examinados
con arreglo a sus obras de Retérica”.* Vertiginosa-
mente ha cursado una carrera, con la calificacién
de sobresaliente, en medio de las felicitaciones
calurosas de sus compaiieros y del tribunal exami-
nador, compuesto por el eminente catedritico de
literatura latina Martin Villar, como presidente, y los
profesores Antonio Herndndez Fajarnés de Metatfi-
sica y Andrés Cabanero y Temprado, de lengua
griega, como secretario y vocal respectivamente.
Es admirable como cinco dias después de haber
estado enfermo en Madrid, es capaz de someterse al
examen final de una carrera universitaria y aprobar
con evaluacién sobresaliente. Llama la atencion
el notable hecho de que fuera admitido a estudios
superiores, sin contar con el titulo de bachiller, pues
solamente habia aprobado dos afios de la Segunda
Ensefianza en el Instituto de La Habana, antes de su
deportacién. En Zaragoza completa estos estudios
en el Instituto de Segunda Ensefianza Miguel Servet
y realiza el ejercicio del grado de bachiller la vispera
del de Licenciado en Derecho. Como nada parece
indicar que se hiciera una excepcion en su caso, no
podemos menos que asombrarnos de la flexibilidad
de los planes de estudios y reglamentos vigentes en
aquella época en Espana, que consentian simulta-
near la ensefianza secundaria con la superior.
Destaca una interesante carta escrita por Marti,
fechada en octubre de 1874, cuyo destinatario se
desconoce, v que estd dirigida al mismo editor

22 Ricardo Hodelin Tablada, ob. cit., p. 51.
# Gonzalo de Quesada y Miranda, ob. cit., p. 62.

que meses antes le denegé trabajo. En la misiva
le informa que ha terminado sus estudios y que
comenzard, muy pronto, fuera de Espaiia, el ejer-
cicio de su carrera. Le hace luego —al decir de
Marti— una muy rara proposicion. Para el ejercicio
de su carrera de Derecho necesita un Diccionario
de Escriche, un libro de Comentarios de Gutiérrez
y los dos de Filosofia de Azcérate.

Al no tener dinero para comprar los libros, le
ofrece el articulo que envia y tanta mads labor de
pluma cuanto sea menester. Veamos la propuesta:
“Este articulo, otros como €l, cuantos V. estima, si en
algo son estimables, necesario que yo escriba,~daré
a 'V, con gusto si con mi propio trabajo puedo conse-
guir los libros que me han de ayudar para el desem-
pefio de mi carrera, no para vida mia, que para esto
no seguiria yo mas carrera que la del hombre, para
sostén y ayuda de mi pobre y agobiada casa”.**

Durante los 18 meses que Marti permanecié en la
urbe aragonesa recibia con frecuencia cartas apre-
miantes que le llegaban de dona Leonor, pintandole
la angustiosa situacion de la familia y lo delgada
que estaban las nifias con el crecimiento. Una de
sus hermanas, Ana, se encontraba enferma. Don
Mariano ha pasado largas temporadas sin trabajo
y sufre cada vez mds de sus ataques de asma. El
retrato que ha recibido de su padre le aumenta la
inquietud al contemplarlo tan consumido y dema-
crado. La decisién estd tomada, su deber esta ahora
al lado de su familia que ante la precaria situacién
que vivia en la Isla se ha asentado en México.

Al concluir sus estudios en Zaragoza, Marti tenia
solo 21 afos, y muy bien ganados, dos titulos univer-
sitarios, que por cierto no tuvo dinero para pagarlos
por lo que le expidieron los certificados acredita-
tivos correspondientes. Antes de partir a la tierra
azteca se despide de sus profesores y amigos, y besa
con pasion a su Blanca de Montalvo. Es evidente
que esta ciudad, que al decir de Fermin, “Marti no
olvidé nunca”,® cal6 profundo en el joven cubano;
mucho tiempo después la recordaria con nostalgia
en sus sentidos Versos sencillos: Para Aragén, en
Espafia,// Tengo yo en mi corazén// Un lugar todo
Aragén,// Franco, fiero, fiel, sin sana.>* B

24 José Marti, Epistolario, t. I, Compilacién, ordenacién cro-
nolégica y notas de Luis Garceia Pascual y Enrique H. More-
no Pla, Centro de Estudios Martianos, Editorial de Ciencias
Sociales, La Habana, 1993, pp. 33-34.

% Fermin Valdés Dominguez, Diario de Soldado, ob. cit., p. 21.

26 José Marti, Poesia completa, ob. cit., p. 243.



pesar de los avances de los estudios

martianos, cuando se escribe acerca de los

vinculos de José Marti con los emigrados
cubanos radicados en determinados paises, por lo
general, se centra la atencién en la América conti-
nental, en especial Estados Unidos, México, Guate-
mala y Venezuela y se trata de manera tangencial
o se soslaya el area del Caribe, en especial la isla
de Jamaica, muy cercana a Cuba, cuestion que la
convirtié en sitio estratégico para los planes revo-
lucionarios durante las luchas independentistas.
Precisamente, estos elementos, fueron la motiva-
ci6n de estas lineas, pues la informacién sobre el
tema auin se encuentra escasa y dispersa.!

! Resulta muy sugerente la correspondencia, notas y articulos
publicados en el periédico Patria entre 1892 y 1895, y el
articulo “Marti en Jamaica”, escrito por Gonzalo de Quesa-
da Miranda, acerca de las visitas de Marti a la isla. También
la historiadora Jean Stubb en su articulo: “Cuba y Jamaica
en el camino del tabaco” ofrece informacion sobre las acti-
vidades productivas de los emigrados cubanos y las visitas
del delegado. Cfr. Gonzalo de Quesada “Marti en Jamaica”,
en Anuario Martiano de la Biblioteca Nacional José Marti,
No. 5, La Habana, 1974, pp. 41-47. Jean Stubb “Cuba y
Jamaica en el camino del tabaco”, en Del Caribe, no. 26,
Santiago de Cuba, 1997, pp. 81-93.

Desde la Guerra de los Diez Afios en Jamaica se
congregd un grupo considerable de cubanos orga-
nizados en una junta que contribuyeron con sus
recaudaciones y el equipamiento de expediciones.
Una vez terminada la contienda, hacia la Isla
emigraron numerosos compatriotas con sus fami-
lias, en especial orientales, entre ellos los Maceo,
y para sobrevivir se dedicaron principalmente a
labores agricolas y comerciales, mientras en lo
politico continuaron conjurando, convirtiendo la
Isla en un importante punto de contacto de cons-
piraciones y preparacion de expediciones.

Es importante destacar que durante la Tregua
Fecunda fue una preocupaciéon para Antonio
Maceo mantener unida la familia y sus compa-
triotas. Esta fue una de las razones que originé
la organizacion de proyectos agricolas en diversos
paises como: Jamaica, Honduras y Costa Rica,
que a la vez de proporcionarles recursos econdé-
micos para la subsistencia, le permitia tener a su
alrededor a sus hermanos y combatientes mas
cercanos para el momento indicado.

Jamaica fue uno de los centros de contacto en
los preparativos de la Guerra Chiquita, aqui acudi6
Calixto Garcia y otros patriotas en su intento por
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incorporarse al nuevo movimiento, a la vez que se
crearon clubes secretos para apoyarlos. También
constituyé uno de los puntos de concentracion y
preparacion de expediciones en el proceso de orga-
nizacion del Plan Gémez Maceo. Hacia alli viajaron
Maximo Gémez, Antonio y José Maceo entre otros.

Estos antecedentes y la existencia, de un gran
nimero de patriotas motivaron la constante vigi-
lancia del consulado espaiiol. El 29 de septiembre
de 1888 el Consul de Espaiia en la Isla comunicé
al Capitdn General en Cuba: “[...] referente a los
individuos sobre los que se ejerce vigilancia este
consulado, en cuanto a lo politico la ejerce sobre
los principales jefes de la insurreccién cubana
que tienen aqui su residencia habitual y fija, tanto
con caracter militar, como civil y son los cuatro
hermanos Maceo, Maximo Gémez y Flor Crombet”.?

No es casual que cuando en 1892 José Marti
fundé el Partido Revolucionario Cubano los
emigrados de Jamaica no dudaran en vincularse
con el nuevo proyecto mediante la constitucién de
cinco clubes: cuatro en Kingston, “Oriente” presi-
dido por Alfredo Mayner, “José Maria Heredia” por
José Mayner “Francisco Vicente Aguilera” Juan
Prego el “Bernabé Varona”, Juan M. Rondén y en
Temple Hall el “Carlos Manuel de Céspedes” diri-
gido por Antonio Leén, noticia recibida con bene-
placito y elogiada por el Delegado en Patria.?

Una peculiaridad de estos clubes es que se
fundaron sin el conocimiento previo de los docu-
mentos rectores del Partido Revolucionario Cubano,
los que fueron remitidos con posterioridad por el
Delegado, inicialmente a los clubes “Oriente” y
“José Maria Heredia” el 7 y 25 de mayo respectiva-
mente, haciendo hincapié en que junto a las Bases
constituyen la garantia de evitar errores anteriores
y “procurar desde la raiz salvar a Cuba de los peli-
gros de la autoridad personal [...]”.*

Con el objetivo de propiciar la participacion de
los clubes el 27 de junio el Delegado les solicité
emitieran las recomendaciones que consideraran

2 Archivo Nacional de Cuba (ANC): Antonio Maceo: Docu-
mentos para su vida, Talleres del Archivo Nacional, La
Habana, 1945, p. 64.

José Marti: “Los Clubes de Jamaica”, en Patria, no. 5, 10
de abril de 1892; también en “Epoca de corazones”, Patria,
no. 9, 7 de mayo de 1892.

Carta de José Marti al presidente del Club José Maria He-
redia, 25 de mayo de 1892, José Marti: Obras Completas
(0Q), Editorial de Ciencias Sociales, La Habana, 1992, t 1,
pp. 457-462.

4

necesarias acerca de la organizacién militar, la
remision de los fondos y ayuda para mantener la
guerra. Poco después, el 2 de julio le informé acerca
del acopio de armas que debia realizarse, en espe-
cial fusiles Remington calibre 43, Machetes Collin
22 y cuchillos Kaning Knife, asi como informa-
ciones sobre las comarcas y personas dispuestas a
cooperar en Cuba.’

Estas asociaciones no demoraron en asumir
las Bases y Estatutos del Partido Revolucionario
Cubano y organizarse en una Camara Ejecutiva,
génesis del Cuerpo de Consejo constituido el 31 de
julio, presidido inicialmente por José Mayner, quien
poco después renuncio a la presidencia, asumiendo

La pequena vega tabacalera de Temple Hall

el cargo Alejandro Gonzalez, conocido por todos
como Gonzalito. Ese dia fueron ratificados por
unanimidad José Marti y Benjamin Guerra como
Delegado y Tesorero, respectivamente.®

5 Cartas de José Marti al presidente del Cuerpo de Consejo
de Jamaica, 27 de junio, 2 y 3 de julio de 1892, Ibidem, pp.
56,57y 38.

¢ Juan Prego: “Cuerpo de Consejo de Jamaica”, en Patria,
no. 15, 18 de junio de 1892, p. 1. Cfr. Diana Abad: De la
Guerra Grande al Partido Revolucionario Cubano, Edito-
rial de Ciencias Sociales, La Habana, 1995, p. 216.



Para el Héroe de Dos Rios resultaba muy impor-
tante y estratégico el vinculo con los cubanos
radicados en Jamaica con el nuevo proyecto, dada
la posicién geogrifica de la isla angléfona con
relacién a Cuba y demads centros conspirativos y
la trayectoria patriética de los mismos, por esta
razén saluda y aplaude su iniciativa.

Hay derecho a saludar alos cubanos de Jamaica que,
sin esperar el innecesario convite, sin atender a mas
que al consejo del juicio y a la llama de su corazon, se
junten por su propio esfuerzo, examinan y aplauden
la obra de sus paisanos libres |...] jHonor a la emigra-
cion de Jamaica que, por su propio concepto del deber,
y en el libérrimo uso de su juicio, da prueba elocuente
de la capacidad republicana del hijo de Cuba, y de
las dotes de unién, experiencia y desinterés que se
requieren en el conflicto mortal de la emancipacion
para aspirar a la grandeza y asegurarla.”

En cumplimiento a las indicaciones del Dele-
gado los cubanos establecidos en Jamaica, también
procedieron a la eleccion del General en Jefe de
la revolucion, acto al cual fueron invitados varios
jefes y oficiales de las guerras pasadas en recono-
cimiento a sus méritos. Siete participaron en la
votacion, entre ellos el coronel Mariano Torres y
los tenientes coroneles Federico Urbina y Esteban
Garcia, por mayoria resulté electo el mayor general
Maximo Gémez con tres votos, José Marti dos,
Pedro Martinez Freire uno y una abstencion.®

Dada la labor, el entusiasmo patridtico exis-
tente en Jamaica y por la posicion estratégica,
José Marti decidié incluir la visita a la Isla en su
recorrido con fines propagandisticos por el Caribe
entre septiembre y octubre de 1892, noticia reci-
bida con jabilo por los emigrados quienes organi-
zaron una amplia agenda de visitas y encuentros
con los cubanos alli residentes y convocaron a una
suscripcién para sufragar sus gastos mediante la
cual se recaudé 27,12 libras.’

A sullegada el 8 de octubre de 1892 en el vapor
Alvena, El Maestro fue tributado con un gran
recibimiento por parte de la nueva directiva del
Cuerpo de Consejo y numerosos compatriotas,
entre ellos combatientes de la Guerra Grande
como el coronel Mariano Torres.

7 José Marti: “Los cubanos de Jamaica”, en Patria, no. 15, 18
de junio de 1892, p.1.

8 ANC. Delegacion del Partido Revolucionario en Nueva York,
Cuerpo de Consejo de Jamaica, leg.30, a-1.

® ANC. Donativos y Remisiones leg. 625, no. 49.

Sin descansar del viaje ese dia sostuvo un
encuentro con los tabaqueros del taller de Benito
Machado y una representacion de los clubes de
Kingston, aqui pronuncié un encendido discurso,
con posterioridad en el Myrtle Bank Hotel donde
se alojo6 recibid varias visitas.

Al dia siguiente en compaiifa de varios cubanos
radicados en Kingston se dirigi6é a Temple Hall, sitio
de vegas de tabaco donde el club de la localidad
“Carlos Manuel de Céspedes” le organiz6 una gran
recepcion campestre en casa de Antonio Ledn:
“Fue una fiesta verdaderamente hermosa, un dia
de mansedumbre y ensefnanza, de vida y de jubilo.
Alli no hubo clases, no hubo colores, no hubo
distinciones; solo habia alegria en los semblantes,
y hermandad en las almas [...] todos en fiesta de
familia en fiesta cordialisima se disputaban el
honor de atender v de obsequiar al Sr. Marti”.'° En
esta actividad se improvisaron décimas patriéticas
y en honor a Marti por José Le6n Castro y fue foto-
grafiado por Juan Bautista Valdés y R. Nufiez.!!

El 10 de Octubre, fecha gloriosa para los
cubanos, fue conmemorada con velada en casa de
Juan M. Rondén donde hicieron uso de la palabra
varios oradores, entre ellos, Alejandro Gonzalez,
Rafael Ross y José Marti quienes aludieron a la
efeméride y su significaciéon para los cubanos.
Con relacién a las palabras de El Delegado: “Su
discurso no fue solo un dechado de literatura: fue
también la expresiéon magnifica de un verdadero
hombre de Estado, de un Apdstol de su pueblo”.?

En casa del Dr. Gonzalez fue obsequiado con
una velada organizada por el club “José Maria
Heredia” en la noche del 11. Aqui dirigi6 la palabra
a los asistentes en inglés. La actividad se inicié con
el Himno de Bayamo y en la actuacion del violinista
y profesor de mtisica Mariano Pérez, la nina de diez
anos Silvérica Portuondo acompanada al piano por
el nifio S. Solérzano, y una pieza en un acto del
Sr. Tamayo y Baus “Un sentenciado a muerte”, en
la misma se realizé una suscripcion especial para
ayudar a las viudas y huérfanos cubanos.'

10°J. J. Pérez “La visita del Delegado”, en Patria, no. 35, 7 de
noviembre de 1892, p. 2.

1 Dos de las fotografias tomadas por Valdés, resultan notables:
una con los emigrados de Temple Hall y otra de cuerpo ente-
ro, conocida como “El Marti de Jamaica”.

12 {dem.

13 {dem.
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Hotel Myrtle Bank, donde se aloj6 Marti a su llegada a
Jamaica

El 12 de octubre fue un dia de grandes
emociones, ese dia visit6 varias familias cubanas,
entre ellas Mariana Grajales y Maria Cabrales,
madre y esposa del general Antonio Maceo,
quienes gozaban de gran respeto y prestigio en
esta comunidad y en toda la emigraciéon dada su
actuacion durante la Guerra de los Diez Afios y sus
valores patriéticos. En el encuentro Marti inter-
cambié impresiones y experiencias con ambas
mujeres y otros miembros de la estirpe presentes,
y tuvo la oportunidad de escuchar en voz de sus
protagonistas las vivencias sobre su participacion
en la pasada gesta.

El impacto fue muy fuerte, y corrobor6 las ideas
que sobre las patriotas se habia formado, no es de
dudar dado el impacto, que la imagen recibida, haya
superado las expectativas, asi lo evidencié en carta
al General Antonio Maceo del 25 de mayo de 1893
cuando calific6 a Maria como “la mds prudente y
celosa guardiana que pudo dar aUd subuena fortuna”,
y Mariana Grajales: “una de las mujeres que mas ha
movido mi corazén”.'* Estas palabras constituyeron
el preambulo de los articulos que luego escribi6

14 Carta de José Marti al mayor general Antonio Maceo, 25 de
mayo de 1893, Gonzalo Cabrales: Epistolario de Héroes.
Cartas y documentos historicos, Editorial de Ciencias So-
ciales, La Habana, p. 15.

en Patria tras el fallecimiento de
la madre de los Maceo: “Mariana
Maceo” y “La Madre de los Maceo”,
los retratos mejor logrados hasta
hoy sobre la heroina.

En la noche se produjo, a soli-
citud de Marti, una nutrida reunién
politica con los emigrados en casa
de Juan M. Rondén, Marti respondié
a sus inquietudes con relacién al
programa y objetivos del Partido
Revolucionario Cubano y detall6 el
contenido de las Bases de la organi-
zacion y los posibles inconvenientes
y obstaculos que podian encon-
trarse. De su satisfaccion escribié
a Alejandro Gonzalez: “;Que noche
la de la reunién de los clubs!”.!®
También se realiz6 una recepcién
en casa de Luis Lay.

El 13 en la mafiana parte Marti
hacia Nueva York en el vapor Ailsa.
Fue despedido por los anfitriones en los que dejé
una grata sensacién de confianza y seguridad en
los futuros planes revolucionarios. De la visita del
Delegado escribié en Patria José Francisco Pérez
que fue: “[...] aunque él era aqui altamente apre-
ciado, no solo por sus revelantes méritos perso-
nales, sino también por su probado amor a Cuba
y sus grandes y trascendentales trabajos a favor
de nuestra causa. Su estancia en esta ha venido a
aumentar mas y mds el carifio que se le profesaba,
y a dejar entre los cubanos de esta sentimientos de
afecto y estimacion que ya jamads se extinguiran”.!®

También Alejandro Gonzalez, escribié en
correspondencia privada al mayor general Maximo
Gomez sus impresiones: “Aqui estuvo Marti y se
fue, dejando contento a todo el mundo y con lo
que es mejor satisfechos de que la Revolucion esta
en buenas manos. Yo no lo conoci bien en New
York pero creo por lo que de €l he visto aqui que
sabe lo que se trae entre manos, que es un hombre
sincero y que no estd motivado por ambicion
personal, sino que tiene verdaderamente a pecho
los intereses de Cuba”.'”

15 Carta de José Marti a Alejandro Gonzélez, 29 de octubre de
1892, José Marti: OC, t. 2, p. 166.

16 J.F. Pérez: Ob. cit.

17 Carta de Alejandro Gonzalez a Mdximo Gémez, 27 de octu-
bre de 1892. ANC. Maximo Gémez, leg. 3, no. 361.



La prensa jamaicana, en especial los peridédicos
The Colonial Standard y Jamaica Despatch, se
hizo eco de la visita del Delegado. El 10 de octubre
refirié su llegada y el 12 publicé el articulo “La
situacion politica en Cuba” en el cual refirié su
simpatia por Cuba y transcribié la entrevista a
José Marti donde el Delegado expres6 que con la
fundacion del Partido Revolucionario Cubano se
proponia no repetir los errores pasados y lograr
la independencia mediante la guerra como “tinico
medio” posible. Con relacién a la probabilidad de
anexion sefialé que “las diferencias de idioma,
costumbres y habitos entre las naciones de habla
inglesa y las nuevas que han surgido, forman una
barrera infranqueable de una fusién”. En opinién
del periodista “el sefior Marti da la sensacién de
un hombre de gran fuerza de caracter y decisién y
que peleard o morird por una idea”.!

Indudablemente la visita de José Marti cons-
tituy6 un estimulo en la labor patridtica de los
emigrados cubanos en Jamaica y en especial de
las féminas quienes hasta ahora aunque apoyaban
las acciones de los hombres no se habian orga-
nizado. No fue casual que doce dias después del
encuentro, Maria Cabrales decidiera reunir un
grupo de patriotas de diferente origen social y
racial, residentes en esta ciudad y fundar —hasta
donde se conoce,— el primer club femenino del
Partido Revolucionario Cubano fuera del territorio
norteamericano, para contribuir con la obra de la
independencia patria.

En su reunién fundacional las afiliadas esco-
gieron por nombre “José Marti”, en honor al
Delegado, se adhirieron a las Bases y Estatutos
del Partido Revolucionario Cubano y eligieron
su directiva, integrada por Maria Cabrales como
presidenta; Amalia de Chacén, tesorera; Eugenia
R. de Valdés, secretaria, asi como Genoveva René
y Antonia Mora, en calidad de suplentes.”

18 Apud. Gonzalo de Quesada Ob. cit. pp. 45-47. También el
periédico The Daily Gleaner publicé una resefia de la reunién
realizada por los cubanos. Cfr Ibrahim Hidalgo Paz: José
Marti: cronologia 1853-1895, Centro de Estudios Martia-
nos, La Habana, 2012. p.118.

19 Cfr. “Club Revolucionario Cubano de Sefioras “José Mar-
ti”, en Patria, no. 37, 19 de noviembre de 1892, p. 2. Cfr.
Damaris A Torres Elers: Maria Cabrales: una mujer con
historia propia, Editorial Oriente, Santiago de Cuba, 2013,
pp.109-115. Con posterioridad en 1896 se fundaron los clu-
bes femeninos Flor Crombet y Gémez - Maceo presididos por
Julia Pérez y Eugenia Rondén de Valdés, respectivamente.

El retrato mas conocido de José Marti solo y de cuerpo
entero, fue tomado en Bond Hall por el fotégrafo cubano
Juan Bautista Valdés, en octubre de 1892

El periédico Patria reflejé la satisfaccion del
Delegado por la constitucién del nuevo club de
Sefioras y Sefioritas José Marti:

Si en Nueva York, Tampa y en Cayo Hueso
nuestras mujeres han probado que sienten las
virtudes patridticas con igual o mayor inten-
sidad que nuestros hermanos en el destierro,
y han establecido clubs revolucionarios de
acuerdo con las bases de nuestra organizacion;
en Jamaica, la isla siempre propicia a nuestros
ideales, brilla también esa fe ardiente en la mas
hermosa mitad de nuestra existencia, y para
corroborar su adhesion al actual movimiento
independiente, se funda un lucido club de
sefioras, poniéndose a la cabeza de él, como su
digna Presidenta activa, a la Sefiora de Antonio
Maceo, el héroe prestigioso que aguarda en la
hospitalaria Costa Rica, arma al brazo; que
la patria cubana le llame a consumar la obra
de la independencia. [...] Patria saluda en el
club revolucionario de sefioras de Jamaica, a la
abnegacion de nuestras mujeres virtuosas.?’

20 Nuevo de Senoras “José Marti”, en Patria, no. 37, 19 de
noviembre de 1892, p. 2.



Marti rodeado de un nutrido grupo de cosecheros de tabaco, cubanos, en una de sus visitas a Temple Hall

En Jamaica José Marti inicié grandes amis-
tades que perduraron en el tiempo, en especial Maria
Cabrales, Alejandro Gonzélez y José Francisco Pérez.
A partir de su visita los emigrados incentivaron sus
actividades patridticas encaminadas a la recauda-
ci6n de fondos, conmemoraciones patridticas y la
ayuda a los emigrados mediante actividades artis-
ticas y rifas. La carta del secretario del Cuerpo de
Consejo de Jamaica al Delegado, el 8 de noviembre,
en la cual anuncia la celebraciéon de una velada
para conmemorar un aniversario mas del fusila-
miento de los estudiantes de Medicina lo eviden-
cia.?! En lo adelante esta isla estara presta para dar
cumplimiento a las orientaciones de la Delegacion.

2l Carta del secretario del Cuerpo de Consejo de Jamaica al
Delegado, 8 de noviembre de 1892, en Patria, no. 37, 19 de
noviembre de 1892, p. 2.

La segunda visita del Delegado fue mads corta,
del 24 al 26 de junio de 1894 en compaiia de
Panchito Gémez Toro, el hijo de Maximo Gémez,
se produce en momentos en que Marti recorre los
principales centros de emigrados por Costa Rica
y Panama4 a fin de ultimar detalles y aunar volun-
tades con vistas a la Guerra Necesaria, ello explica
la discreciéon solicitada a Alejandro Gonzalez:
“Que se sepa que voy, pero no con anticipacién y
como que hago gira de propaganda”.?

Esta situaciéon no impidié la efusiéon del reci-
bimiento de los emigrados a quienes explicé las
actividades desarrolladas, los planes futuros y
el papel a desempeifiar por ellos en el proyecto.
Dejo establecido el compromiso de colectar 4 000

22 Carta de José Marti a Alejandro Gonzilez, 5 de junio de
1894, José Marti: ob. cit., t. 3, p. 208.



pesos. Al parecer se alojé en el Myrtle Bank hotel
por el papel timbrado utilizado para las cartas
que escribié desde alli. En la noche participo
en un ardiente mitin organizado en honor a su
visita e intercambié con la directiva del Cuerpo
de Consejo y otros emigrados, en la actividad
Panchito dio muestras de madurez y patriotismo.
De su satisfaccion y la diligencia de los trabajos
en esta isla escribi6 a los generales Antonio y
José Maceo: “Ayer llegué, y hoy esta todo hecho
[...] iQue espontaneidad y ternura en el servicio
practico e inmediato de esta gente infatigable!”.
Al general José Maceo le refirié: “Por acad cuanto
deseaba hacer he hecho y me voy tranquilo al
Norte. Tranquilo a hacer cuanto usted sabe”.?

A Maximo Gémez también le escribié sobre lo
fructifero del viaje, mucho mas cuando conoci6 de
la disposicién del coronel Mariano Torres de salir
desde Jamaica con una expedicion:

Pero el mejor recuerdo que me llevo, y que a
Vd. le sera el mas agradable, es el del acuerdo
de Mariano Torres, hoy acomodado y padre
de larga familia, a salir de aqui en combina-
ci6on con el movimiento general e inmediata-
mente después de él, sin mas compaiiia que la
de diez o doce hombres de total confianza, ni
mads intervencién que la suya propia, al aviso
en que fia totalmente de Vd. o de mi. Todo,
en bote propio y con armas de aci, costard 8
500.00 que saldr4 de ac4 mismo. jQué fuerte se
siente uno con la adhesion cuerda y limpia de
hombres semejantes! 2

Ante el avance de los trabajos revolucionarios y
la proximidad del Plan de la Fernandina, a fines de
octubre de 1894, Alejandro Gonzélez, viaj6 a Nueva
York para entrevistarse con Marti con el seudénimo
de Antonio Galindo, y precisar su participacién en
la expedicion del Amadis que recogeria en Costa
Rica al general Maceo y demds compatriotas, alli

2 Cartas de José Marti a Antonio y José Maceo el 25 de junio
de 1894, en Gonzalo Cabrales: Ob. cit., pp. 28 y 299.

24 (Carta de José Marti a Maximo Gomez el 25 de junio de
1894, José Marti, Ob. cit, t. 4, p. 200.

permaneci6 hasta el fracaso del plan, en sus comu-
nicaciones utiliza el nombre de D. E. Mantell.>

Al iniciarse la Guerra del 95, Jamaica cumpli6
lo prometido, el coronel Mariano Torres tras no
pocos contratiempos el 16 de noviembre desem-
barcé en un bote junto a doce compatriotas en la
Ensenada de la Mora, avituallados con 13 fusiles,
igual cantidad de revolvers y machetes y 20 000
proyectiles.?

En Jamaica, José Marti encontr6 muy buenos
amigos y patriotas que apreciaron la magnitud de su
obra, y manifestaron gran consternacion, al conocer
su caida en combate. Desde los clubes llegaron
diversas comunicaciones al presidente del Cuerpo
de Consejo “tributando honra y respeto a nuestro
nunca bien sentido José Marti”*" y durante los afios
siguientes se desarrollaron veladas y actividades
para conmemorar su desaparicion fisica, lo evidencia
la nota publicada por el periédico santiaguero La
Bandera Espanola, relativa a la velada organizada
por el club femenino José Marti, al cual pertenecia
Elvira Cape Lombard desde 1897: “Con el concurso
de un conocido compositor y musico hijo de Cuba y
muchas de las Sras y sefioritas recién salidas de esta
ciudad, que hasta hace poco mostraban cara amiga
y que no por eso nos engafiaban, se ha celebrado
en Jamaica una velada en memoria de un célebre
difunto poniéndose en escena un drama espafiol
(esto si es descaro y poca vergiienza)”. 2

Asi correspondian los emigrados de Jamaica
tierra hospitalaria y noble al carifio y respeto que
el Apéstol sinti6é por los alli radicados y su fervor
patriético a la causa redentora organizada por él. W

2 Carta de José Marti a Alejandro Gonzdlez 25 de diciembre
de 1894, José Marti: OC, t. 3, p. 449.

26 Ceesar Garceia del Pino: Expediciones de la Guerra de Inde-
pendencia, 1895-1898, Editorial de Ciencias Sociales, La
Habana, pp.35-37.

2T Carta de Juan M. Rondén y Manuel Estrada presidente y
secretario del Cuerpo de Consejo a Tomés Estrada Palma,
15 de julio de 1895, en Biblioteca Histérica Cubana: La
Revolucion del 95 segiin la correspondencia de la Delega-
cion cubana en Nueva York, Editorial Habanera, La Haba-
na, 1932, t. 1, p. 107.

2 Emilio Bacardi: Crénicas de Santiago de Cuba, Tipografia
Arroyo Hermanos, Santiago de Cuba, t. IX, 1923, p. 325.
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128 de Enero de 1895 Marti cumple 42 afios

en Nueva York y a la casa del Dr Ramén L.

Miranda acuden a saludarlo sé6lo un reducido
numero de sus amistades mas cercanas que cono-
cian de su presencia alli, donde se ocultaba de los
agentes tanto espafoles como norteamericanos.
Al dia siguiente redacta y firma con José Maria
Rodriguez y Enrique Collazo la orden para el alza-
miento en Cuba y abandona definitivamente el 30
la ciudad en medio de una fuerte nevada. Habian
pasado 15 anos desde su llegada el 3 de Enero de
1880 a aquella ciudad cosmopolita, que figuraba ya
entre las mas grandes del mundo y a la que arri-
baban oleadas de inmigrantes de diversos puntos
del planeta. Alli transcurrié mas de la tercera parte
de su vida y a Nueva York estdn asociados los mas
importantes hechos de su actividad periodistica,
literaria y politica. Desde aquella impresionante
y privilegiada atalaya fue testigo de importantes
acontecimientos, su vision se hizo mas abarcadora
y universal y se adentré en el conocimiento de los
procesos econémicos y sociales que tenian lugar en
aquel pais y de los desafios que estos planteaban
para Cuba y Nuestra América.

onde se transportaba

a

"El ferry de Fulton,
- Marti entre Manhattan y Brooklyn

Es precisamente en el dltimo cuarto del siglo
xix cuando Estados Unidos experimenta un acele-
rado desarrollo econémico, tras la guerra civil que
enfrent6 al Norte y el Sur, que favorece la apari-
ci6on del imperialismo moderno en aquel pais, y
que preludia la estrategia de expansiéon econo-
mica norteamericana hacia Nuestra América. En
el seno del nuevo Imperio, Marti pudo apreciar el
divorcio entre el desarrollo material y la vida espi-
ritual y reflej6, en muchas de sus crénicas sobre
la sociedad norteamericana, los efectos del indi-
vidualismo feroz y de la exacerbacién del aprecio
por la riqueza.

Forj6 en medio de esas circunstancias su
conciencia antimperialista como testigo excep-
cional del desarrollo industrial y cientifico, de
los procesos politicos y las campanas electorales
ruidosas y corruptas. Siguié con la precisién de
un cronista todo lo que acontecia y dio su grito
de alarma para denunciar los males que acompa-
fiaban aquel complejo proceso. Sus escritos reco-
gidos en Escenas norteamericanas constituyen
una prueba elocuente de la profundidad de sus
conocimientos acerca de la sociedad de ese pais.
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Fue precisamente desde la oficina, que desde
el 12 de octubre de 1886 ocupé en el 4to piso
del edificio situado en 120 Front Street en Nueva
York, donde desarrollé una febril actividad como
periodista redactando articulos para importantes
periédicos del Continente como La Nacién de
Buenos Aires, La Opinién Nacional de Caracas,
El Partido Liberal de México, La Pluma de Bogota
y La América de Nueva York, como poeta y
escritor creando sus Versos Sencillos, sus Versos
Libres, redactando integramente los 4 nameros de
La Edad de Oro, ensayos de tanta trascendencia
como Nuestra América, y la novela Amistad
Funesta o Lucia Jeréz. Asimismo desde esa
Oficina se desempeiia como Cénsul de Uruguay
primero y mds tarde de Argentina y Paraguay y
desde la fundacién del Partido Revolucionario
Cubano y del periédico Patria en 1892 se convierte
aquel local en el corazon de la actividad patriética
preparatoria de la guerra necesaria, humanitaria y
breve que Marti organizara y convocara para el 24
de febrero de 1895.

Pero conozcamos a través del testimonio de
personas que visitaron aquella Oficina algunos
detalles de la misma. Francisco Chacoén, perio-
dista relata: “A su oficina de Front Street, a un
cuarto piso, fuimos a verle; ocupabalo entonces,
como casi toda su vida, la tierra natal; alli entre
papales, libros, folletos y periddicos, leyéndolo
todo, escuchando a un tiempo que escribiendo;
siempre cortés ... estaba Marti.”

También Miguel Tedin, politico e ingeniero
argentino nos dice: “Su mesa de trabajo, suma-
mente sencilla, estaba siempre repleta de papeles...
de correspondencia para los periédicos de Cuba,
Guatemala, Argentina y las Revistas que bajo su
direccion se publicaban en Nueva York, aparte de
los documentos oficiales de su consulado. El dnico
ornamento de ella era un tosco anillo de hierro
que tuvo de grillete durante su prisién en la Isla de
Cuba... En aquel modesto despacho mantuvo por
muchos anos el fuego sagrado de la independencia
cubana...”. Por su parte Guillermo de Zéndegui en
suAmbito Martiano refiere: “Eran oscuros los pasi-
llos interiores, pero no precisamente la estancia
de Marti, dos ventanas de cristal se abrian direc-
tamente a la calle y, en dias de sol la inundaba la
luz. Las paredes cubiertas de estanteria sencilla,
repleta de libros, una mesa, algunas sillas, el retrato
que hizo de Marti el pintor Norman, colgado sobre

En Front Street no. 120 tenia Marti su despachoy la direccion
de Patria

el escritorio... Sobre uno de los estantes su grillete
del presidio. Dos retratos mas: el de su padre y un
gran mapa de las Antillas.” Y mas adelante anade:
“veinte metros cuadrados albergaron durante
afios la mas eficaz y vasta organizacion politica de
cuantos lucharon por la independencia de Cuba.”
Sabemos por otros testimonios que junto al 6leo
que el pintor sueco Herman Norman le hiciera en
aquella propia Oficina también habia uno de Carlos
Manuel de Céspedes y otro de Simén Bolivar.

llustracién: Alejandro Dario
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Lamentablemente aquel lugar sagrado desapareci6
al ser demolido el edificio que lo albergaba y nos
quedan solamente los testimonios, algunos de sus
muebles y objetos y la foto del exterior del edificio.
Lo demads tiene que ponerlo nuestra imagina-
cién, nuestros sentimientos de veneracién por el
hombre que desde aquel modesto local concibié la
Patria cubana en toda su grandeza.

No podemos dejar de mencionar en este vasto
conjunto del quehacer martiano en Nueva York
su actividad como orador, conquistando volun-
tades, esclareciendo, ensefiando siempre. Las mas
importantes Salas de Conferencia o los conocidos
Halls que acompafian, como identificacion del
lugar donde fueron pronunciados, el texto de sus
mas importantes discursos sirvieron de marco a
aquella importantisima labor. Por eso estdn aqui
reflejados fotograficamente o en forma de grabados
los edificios del Chickering Hall, del Hardman
Hall, del Tammany Hall y del Masonic Temple asi
como del restaurante Delmoénico que fueron esce-
narios de sus memorables discursos patriéticos.

Todavia encontré tiempo, en medio de la febril
actividad por la independencia de Cuba, para
editar en Nueva York, como ya sefialamos, La Edad
de Oro, revista dedicada por entero a los niflos de
América con historias y articulos llenos de conoci-
mientos ttiles y de amor hacia los semejantes y la
naturaleza. Para que “sepan como se vivia antes y
se vive hoy en América y en las demas tierras; |...]
para que cuando el nifio vea una piedra de color
sepa por qué tiene colores la piedra, y qué quiere
decir cada color [...] y les diremos lo que se sabe
del cielo, y de lo hondo del mar y de la tierra [...]
porque los nifios son los que saben querer, porque
los nifios son la esperanza del mundo”.!

Atn hoy sus pdginas siguen instruyendo y
despertando la imaginacion de los nifios cubanos
y su amor por la naturaleza y su patria.

Desde aquella gran ciudad estudio los procesos
que tenian lugar en el seno de la sociedad nortea-
mericana relacionados con el paso de la economia
de libre concurrencia a la fase monopolista, con
la aparicién de los monopolios, del capital finan-
ciero y la expansion fuera de sus fronteras con
una impresionante una profundidad cientifica. En
efecto, el caricter cientifico de sus analisis se anti-

1 0.C. Editorial Nacional de Cuba, La Habana, 1964, tomo 18,
p. 295.

cipa en casi dos décadas a lo expuesto por Lenin
en el Imperialismo fase superior del capitalismo.

Resultan verdaderamente sorprendentes los
anticipos proféticos de la obra martiana respecto
de los procesos asociados al nacimiento del impe-
rialismo en Estados Unidos.

Fue, sin duda, la figura extranjera que mejor
conocié aquella sociedad y logré captar lo que
sucedia en su seno con la visién precisa de alguien
de dentro y al mismo tiempo con la percepcion
general abarcadora del observador externo. En el
centro del nuevo imperio, Marti pudo apreciar, con
ojos judiciales los males que llevaba ya en su seno
la sociedad norteamericana, aunque su antimpe-
rialismo no es, en modo alguno, antinorteame-
ricanismo y mantuvo siempre su aprecio por
las virtudes del pueblo norteamericano y de sus
grandes personalidades.

Con esa lucidez acomparfiada siempre de sensi-
bilidad y belleza literaria vislumbré antes que
nadie los peligros que se nos venian encima y
tomoé clara conciencia que tenia que organizar y
dirigir la guerra por la independencia de Cuba para
evitar a tiempo la expansiéon de Estados Unidos
por tierras de América. El fenémeno de la gesta-
cién y desarrollo del imperialismo fue analizado
con rigor por Marti y contamos, especialmente en
sus escritos sobre la sociedad norteamericana, con

A poco de llegar Marti a Nueva York, Carmen Mantilla tras-
lado su casa de huéspedes a Brookyn: 324 Classon Ave.
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una caracterizaciéon excepcional desde el punto de
vista econémico, politico y social.

El analisis martiano sobre los procesos econé-
micos esta presidido por gran sentido ético. En
octubre de 1884, en articulo publicado en La
Nacion de Buenos Aires, define el monopolio
como [...] “enormes compaiifas, empresas mualti-
ples, las cuales impiden con su inaudita riqueza
y el poder social que con ella se asegura, el naci-
miento de cualquier otra compaiiia de su género,
y gravan con precios caprichosos, resultado de
combinaciones y falseamientos inicuos, el costo
natural de los titulos y operaciones necesarias al
comercio”. Y mds adelante afiade: “El monopolio
estd sentado como un gigante implacable, a la
puerta de todos los pobres. Todo aquello que se
puede emprender estd en manos de corporaciones
invencibles formadas por la asociaciéon de capi-
tales desocupados a cuyo influjo y resistencia no
puede sobreponerse el humilde industrial [...] Este
pais industrial tiene ya un tirano industrial”.?

Esta diseccion minuciosa, cientifica, del fenémeno
viene acompafiada de metdforas de gran belleza
con las que pretende, y lo logra, trasmitirnos la
idea de algo muy poderoso, pero perturbador y
amenazante: “El monopolio es un gigante negro.
El rayo tiene suspendido sobre la cabeza. Los
truenos le estan zumbando en los oidos. Debajo
de los pies le arden volcanes”.?

Junto a los pasajes que dedica a los aspectos
economicos del fenémeno imperialista Marti se
detiene también en las secuelas de corrupcién e
injusticia que lo acompana en el plano politico y
arremete contra los banqueros, a los que retrata
con la pechera llena de diamantes, dejando al
descubierto sus ramificaciones en la sociedad
norteamericana de esa época. En 1885 escribe:
“Forman sindicatos, ofrecen dividendos, compran
elocuencia e influencia, cercan con lazos invisibles
al Congreso, sujetan de la rienda la legislacion, como
un caballo vencido, y, ladrones colosales, acumulan
y reparten ganancias en la sombra. Son los mismos
siempre; siempre con la pechera llena de diamantes;
sordidos, finchados, recios: los senadores les visitan
por puertas excusadas; los Secretarios los visitan
en las horas silenciosas; abren y cierran la puerta a

los millones: son banqueros privados”*

2 J. Marti, Obras Completas, t. 10, p. 84.
3 Ibidem, t. 10, p. 85.
4Ibidem, t. 13, p. 289.
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La casa editorial Appleton and Company, para la cual Marti
tradujo las novelas “Ramona” y “Misterio”, entre otras obras

Marti sintetiza ese proceso de manera elocuente
y precisa: Dentro, corrupcion, conquista fuera.
En ese propio articulo de octubre de 1885, que
publica en La Nacion de Buenos Aires, apunta:
“Esta camarilla, que cuando es descubierta en
una empresa, reaparece en otra, ha estudiado
todas las posibilidades de la politica exterior,
todas las combinaciones que pueden resultar de
la politica interna, hasta las mas problematicas y
extrafias. Como con piezas de ajedrez, estudian
de antemano, en sus diversas posiciones, los
acontecimientos y sus resultados, y para toda
combinacién posible de ellos, tienen la jugada lista.
Un deseo absorbente les anima siempre, rueda
continua de esta tremenda madquina: adquirir:
tierra, dinero, subvenciones, el guano del Pert, los
Estados del Norte de México”.

Y concluye este articulo con una denuncia y
toma de partido que es una verdadera leccion de
ética: |[...] “azuzan sin escripulos el reconoci-

5 Ibidem, t. 13, p. 290.



miento y desdén con que acd en lo general se mira
a la gente latina, y mas, por lo mas cercana, a la
de México: pero acusan falsamente a México de
traicion, y de liga con los ingleses: pero no pasa dia
sin que pongan un lefio encendido, con paciencia
satdnica, en la hoguera de los resentimientos.

iEn cuerda publica, descalzos y con la cabeza
mondada, debian ser paseados por las calles esos
malvados que amasan su fortuna con las preocu-
paciones y los odios de los pueblos! —Banqueros
no: bandidos!”*

En 1888 al analizar la situacion del pais, desde
lo alto y con larga vista, segtin sus palabras afirma
al hacer un recuento de lo ocurrido en Estados
Unidos [...] “se ve como todo un sistema esta
sentado en el banquillo, el sistema de los bolsistas
que estafan, de los empresarios que compran la
legislacion que les conviene, de los representantes
que se alquilan, de los capataces de electores, que
sobornan a estos, o los defienden contra la ley, o
los engarfian; el sistema en que la magistratura,
la representacién nacional, la Iglesia, la prensa
misma, corrompidas por la codicia, habian llegado,
en veinticinco afios de consorcio, a crear en la
democracia mas libre del mundo la mas injusta y
desvergonzada de las oligarquias”.’

Resulta sobrecogedor seguir el proceso de
toma de conciencia de Marti acerca de los peligros
mortales que entrafiaba para la independencia de
Cuba y de los paises de Nuestra América ese expan-
sionismo fuera de las fronteras que acompafiaba al
desarrollo imperialista. Ante la posibilidad de una
anexion de Cuba a los Estados Unidos confiesa:
“Para mi, seria morir. Y para nuestra patria”.®

En carta al patriota Serafin Bello le expone sus
temores sobre la coincidencia de los anexionistas
en Cuba con los de Estados Unidos y se refiere
al silencio en que lleva a cabo su labor para frus-
trar esos planes. En esa misiva de 1889, describe
yva la puesta en marcha de la maquinaria orien-
tada hacia la expansién y la anexion del naciente
imperio. Senala Marti: “Llegé ciertamente para

¢ Ibidem, t. 13, p. 290.
"Ibidem, t. 11, p. 437.
8 Ibidem, t. 1, p. 255.

éste pais, apurado por el proteccionismo, la hora
de sacar a plaza su agresion latente, y como ni
sobre México ni sobre Canada se atreve a poner
los ojos, los pone sobre las islas del Pacifico y sobre
las Antillas, sobre nosotros”.’

Marti se propone, con su labor revolucionaria, no
solo la independencia de Cuba y Puerto Rico sino
que les reserva a estas dos islas ya independientes,
y a las Antillas en general, la misiéon de equilibrar
el mundo americano y servir de valladar al expan-
sionismo imperialista de la “otra América” sobre
la nuestra. Su carta a Manuel Mercado, en visperas
de su muerte nos ha quedado como el testimonio
mas fidedigno de sus verdaderas intenciones.

Podemos afirmar que el antimperialismo
martiano es el fruto del examen, con el rigor de la
ciencia, de los fenémenos econémicos y sociales
que se desarrollaron en Estados Unidos coinciden-
temente con la estancia del Apdstol en ese pais
y aunque sus reflexiones y observaciones estan
expuestas con la belleza literaria que caracterizaba
su prosa no pierden por ello su cardcter cientifico
ni disminuye la genialidad de haber penetrado en
aquella realidad mas hondo que ningiin otro de
sus contemporaneos.

Cabria preguntarse si no fue precisamente la
sensibilidad poética de Marti la que le permitié
ver mds y mas lejos en aquella compleja y contra-
dictoria realidad que le tocé vivir. De aquellos
analisis, realizados desde la ciudad de Nueva York,
donde vivié como emigrado por casi 15 afios, Mart{
tuvo la firme convicciéon que de aquellos fené-
menos vinculados al nacimiento del imperialismo
en Estados Unidos se derivaban mortales peligros
para la independencia de Cuba y elaboré conse-
cuentemente la estrategia politica para alcanzarla
antes de que el Imperio la frustrara y cayera con
esa fuerza mas sobre las tierras del sur de nuestra
América. Ese antimperialismo raigal, nacido de
estudio y convicciones, es ¢l legado mas preciado
que nos dejara nuestro Héroe Nacional y resulta
esencial para hacer frente a los colosales desafios
que la nueva situacion de las relaciones entre Cuba
y los Estados Unidos nos impone. ®

9 Ibidem, t. 1, p. 255.



a gran admiracion que tuvo el joven José
Julidn Marti Pérez por Carlos Manuel de
Céspedes y del Castillo, puede aquilatarse
en la poesia, escrita cuando tenia 16 afios de edad,
la cual titul6: “CARLOS MANUEL DE CESPEDES”:

4Quién sera, dice Espana conmovida,
el valiente caudillo denodado

que el libre pabell6n ha enarbolado,

y tiene a la nacién estremecida?

iSera el alma de Washington perdida
Que su cuerpo otra vez se ha encontrado?
20 el genio de Bolivar lo ha inspirado
a completar su obra bendecida?
4Quién es —exclama la espafiola gente—
El que lanza de Cuba a los hispanos?

Y contesta La América inocente:
4Queréis saber quién es, viles tiranos?

smn martiana
.-—-,de Carlos Manvel de Cés

sJosk ANTONIO PEREZ MARiNEZ
¢ b

iEse guerrero es Céspedes valiente,
Es el libertador de los cubanos! !

En una ocasién, le preguntaron a cierto dirigente
politico si él era opuesto a que se criticaran los
errores cometidos por dirigentes y organizaciones
revolucionarias de nuestro pasado histérico. El
interpelado respondié que él favorecia esa criti-
ca, siempre que se hiciera con el mismo espiritu
con que José Marti habia emitido sus juicios sobre
Carlos Manuel de Céspedes e Ignacio Agramonte.
En efecto, nadie como Marti ha sefialado las gran-
dezas y debilidades de los préceres de modo tal, que
al final del examen critico, estos hayan emergido a
nuestros ojos agigantados y no disminuidos.

1 José Marti, en: El Laborante. Reproducida en El Demécrata,
Nueva York, 15 de diciembre de 1870.
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Y eso ocurre también en las hermosas y ejem-
plares paginas que escribe sobre Céspedes y Agra-
monte, en las que se adelanta al juicio de las gene-
raciones posteriores. “Vendra la historia —advierte
el Apéstol—, con sus pasiones y justicias, y cuando
los haya mordido y recortado a su sabor, atin que-
dara, en el arranque del uno y en la dignidad del
otro, asunto para la epopeya”.?

Marti no pretende hacer la critica de sus actos.
Sabe que en ellos, como en el sol, hay tanta luz,
que apenas pueden distinguirse las manchas. Por
eso anade: “Otros hagan, y en otra ocasion, la
cuenta de los yerros, que nunca sera tanta como
la de las grandezas”.®> Ahora bien, como nues-
tras palabras de hoy tienen que ver especifica-
mente con el Padre de la Patria, nos detendremos
en la vision que de él nos dio Marti. Lo considera
el padre de todos los cubanos, el que “nos eché a
vivir a todos”;* el hombre volcdnico que, en un
momento histérico muy concreto, centralizé las
ansias de independencia y la voluntad indoblegable
de su pueblo. Lo recuerda “en pie, audaz y magni-
fico, dictando de un ademan, al disiparse la noche, la
creacion de un pueblo libre”.5 Y al respecto afirma:
“Es preciso haberse echado alguna vez un pueblo a
los hombros, para saber cudl fue la fortaleza del que,
sin mas armas que un bastén de carey con puifio de
oro, decidid, cara a cara de una nacién implacable,
quitarle para la libertad su posesion mas infeliz,
como quien quita a un tigre su tltimo cachorro”.®

Pero para Marti, hay en Céspedes algo mais
grande que su grito de independencia: fue el acto
de libertar a sus esclavos. Marti conoci6 bien
el apego del Padre de la Patria a la dignidad del
hombre; su decisiéon de integrar el Ayuntamiento
de Bayamo —el primero de Cuba Libre—, no sélo
con cubanos y espainoles blancos, sino también
con un regidor negro. Y sostiene el Apostol que
Céspedes “no fue mas grande cuando proclamé su
patria libre, sino cuando reunié a sus siervos, y
los llamé a sus brazos como hermanos”.” La devo-
cién por Céspedes se expresa en Marti desde que,
a principios de 1869 —apenas cumplidos los 16
afios— escribe su soneto “;10 de Octubre”! Y ya en

2 José Marti, Obras Completas, t. 4, p. 358.
3 Ibidem, p. 358.

4 Ibidem, t. 5, p. 353.

5 Ibidem, t. 4, p. 358.

¢ fdem.

" Ibidem, t. 4, p. 359.

1878 ha decidido preparar un libro sobre la
Guerra Grande, en el que haria la defensa del
fundador de la Repuiblica de Cuba Libre. Es con
ese motivo que le dirige a Maximo Gémez la
conocida carta en que le dice: “Escribo un libro,
y necesito saber qué cargos principales pueden
hacerse a Céspedes, qué razones pueden darse
en su defensa —que, puesto que escribo, es para
defender”. Y agrega: “Las glorias no se deben
enterrar, sino sacar a la luz”.®

Otras cualidades excepcionales admiré Marti
en el hombre de Demajagua. Observé su tempe-
ramento irascible y tempestuoso; pero reconocio
que supo vencerlo, “Entre los sacrificios que me
ha impuesto la Revolucién —admitié6 Céspedes—,
el mas doloroso para mi ha sido el sacrificio de
mi cardcter”. De ahi esta expresion de Marti:
“Dominé lo que nadie domina (su caracter)”.’

Cuando los delegados del Centro impusieron
en Gudimaro la supremacia de la Cdmara de
Representantes, el mando civil sobre el militar,
Céspedes, que no estaba conforme con eso,
acepté el acuerdo para evitar disensiones. Cedid
su bandera, la de Yara, para que imperase la que
abrazaban al caer Narciso Lépez y Joaquin de
Agiiero, y juré dar mil veces la vida en defensa de
la Republica proclamada en Gudimaro. Y observa
Marti: “Sacrificé lo que nadie sacrifica: su amor
propio”.'° Se le acusaba de vetar con frecuencia
las leyes que aprobaba la Cdmara. Decia el précer
que €l no actuaba contra este Cuerpo, sino que lo
hacia velando por el juicio de la historia, en bien
de su pais y para tranquilidad de su conciencia. Y
Marti explica esa actitud con palabras como estas:
“La Camara, ansiosa de gloria —pura, pero inopor-
tuna-—, hacia leyes de educacion y de agricultura”,
cuando el tinico arado debia ser el machete; la
anica escuela debia ser la batalla, y la tinica tinta
debia serlasangre. Y venia el veto.!! Entiende Marti
que, para Céspedes, la autoridad no debia estar
dividida; que la unidad del mando era la salvacion
de la revolucién. Sostiene Marti: “El tenia un fin
rapido, tnico: la independencia de la patria. La
Camara tenia otro: lo que sera el pais después de
la independencia”. Y el juicio martiano es defini-
tivo: “Los dos tenian razon; pero, en el momento

8 Ibidem, t. 20, p. 263.

¢ J. Marti, Ob. cit., t. 22, p. 235.
10 fdem.

1 fdem.
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de la lucha, la Cdmara la
tenia segundamente”.!?

Marti ofrece también
una importante explicacién
acerca de uno de los actos
mas criticados de Céspedes:
el de haberse autoprocla-
mado Capitan General, el
mismo titulo que tenian
los gobernadores espaiioles.
Marti atribuye este hecho
al temperamento revolucio-
nario de Céspedes. Este fijé
su vista principalmente en
las masas incultas de campe-
sinos y esclavos, que estaban
acostumbrados a respetar y
obedecer al Capitdn General.
Por eso Céspedes adoptd
ese titulo. En ese momento,
su objetivo dnico era lograr
la independencia de Cuba.
Cada obstaculo le parecia
un crimen, un fratricidio.
Pensaba que el medio de la
paz es la tribuna, pero que el medio de las revo-
luciones es la accion. No queria perder tiempo. Y
sefialaba Marti: “Esa es la explicacion de todos sus
actos, el pensamiento movedor de todos sus movi-
mientos coléricos, y la causa excusadora de todas
sus faltas”.1?

En toda la obra de nuestro Héroe Nacional est4
presente la grandeza del Martir de San Lorenzo.
Relata cémo en Tampa preside las reuniones
de las emigraciones un retrato de Céspedes;
cémo el maestro Mendive, junto a otros cubanos
eminentes, escuchaban emocionados, de codos en
el piano, la marcha de Céspedes; como hablaba un
veterano del 68 sobre aquel bayamés que tenia “la
mano de nifna y el alma indomable”;* cémo en
tierras dominicanas, el gallero Manuelico contaba
anécdotas sobre quien habia sido “el primero
en la guerra”; cémo recordaba Gémez algunas
experiencias tristes e infortunadas de la guerra en
tiempos de Géspedes. En fin, desde sus escritos
y discursos de los afios 70, hasta su Diario de

12 fdem.
13 fbidem, p. 236.
14 J. Marti, ob. cit., t. 5, p. 349.

Campana de Cabo Haitiano a Dos Rios, pasando
por las paginas del periédico Patria, Marti nos
leg6 valiosos relatos, testimonios y juicios sobre el
Padre de la Patria.

De ese legado, s6lo vamos a mencionar un
testimonio. En abril de 1892, Patria publicé
ciertos recuerdos de Néstor Carbonell sobre los
momentos en que Céspedes fue proclamado Presi-
dente de la Reptblica por la Asamblea de Guai-
maro. Entre esos recuerdos se halla la brevisima
alocucién de Céspedes con motivo de su investi-
dura. Es la siguiente: “Cuba ha contraido el deber
solemne de consumar su independencia o perecer
en la demanda. Antes que todo, se compromete
a ser republicana. Este noble compromiso es
contraido ante la América Independiente, ante
el mundo liberal, y lo que es mds, ante nuestra
propia conciencia. Todo esto significa que sedis
heroicos y virtuosos. En vuestro heroismo confio;
contad vosotros con mi abnegacion”.’® También
estd presente Céspedes en la poesia de Marti. De
una carta en versos, dirigida al mayor general

15 Ibidem, p. 355.
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sPara quién, en estas ascuas?
aPara quién, en esta hiel,
pensando en Carlos Manuel
compré un vapor en las Pascuas?

Rojo de puro coraje,

asi me dice el vapor:

“Pero, mi amigo y sefior,
¢Cuando emprendemos el viaje?
Y yo, pensando en la espuma
que lleva al Cayo querido,

por Carlos Manuel vencido
vuelvo la vista a la pluma.

Antes de concluir, quiero hacer una reflexién
acerca de un tema que ha provocado agrios
debates, sobre todo después del triunfo de 1la Revo-
lucién, y que estd indisolublemente vinculado al
Padre de la Patria. Se trata de la denominacién
de Grito de Yara para el levantamiento del 10 de
octubre de 1868.

Desde luego que el grito de independencia no se
dio primero en Yara, sino en la Demajagua, unas
horas antes. Y por ello, comprendo perfectamente
a quienes lo llaman Grito de la Demajagua.

Sin embargo, no tengo objeciones de ningin
tipo a que se siga hablando de Grito de Yara, y
mucho menos puedo admitir que se mencione
peyorativamente al poblado de Yara. Alli tuvo lugar
el primer enfrentamiento con los espafioles, y alli
se alzé también el grito de independencia. Es cierto
que las tropas cubanas sufrieron en ese lugar una
derrota; pero lo que nosotros conmemoramos no
es la derrota, sino la lucha, la accion heroica de los
patriotas, la decisién de pelear y morir por la inde-
pendencia de Cuba.

También el Asalto al Moncada fue una derrota
militar, como lo fueron el asalto al Palacio Presiden-
cial o el Levantamiento de Cienfuegos; pero no por
eso dejamos de conmemorarlos como hitos tras-
cendentes en el camino de nuestra emancipacion
definitiva. Por eso consideramos totalmente vélida
la denominacién de Grito de Yara.

Ese nombre estd consagrado, ademas, por nues-
tras tradiciones histéricas, y en particular, por el
rango que le otorg6 a Yara nuestro Héroe Nacional.
Dias antes de cumplir sus 16 afios, en enero de
1869, el joven Marti definia ya lo que para él —y
para la patria— significaba ese pueblecito oriental.
En las paginas de El Diablo Cojuelo planteé el
dilema: O Yara o Madrid. Es decir, simboliz6 en
Yara a la reptiblica independiente, y en Madrid a la
colonia sojuzgada.

De ahi en adelante, Yara estara presente siempre
en su quehacer politico. Una y otra vez proclama
la gloria de Yara, la cual, segin afirma, fue aban-
donada en el Zanjon;'® sostiene que su politica
consiste en “renovar el alma de Yara”'”: que perdu-
rara la bandera de Yara.'®

En 1889, hablando en honor del poeta del
Niagara, lig6 su patriotismo a la gesta del 68 con
esta imagen: “De cadalso en cadalso, de Estrampes
en Agiiero, de Pliacido en Benavides, erré la voz
de Heredia, hasta que un dia, de la tiniebla de la
noche, entre cien brazos levantados al cielo, troné

en Yara”.!

16 J, Marti, ob. cit., t. 1, p. 413.
7 Ibidem, p. 368.

18 Ibidem, p. 472.

1 Ibidem, t. 5, p. 169.



Cuando redacta y firma con Gémez el Mani-
fiesto de Montecristi, Marti comienza afirmando
que la gesta del 95 es un nuevo periodo de “la
revoluciéon de independencia iniciada en Yara
después de preparacién gloriosa y cruenta”.?° Y en
sus discursos conmemorativos del 10 de Octubre,
como en otras muchas ocasiones, rinde tributo a
los patriotas de Cuba y Puerto Rico expresando
que estan juntas “la gente de Lares y con la gente
de Yara”?!, que son una sola “el alma de Lares y el
alma de Yara”.>?

Por consiguiente, decir Yara es decir la Dema-
jagua; es decir también Céspedes, Perucho, Maceo
Osorio, José Joaquin Palma, Canducha Figueredo,
Luz Vazquez, Adriana del Castillo o Ana Betancourt;
y decir también Aguilera, Agramonte, Goémez,
Maceo y Marti. Es mas, la luz de Yara iluminé de
igual manera el pensamiento y la acciéon de todos
los cubanos que en el siglo xx, e incluso en lo que
va del xx1, han sido y son dignos continuadores de
nuestros mambises del siglo xix.

En fin, no importa que se diga Grito de Yara
o Grito de la Demajagua; lo que importa es que
ese nombre refleje el espiritu revolucionario de
quienes el 10 de octubre de 1868, con Céspedes a
la cabeza, firmaron con su sangre el acta de naci-
miento de la Republica de Cuba libre.

20 J. Marti, ob. Cit., t. 4, p. 93.
2 Tbidem, p. 248.
2 Ibidem, t. 1, p. 324.

El anélisis martiano acerca de Céspedes, como
de otras grandes personalidades, nos ofrece inesti-
mables ensefianzas. Nos indica, entre otras cosas,
que, cuando juzgamos a grandes figuras, hemos de
tener siempre en cuenta:

—El momento histérico en que vivieron.
—Las circunstancias concretas que condicio-
naron sus acciones.

—El grado de sacrificio y desprendimiento que
los caracterizo.

—Su lealtad y entrega a la causa que defen-
dieron.

—Los impulsos —casi siempre puros y gene-
rosos— que explican sus errores.

Preside, nuestros criterios, este veredicto
martiano: “El que muere, si muere donde debe,
sirve. En Cuba, pues, iquién vive mds que
Céspedes, que Ignacio Agramonte? Vale, y viviras.
Sirve, y vivirds. Ama, y viviras [...] Cae bien y te
levantaras”.?

Por eso podemos afirmar categéricamente, que
Carlos Manuel de Céspedes vive en el pensamiento
martiano y en el de nosotros, que se levanté, por
Cuba y el mundo, para todos los tiempos por los
oprimidos de Cuba, de América y del mundo. B

2 Ibidem, t. 21, p. 370.
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i cional de la cultura cubana
Una aproximacion a su legado, disperso, y lejan
a nuestros tiempos permite apuntar su diferencia

acentuada en valoraciones sobre la obra del Héroe

Nacional de Cuba.

Escasamente reconocido Arturo R. de Carri-

carte y de Armas singulariz6 un periodo importante
en la unificacién de voluntades para salvaguardar
el patrimonio martiano en una etapa fundacional.
Su obra indiscutible fue crear un museo, en el
propio inmueble que sirvié de cuna al Apéstol de
la Independencia de Cuba.

Formacion como periodista y escritor

Entre dos siglos vivié Arturo R. de Carricarte y
de Armas, quien nacié en Marianao, el 6 de no-
viembre de 1880, y, concluy6 sus estudios basicos
como bachiller para 1894 en La Habana.

”r‘ni'ef}_l'l')ro-'de la Academia Nacional de

ademas,_ fue un literato distinguido, bibli

Letras, de la Sociedad geogrifica y, de
Hispanoamérica. Ejercié como profesor d

Derecho de la Universidad de La Habana.

Durante su estancia en México, participo direc-
tamente en la redaccion de las revistas El Dictamen
y Revista Critica etapa en que se relacioné con
Pedro Henriquez Urena. En Cuba colaboré en
publicaciones periédicas de La Habana, como: La
Epoca (1904-1905), La América (1907), escribi6
ademas para el periédico habanero The Havana
Daily Post, del que llegé a ser jefe de Redaccion en
la edicién en Espaiiol.

La Academia de Artes y Letras le otorg6 el
Premio Literatura (1913-1914) por su novela
Historia de un vencido, obra que quedé inédita,
como tantos otros titulos escritos por él. En 1915
funda la revista Helio. Fue reconocido por los
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Fotografia tomada el 28 de enero de 1899 frente a la casa natal del Apéstol José Marti, en el acto de develamiento de la lapi-
da a su memoria, donada por la emigracion de Cayo Hueso. Fondo Academia de la Historia. Archivo Nacional de la Republica
de Cuba.

seudénimos “Blas Gil”, “Segundo Balbuena”, “A.
R. de Castro” y “Arracerit”.

El actual municipio Playa lo reconoce entre sus
figuras célebres de las primeras décadas del siglo
XX. Su obra escrita no tuvo la acogida necesaria
como publicista y gran parte de su labor como
escritor quedd en material inédito.

Entre sus publicaciones dedicadas a Marti en las
que aparecen valoraciones con matices complejos,
son citadas: Honremos a Marti (1922), Marti en
Isla de Pinos, octubre a diciembre de 1870 (1923),
Iconografia del Apéstol José Marti (1925), La
cubanidad negativa del Apdstol Marti (1934),
Manrti y el leonismo (1939) vy, Lo que dice y no dice
el manifiesto de Montecristi (1940).

Algunas referencias de valoraciones sobre la
obra de Carricarte relacionada con temas martianos
apuntan: “[...] Uno de los argumentos que mads
defendié de Carricarte a lo largo de toda su vida
fue el escaso conocimiento del pueblo cubano a
su Héroe Nacional, a su martir mas venerado. Si
Carricarte era un profundo martiano, esa intensa
admiracion por Marti, no le era ébice para tratar
de combatir a todos los escritos que lo divinizaban
haciéndolo inalcanzable e insuperable [...]”:!
“[...]... ese Marti semidivino, incapaz de defectos,
suma y compendio de todas las virtudes y de

! Waldo Ferndndez Cuenca, El José Marti de Arturo R. de
Carricarte, en: www.otrolunes.com.
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todas las renunciaciones espanta al timido y atin
desorienta al mejor intencionado”.?

Corresponden estas apreciaciones a la manera
sacrosanta con la que escritores contemporaneos
a Carricarte colocaban en sus obras al Apéstol.
Precisamente su visién del hombre real y suma-
mente humano del Héroe era otra, mds cercana
a ver los matices de las virtudes y defectos, sin
dejar de reconocer la grandeza de lo excepcional
y honorable.

Uno de los titulos mads vilipendiados de este
autor ha sido La cubanidad negativa del Apéstol,
editado por Manuel I. Mesa Rodriguez en 1934. El
texto esboza en sus paginas los escasos estudios
de la bibliografia martiana, y la manipulacién poli-
tica de los textos del Apdstol durante el macha-
dato. De este material el historiador Armando
Caballero escribié: “Carricarte hace incapié en la
falta de lecturas sobre Marti y de su obra: “En la
Biblioteca Municipal que dirijo, en la que se lleva
una severa y minuciosa estadistica, sus obras no
han sido solicitadas en los nueve afios que tiene de
funcionar la institucién, por trescientos lectores
siquiera”...Son nueve aiios, es decir que tinica-
mente tres lectores al mes han sentido curiosidad
por leerlo [...]”. 3

El andlisis estadistico que hace Carricarte en
esta obra, basado en los usuarios de las escasas
bibliotecas cubanas de las primeras décadas del
siglo xx tiene otras interpretaciones en nuestros
dias. La socializacién de la lectura a través de la
obra martiana en nuestro pais ha adquirido una
connotacién diferente, las publicaciones se han
enriquecido, existen centros especiales dedicados
al estudio y promocién de la obra del Apéstol. Un
grupo imprescindible de intelectuales cubanos
de las ultimas décadas han consagrado su labor
a valorar, publicar y promover estos estudios,
se destacan especialmente por su consagracion:
Cintio Vitier, José Cantén Navarro, Roberto
Ferniandez Retamar, Fina Garcia Marruz, Luis
Toledo Sande, Pedro Pablo Rodriguez, Ibrahim
Hidalgo Paz, Salvador Arias Garcia, Carmen

2 José Marti, Nuevos papeles: Centon de Documentos has-
ta ahora inéditos y de otros dispersos no reproducidos,
con Prefacio de Arturo R. de Carricarte, Imprenta El Sol,
p. VIII, 1935.

3 Armando O Caballero, La Casa Natal de José Marti. Breve
historia del inmueble y del Museo, p. 59.

Sudrez Leoén, Nidia Sarabia, Jorge J. Lozano Ros,
entre otros.

El Dr. Armando Hart Davalos a través de la
Oficina del Programa Martiano desde su funda-
cion ha propiciado que las publicaciones sobre los
temas relacionados con Marti y la divulgacién y
consumo bibliografico se prioricen dentro de las
acciones socioculturales.

Del mismo modo la Oficina del Historiador
de La Habana dirigida por el Dr. Eusebio Leal
Spengler, se ha encargado de reproducir en
variados soportes la obra martiana, e hizo dona-
cién de La Edad de Oro, libro medular de la litera-
tura del Apéstol a todos los nifios de las diferentes
aulas museos y a las bibliotecas del territorio.

Esa tradicion generacional del conocimiento
del mas universal de los cubanos a través de la
lectura se irradia a lo largo y ancho del pais y
quizas ahora no como la repeticion memoristica
de los aforismos del Maestro. Después de una
formacion intelectual el cubano de hoy trata en
las lecturas de encontrar en Marti respuestas a la
crisis civilizatoria de estos tiempos.

Labor de integracion del patrimonio
martiano en las primeras décadas
del siglo xx

El empefio por rescatar el legado martiano, socia-
lizarlo y propiciar su conservacién para el patri-
monio de la nacién cubana, ya desde la muerte de
Marti y en las primeras décadas del siglo xx consti-
tuy6 un proposito disperso entre coterraneos que
se empefiaron en loable ideal. Se registran en pri-
mer lugar familiares y compatriotas que conocie-
ron al Apéstol.

Diferentes ntcleos culturales que se gestaban en
Cuba —especialmente los museos— fueron receptores
de bienes reconocidos por el ambito del Apéstol. En-
tre los primeros estd en Santiago de Cuba el Museo
Emilio Bacardi Moreau, el Oscar Maria de Rojas en
Cardenas, el Museo Nacional y el Archivo Nacional
en La Habana, asi como la Finca El Abra en la Isla de
la Juventud. En materia documental y bibliografica,
la Biblioteca Nacional y otras importantes de la Isla
fueron también atesorando cuidadosamente estos
materiales y enriqueciéndolos con publicaciones in-
corporadas por los primeros biggrafos de Marti, co-
leccionistas e historiadores.



Revista Martiniana+y sociedad homonima

Alrededor de una asociacién que se llamé Socie-
dad Martiniana —-movimiento que propici6 acciones
en todo el pais en aras de mantener vivo el ideal del
Apéstol—, Carricarte fund6 en La Habana en 1921
la Revista homoénima con una frecuencia mensual,
a partir de octubre de ese afio, y que se mantuvo
hasta 1927 segtin consta en algunos fondos.?

Fue la revista precursora de la divulgacion de
un legado patrimonial sobre el Apdstol, donde se
jerarquizo la divulgacion del legado que se ateso-
raban en Cuba de diferentes formas. Sus ntimeros
reflejaron documentos y bienes que formaban
parte de colecciones particulares. A través de
este medio su autor se familiariza con la idea
de la necesidad del rescate de La Casa Natal de
Marti que en aquellos momentos atin permanecia
ocupada por varios inquilinos indiscriminada-
mente, a pesar de que legalmente desde 1918
pertenecia al pueblo cubano, en legitima compra
por cuestacion puiblica de la Asociaciéon Por Marti.

El propésito del fundador de la Revista Marti-
niana —quien no aparece registrado totalmente en
los ndmeros de la misma-, fue integrar de manera
espontdnea hacia un espacio museal a todos
los que guardaban para su familia un tesoro de
Marti, y que el protagonismo de la publicacién lo
tuvieron aquellas personas que se habian sumado
a su idea en una sociedad que llevaba el propio
nombre de la revista. “Y como no se funda esta
revista persiguiendo medro material ni siquiera
renombre y aplauso para alguien, la publicacion
aparecerd anénima, ostentando solo las firmas de
quienes la enaltezcan con sus producciones o de
quienes cedan, con generosidad loable, sus docu-
mentos o colecciones”.®

De manera primigenia Carricarte logr6 la
génesis de un despertar por socializar el legado
de Marti, asi influy6 este proyecto en miles de
cubanos de toda la Isla especialmente en la

4 Por primera vez se utiliza la palabra en vida de Marti, apare-
ce en el periédico Patria del 7 de mayo de 1892, en articulo
De las Damas Cubanas. En carta a Amiga querida, p. 3.

5 Revista Maritniana, Fondo de la Biblioteca del Centro de
Estudios Martianos.

¢ Diccionario de la Literatura Cubana, Instituto de Literatura
y Lingiiistica de la Academia de Ciencias de Cuba, Editorial
Letras Cubanas, La Habana, Cuba, 1984, pp. 885 -886.

comprension y conocimiento de que cualquier
objeto relacionado con Marti pertenecia a la
nacion y que este lugar —el Museo José Marti—
resultaba paradigmatico para atesorarlos.

Labor desde la masoneria por recuperar
la Casita de Paula.

Fundaciéon del Museo, vicisitudes para
conservarlo

Para 1920 Carricarte figuraba como director de la
Biblioteca Municipal de La Habana —direccién que
asumi6 hasta 1931, a la que dond parte de su bi-
blioteca personal. Para esta fecha ademads milité
en la masoneria, se afilié a la Logia Gudimaro de
la Gran Logia de la Isla de Cuba y gradualmente
logré convertirse en Maestro Masén.

Se atribuye que se retira de esta logia para
fundar y dirigir un nuevo taller nombrado Habana,
constituido en 1921. Este taller resulté el mévil
para lograr la gestacion de un museo, a partir del
rescate y reconstruccién del inmueble de la calle
Paula # 102, hoy Leonor Pérez 314.

El Diario El triunfo el 13 de mayo de 1921
publicé en su edicién: “Esa casa que estd casi en
ruinas, y la iniciativa de un organismo masénico,
la Respetable Habana la ha hecho surgir para bien
y ensefianza del pueblo”.”

Trasciende Carricarte por su labor concilia-
dora con otras figuras de la Logia Habana quienes
jugaron un papel trascendental en la reconstruc-
cién de la casita de Marti para transformarla en
un museo con varias funciones socio-culturales
asociadas, entre estas: galeria iconografica, biblio-
teca y archivo.

Entre las figuras que se ocuparon de este
proyecto desde su posicion ante el gobierno estaba
el alcalde habanero Marcelino Diaz de Villegas en
su condicién de venerable maestro, miembro de la
Logia Habana, asesorado por el notario Emeterio
Santovenia. En tanto, se lograron recursos para
reconstruir el inmueble y fue nombrado Carri-
carte como su primer director técnico.

Al margen de rescatar la casita de Marti estaba
la situacién econdémica que atravesaba Cuba, tras
el panico financiero que sigui6 la primera Guerra

" Eduardo Vazquez Pérez, Una historia olvidada de la Casa
Natal de José Marti.
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Mundial y que se traducia en el periodo de las
Vacas Flacas que habia conducido a la quiebra
de bancos cubanos y la rebaja del presupuesto
estatal. En medio de este escenario el Maestro
fundador no regresé a la Logia Habana, pero hay
referencias de que su labor dentro de la masoneria
continué en otros talleres.

Esa oleada fundacional del Museo José Marti el
28 de enero de 1925 fue el motor impulsor para la
unificacién del patrimonio martiano en un inmueble
que se dimensionaba por su propia historia, recono-
cida ya por el pueblo cubano con anterioridad.

Carricarte se considera uno de los intelec-
tuales cubanos imprescindibles para todos aque-
llos investigadores que se dedicaban a procesar
los estudios de José Marti. Desde 1932, el propio
Jorge Maiach lo nombré entre los colaboradores
que le aportaron valiosos datos para su biografia
Marti el Apostol.

En una etapa en que se cuestioné el lugar del
nacimiento de Marti La Academia se enriquecio
con los argumentos que Carricarte habia logrado
documentar con testimonios conservados espe-
cialmente para el museo, por sus vinculos perso-
nales con figuras que habian compartido con el
Apéstol.® La Academia de Historia y sus miembros,
en los afios cuarenta del pasado siglo reconocia

8 Dioelis Delgado Machado, “La casa de la calle Paula: lugar
natal de José Marti” en: Periddico Juventud Rebelde, do-
mingo 14 de abril de 2013.

a Carricarte dentro de la intelectualidad cubana
dedicada a los estudios martianos.

Entre los coetdneos que enriquecieron nota-
blemente la labor conciliadora del fundador del
museo como pionero en la conciliacién del patri-
monio martiano intangible estaban: Rita Amelia
(hermana del Ap6stol), Marcos del Rosario (domi-
nicano que acompané a Marti, junto a Gémez
y otros expedicionarios en su recorrido hasta
Playitas de Cajobabo), Radl Garcia —sobrino de
Marti, Gelabert y otros parientes y amigos que se
relacionaron con la familia Marti— Pérez.’

En sus primeras décadas el museo se podia
visualizar como un conjunto de bienes almace-
nados, quizas por el escaso desarrollo de las cien-
cias museisticas de entonces, pero bien definida
por el empeiio de su fundador para lograr la unifi-
cacion gradual y sistemdtica de una coleccién
en dos vertientes: la primera para la biblioteca
y archivo; y la otra, relacionada con los objetos
personales del Apéstol y los que tuvieron algin
vinculo con su vida y obra.

Lamentablemente el Museo fue objeto de la
desidia durante las primeras décadas de su exis-
tencia y fueron incontables los esfuerzos de Carri-
carte por mantenerlo. Entre las acciones que mads
impacto social irradié en la época estuvo la dona-
cién de un centavo —Kilito— por cada nifio cubano
al realizar la visita cada 28 de enero, idea a la que
se sumaron algunos grupos sociales, entre estos
los trabajadores de la prensa.

El historiador Emilio Roig de Leuchsenring
escribié en una de sus publicaciones: “[...] Uno
de esos hoteles, cuando fue abierto al servicio que
estaba destinado, ostentaba el nombre de hotel
Marti, y al protestar de esa ignominia, el entonces
director técnico de la casa Arturo R. de Carri-
carte, le agregd una N al apellido Marti, quedando
convertido en Martin [...]”." Este articulo
evidencia una de las acciones sociales a las que
se enfrenté Carricarte como director de museo,
en penosas condiciones, tras un medio hostil en
una zona de prostituciéon del barrio San Isidro,
donde los hoteles se dedicaban especialmente a
ese deplorable negocio.

2 Jorge Quintana, “Paula Numero 41”7, en: Revista Bohemia
Afio 45-No 5, febrero 1 de 1953.

10 “Museo Casa Natal de José Marti”, en: Revista Opus Haba-
na. Volumen VII, no. 1/2003 p. 19.
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Aunque se mantuvo hasta su fallecimiento —en
1948 como director del museo, los dltimos afios
fueron muy dificiles para sostener esta obra, y sus
escritos periodisticos estuvieron dirigidos a tratar
de conservar la Casita de Marti para los cubanos,
lamentablemente no pudo apreciar en vida la
colaboracion y el apoyo que necesitaba.

Primera edicion de la ruta martiana
relacionada con los ultimos dias
de Marti —De Playitas a Dos Rios—

Para 1922 el recorrido organizado por Carricar-
te para la reconstruccion de la Ruta Martiana por
cada uno de los sitios visitados por Marti desde
Playitas a Dos Rios fue sin dudas una tarea histéri-
ca inédita anteriormente que permitié reconstruir
la presencia martiana en la zona oriental de nues-
tra Isla. En este periplo particip6 una comisién
histérica que siguié este itinerario, precisé kil6-
metros y distancias en cada uno de los veinticin-
co campamentos donde compartié el Apdstol sus
dias mambises.

Esta ruta pionera cont6 ademas con el protago-
nismo del dominicano Marcos del Rosario, personaje
que aporté testimonios importantes y precisiones
sobre cada uno de los lugares. De los encuentros
relevantes —durante el recorrido— en el cafetal
Kentucky" la comision histérica describio6 el recibi-
miento del coronel del Ejército Libertador Lorenzo
Gonzialez quien mostré la propiedad en la casa de
calderas donde estuvieron acampados los patriotas
que acompanaron a Marti, ademas hizo donacién del
buré que se conserva hoy como parte de la coleccion
permanente del Museo Casa Natal de José Marti.

En acciones marcadas desde la Sociedad Marti-
niana que dirigié Arturo R. se contempl6 la cons-
truccion de veinticinco obeliscos que sefialaban la
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(De Playitas a Dos Rios), p. 23.

ruta en cada uno de los territorios bautizados con
la presencia del Apdstol en su gesta libertadora
desde Playitas a Dos Rios, ademds el programa
editorial de la misma Sociedad divulgé la edicion
de un volumen de trescientas paginas dedicado a
este recorrido historico.'

Ultimos dias de Carricarte

Un testimonio escrito entre los que lo conocie-
ron en su ciudad natal resulta enaltecedor de su
personalidad: “[...] Al relacionarme con la vida
cultural de Marianao, lo conoci poco antes de que
falleciera. A una cuadra del antiguo Ayuntamien-
to, hizo levantar un bungalow de madera de dos
plantas, justamente en la misma esquina, adonde
iban los jovenes intelectuales de la ciudad, no sélo
a compartir su conversacion, sino también su bi-
blioteca, y disfrutar del encanto de sus hijas, unas
mestizas cultas, de preciosos ojos, vivos retratos
de su bella esposa.”

Hasta sus ultimos dias Carricarte ejerci6 en su
Marianao natal como presidente de la Asociacion
de Periodistas y Escritores, Historiador oficial de
la ciudad y presidente de la seccién de cultura de
la Logia Estrada Palma. Falleci6é a los 68 afios de
edad, el 8 de noviembre de 1948.

Hoy el sendero histérico Ruta de Playitas a
Dos Rios, reconstruido por Carricarte en aquellos
anos del siglo pasado es transitado por miles de j6-
venes, que hacen caminos al andar sobre las hue-
llas de nuestros legendarios y heroicos patriotas.

Sin dudas, la obra del primer director del museo
José Marti trasciende a noventa afios de fundacion,
tras la oleada de un espacio imprescindible enmar-
cado en la cultura patrimonial cubana, conocido
como la Casita de Marti. B

2 Documento de la Sociedad Martiniana, Apartado Numero
1949, La Habana. Plegable de suscrlpcm . Fondo: Museo
Casa Natal de José Marti. ]
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a primera escultura fue erigida en honor

y reconocimiento al Padre Varela, por los

parroquianos de la primada Ciudad de San
Agustin, en el Estado de la Florida. Esta histérica
ciudad fue el primer asentamiento de colonos espa-
fioles en territorio norteamericano, mucho antes
de que llegaran los colonizadores ingleses y fran-
ceses. El Padre Varela permanecié en el exilio por
30 afios, sin renunciar a su ciudadania. Vino a morir
a la ciudad en que vivié cuando era nifio, acogido
por el parroco de la ciudad en 1853, donde muri6
el “patriota entero” y “santo cubano” ciego y pobre,
segiin expresiones martianas de su coterraneo
habanero pronunciadas ante su tumba en 1895.

La estatua esculpida en bronce, en el afio 1988,
estd situada en los jardines de la Parroquia de la
localidad. Por las caracteristicas de su disefio, a
cuerpo completo en posicién bipeda, tinica con
esa perspectiva en los Estados Unidos como en La
Habana, donde nacié y fue bautizado en la misma
Iglesia en que Marti mas tarde recibi6 los 6leos. Es
en esta ciudad donde gira La Giraldilla que Varela
desarroll6 su magisterio patriético y libertario, en
el Seminario de San Carlos.

La tarja de la obra, situada en San Agustin,
expresa:

PADRE FELIX VARELA
LA HABANA: 11-20-1788
ST. AGUSTINE: 2-25-1853

MIEMBRO QUERIDO DE LA COMUNIDAD DE ST. AGUSTINE
FUNDADOR IDEOLOGICO PRINCIPAL
DE LA NACIONALIDAD CUBANA
EDUCADOR, FILOSOFO, ORADOR Y ESCRITOR
DEFENSOR DE LOS DERECHOS HUMANOS Y CIVILES
EN CUBA Y EN LOS ESTADOS UNIDOS
PADRE DE LOS POBRES
DEFENSOR DE LA EDUCACION POPULAR
Y LA LIBERTAD RELIGIOSA
PIONERO DEL PERIODISMO CATOLICO
VICARIO* DE LA ARCHIDIOCESIS DE NEW YORK
(1837-1853)

* Vicario (lat. Vicarium). Dicese de la persona que hace las ve-
ces de otra, sustituyéndola en sus funciones o ayudédndola
con el mismo poder y facultades.



Para poder acercarnos a esta postrer e intima
faceta de su vida, transcribiremos algunas
reflexiones aparecidas en el New York Freeman’s
Journal en ocasiéon de su muerte el dia 25 de
febrero de 1853.

“l...] Estableci6 escuelas para los nifios de
ambos sexos y se convirtié dentro de los limites
de su parroquia y no pocas veces fuera de ellos,
en un verdadero apdstol de la caridad. Todo
lo que hizo para instruir a los ignorantes y para
aliviar la suerte de los desgraciados sélo Dios es
quien lo sabe. Los pobres y los enfermos fueron
siempre particular objeto de su atencién. Los
iba a visitar a todas horas, y en todas partes de
la ciudad; [...] Durante la epidemia del célera,
en el afio de 1832, puede decirse literalmente
que el Padre Varela vivia en los hospitales.”

La estatua a José Marti, se levanta en Nueva
York al sur del Central Park, donde se abre la
Avenida de América en memoria y honor a Marti,
Bolivar y San Martin. La escultura ecuestre de
José Marti, fundida en bronce, forma parte de
un conjunto de tres héroes, mide (18.5 pies)
esta sobre un pedestal de granito (16.5 pies). La

autora, la escultora Anna Vaughn Hyatt se inspir6
en un cuadro al 6leo del pintor matancero Esteban
Valderrama. La escultura fue terminada en 1959 y
develada al puablico en 1965.

Resulta pertinente recordar que El Padre Félix
Varela vivi6 30 anos en los Estados Unidos y José
Marti por espacio de 15, sin adoptar la ciudadania
de ese gran pueblo.

También es oportuno recordar que ambos
patriotas durante su estancia en tierra nortea-
mericana, fueron victimas de persecucion por el
gobierno de Esparia, ya que sufrieron frustrados
intentos de asesinato.

De acuerdo con la limitada informacién que he
podido conocer, las dos esculturas mencionadas
son las primeras en concebir al Padre Varela de
cuerpo completo (1988) y la del Apéstol (1965).
Es la primera escultura ecuestre conocida.

La Tarja del monumento dedicado a perpetuar
la memoria del libertador cubano, expresa:

APOSTOL DE LA INDEPENDENCIA DE CUBA
GUIA DE LOS PUEBLOS AMERICANOS Y PALADIN DE
LA DIGNIDAD HUMANA / SU GENIO LITERARIO RIVALIZA
CON SU CLARIVIDENCIA POLITICA /
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JOSE HARTE

NACIO EN LA HABANA EL 28 DE ENERO DE 1853 /
VIVIO QUINCE ANOS DE SU DESTIERRO EN LA
CIUDAD DE NEW YORK /
MURIO EN EL COMBATE DE DOS RiOS /
PROVINCIA DE ORIENTE EL 19 DE MAYO DE 1895

/%A—WZW«%W o 57

A continuacién exponemos algunos comen-
tarios de la prensa en los Estados Unidos. El
numero de Patria correspondiente al dia 25 de
junio de 1895 fue dedicado por entero a la muerte
de José Marti. Intelectuales de gran valia que se
hallaban entonces en New York escribieron sus
impresiones y recuerdos sobre esa trascendental
figura de la historia de Cuba y de América. Entre
ellos el periodista y Director del periédico The
Sun, Charles Anderson Dana quien fuera amigo
personal del Apéstol.

José Marti era uno de los periodistas mas cono-
cidos en América Latina por sus trabajos en impor-
tantes publicaciones como El Partido Liberal de
México y La Nacion de Buenos Aires, entre otros.

Ahora, lo publicado en The Sun de Nueva York,
en 1895:

“Hemos sabido con punzante dolor la muerte
en el campo de batalla de José Marti, el jefe
de los revolucionarios cubanos. Lo conocimos
mucho desde hace largo tiempo y lo estima-
bamos intensamente. Por un largo periodo,
que comenz6 hace veinte anos, fue colabo-
rador de The Sun, escribiendo sobre temas de
bellas artes, en las que tenia sélidos y extensos
conocimientos, y sus ideas y conclusiones eran
originales y brillantes. Era un hombre de genio,
de imaginacion, de esperanzas, de valor; uno de
esos descendientes de la raza espanola la que,
a su nacimiento en América y a sus naturales
intimos, han agregado el espiritu de revolucio-
nario que los espaiioles del presente llevan en
si. Su corazén era tan apasionado como lleno
de fuego, sus opiniones eran ardientes y llenas
de aspiraciones, y murié como hombres de su
temple pudieran desear morir, batallando por
la libertad y la independencia... De tales héroes
no hay muchos en el mundo, y su sepultura de
guerrero prueba plenamente que, en época
como esta, material y positivista, hay espiritus
que lo saben sacrificar todo por sus principios,
sin recibir nada por ellos.

iHonor a la memoria de José Marti y paz a su
alma viril y generosa!” ®



Anne Hyat Huntington

Anna Vaughn Hyatt Huntington (10 de mar-
zo de 1876 — 4 de octubre de 1973) fue una
escultora estadounidense. Naci6 en Cambridge,
Massachusetts.

Su padre, Alpheus Hyatt, fue profesor de pa-
leontologia y zoologia en la Universidad de Har-
vard y el MIT, lo que derivé en un factor impor-
tante para despertar su interés por el mundo
animal. Anna estudié inicialmente con Henry
Hudson Kitson en Boston. Mas tarde estudi6 con
Hermon Atkins MacNeil y GutzonBorglum en la
Art Students League of New York. Ademads de
continuar sus estudios sobre el mundo animal
en zooldgicos y circos.

La escultora y su marido, Archer Milton Hun-
tington, fundaron Brookgreen Gardens cerca de
Myrtle Beach en Carolina del Sur. Fue miembro
de la National Academy of Design y de la Natio-
nalSculptureSociety (NSS).

Visité en numerosas ocasiones Espafia y fue
una apasionada de la cultura e historia hispani-
cas. Su esposo fue fundador de la Sociedad His-
panica de América. A partir de la donacion, a través
de esta Sociedad, de una escultura realizado por
ella del Cid, donada a la ciudad de Sevilla tan-
to ella como su marido fueran declarados hijos
adoptivos de esa ciudad. Entre sus obras mas sig-
nificativas figuran:

Juana de Arco, 1915, Riverside Drive, en 93rd
Street, Nueva York, Gloucester (Massachusetts)
y Blois, (Francia).

El Cid, 1927, Hispanic Society of America en
Nueva York, Palacio de la Legion de Honor en San
Francisco, California, Washington, D.C., Balboa
Park en San Diego, California, monumento al Cid
en Buenos Aires, 2 y el monumento al Cid en
Sevilla. De esta tltima, el escultor Juan de Avalos
realizé una copia que se encuentra en la ciudad
de Valencia.

José Marti, 1950, Central Park, Nueva York.

Los portadores de la antorcha, 1954,
aluminio, monumento situado en la plaza de
Ramén y Cajal en la Ciudad Universitaria de
Madrid, frente a la Facultad de Medicina de la
Universidad Complutense.

Los portadores de la antorcha, (bronce).
Donada a la Reptiblica de Cuba en 1956. Situada
en la confluencia de la Avenida 20 de mayo y la
Calzada de Ayestaran, en La Habana.

Los portadores de la antorcha, (bronce). Donada
por la autora a la ciudad de Valencia (Espafia) en
1964. Situada en la Avenida Blasco Ibafiez.

Estatua del Cid para Sevilla realizada en 1927.
De esta estatua se encuentran réplicas en varias
ciudades de Estados Unidos, en Buenos Aires y
en Valencia. W




Presencia

Caracas, 27 de julio de 1881

Sr. Fausto Teodoro de Aldrey

Amigo mio:

Mafiana dejo a Venezuela y me vuelvo camino de Nueva York. Con tal premura
he resuelto este viaje, que ni el tiempo me alcanza a estrechar, antes de irme, las
manos nobles que en esta ciudad se me han tendido, ni me es dable responder con la
largueza y reconocimiento que quisiera las generosas cartas, honrosas dedicatorias
y tiernas muestras de afecto que he recibido estos dias tiltimos. Muy hidalgos cora-
zones he sentido latir en esta tierra; vehementemente pago sus carifios; sus goces,
me Seran recreo; sus esperanzas, placemes; sus penas, angustia; cuando se tienen
los ojos fijos en lo alto, ni zarzas ni guijarros distraen al viajador en su camino:
los ideales enérgicos y las consagraciones fervientes no se merman en un animo
sincero por las contrariedades de la vida. De América soy hijo: a ella me debo. Y de
la América, a cuya revelacion, sacudimiento y fundacién urgente me consagro, esta
es la cuna; ni hay para labios dulces, copa amarga; ni el dspid muerde en pechos
varoniles; ni de su cuna reniegan hijos fieles. Deme Venezuela en qué servirla: ella
tiene en mi un hijo.

Por de contado cesa de publicarse la Revista Venezolana; vean en estas frases su
respuesta a las cartas y atenciones que, a propésito de ella, he recibido, y queden
excedidas por mi gratitud las alabanzas que, mds que por esas paginillas de mi obra,
por su tendencia, he merecido de la prensa del pais y de gran suma de sus hombres
notables. Queda también, por tanto, suspendido el cobro de la primera mensua-
lidad: nada cobro, ni podra cobrar nadie en mi nombre, por ella; la suma recaudada
ha sido hoy, o serd manana, devuelta a las personas que la satisficieron; obra a este
objeto en manos respetables. Cedo alegre, como quien cede hijos honrados, esos
inquietos pensamientos mios a los que han sido capaces de estimarmelos. Como
que aflige cobrar por lo que se piensa; y mads si, cuando se piensa, s¢c ama. A este
noble pais, urna de glorias; a sus hijos, que me han agasajado como a hermano; a
Vd., lujoso de bondades para conmigo, envia, con agradecimiento y con tristeza, su
humilde adiés.

José Marti



Intimando

Entrevista a Alexis Gelabert

E r:n esta ocasion Honda se com-
place en conversar con el ar-
tista pldastico Alexis Gelabert.

Cuéntenos de sus inicios en
el arte

Mis inicios fueron practi-
camente en el estudio de mi
tio-abuelo Florencio Gelabert,
quien acogié con benevolencia
mis ansias de saber algo. Cuan-
do curso los estudios primarios,
fui como cualquier otro nifio,
deseoso de hacer, inquieto, in-
trépido y presto siempre a bus-
car soluciones grificas que me
ayudarian a superponer cosas,
buscando un vinculo desde la
pintura y la escultura. Asi trans-
currieron mis primeros afios, los
mejores de mi vida, en cuanto a
fertilizacién espiritual en el ca-
mino al dificil mundo del arte.
Incansable en mi produccién ar-
tistica, siempre en busca de so-
luciones alternativas trabajando
con plastilina, barro, madera
ete. Ingresé a la escuela elemen-
tal de artes visuales José A. Diaz
Peldez de 23 y C (El Vedado), lo
que me facilité un mejor aprove-
chamiento del oficio manufactu-
rero. Este transito breve, pero
muy fructifero, me permitio rea-
lizar las pruebas para ingresar
en la Academia Nacional de Be-
llas Artes San Alejandro.

RAFAEL PoLANCO BRAHOJOS

Siempre al amparo del escultor
Florencio, segui acudiendo a su
vasta experiencia, su tenacidad
para apropiarme de algunos
secretos suyos, lo que lo convirtié
en un patrén a seguir. Culminé
mis estudios en la Academia e
ingresé en el Instituto Superior
de Arte, en el curso de traba-
jadores. Casi al dltimo afno de
graduarme, abandono los estu-
dios e ingreso en el Instituto
Superior de Disefio Industrial,
con gran motivacion de mi tio-
abuelo a realizar las pruebas
pues alegaba que era mas prove-
choso para mi, por mi amplia
capacidad de dominar diferentes
manifestaciones pldsticas. Mis
estudios transcurrieron satis-
factoriamente y tuve la oportu-
nidad de exponer mi obra en la
propia escuela.

Como llega a Marti

Mi etapa estudiantil fue
siempre inquietante, observa-
dora, en la que buscaba solu-
ciones para expresarme en el
tablero. Fue mi primer acer-
camiento a la naturaleza, a las
letras, la masica, mi madre me
obsequiaba varios libros, entre
ellos, destaco Oros Viejos, de
Herminio Almendros y La Edad
de Oro, de José Marti. No sé
cuanto dibujé esas pdaginas,

acercandome mas asi a la lite-
ratura latinoamericana. Aqui es
donde descubro a nuestro José
Marti y empiezo a trabajar con
su obra, en especial la dedi-
cada a los ninos. Por el caracter
evangélico de sus escritos, lo
estudié y continto estudian-
dolo. Este acercamiento me
ofrece la posibilidad de exponer
mi obra en México, la segunda
patria de Marti, la de Mercado,
su amigo. Ahi también tengo
buenos amigos que apreciaron
mi obra dedicada al Maestro.
Nuestra sencillez plasmada en
toda mi obra martiana. Igual-
mente, realicé los dibujos de la
historieta dedicada a La Edad de
Oro, trabajo que me tomé apro-
ximadamente 11 afios. Presento
una parte del trabajo al concurso
La Edad de Oro, donde obtuve el
primer premio en historieta, lo
que me impuso un reto a seguir
esta obra siempre con la ayuda
de mi esposa. Me vinculo a la
Sociedad Cultural “José Marti”
y presento mi libro, el cual fue
aprobado, editado y presentado
en la Feria Internacional del
Libro de La Habana, 2015. Actual-
mente me encuentro enfrascado
en su segunda edicién, corregida
y aumentada, reto que todavia
sigo desafiando, ya que Marti
siempre se esta descubriendo.
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Asimismo, trabajo en otra serie
de pinturas relacionadas con
su familia, sus anhelos, frustra-
ciones, amores, todo lo que un
hombre pueda sentir y expresar
por el bien de todos. Ese es mi
desafio, el de seguir trabajando
y divulgando cada vez mas el
légado que nos dejé el Maestro.

Coméntenos sobre sus planes
Sfuturos.

Otros planes futuros, trabajo
en un libro de historietas inspi-
rado en el Diario de Campaiia
que escribiera José Marti unos
meses antes de su caida en
combate por la independencia
de nuestro pais.

Libro con el cual me siento
sumamente motivado, dado a
lo descriptivo de su entorno, de
su gente, con un lirismo tal que
cautiva y cautivard a todas las
generaciones que lo puedan leer.
Trato de reflejar tal como lo
describe Marti, por supuesto, inte-
grandole pensamientos, tramas,
reflexiones, situaciones en que
se vio envuelto el Apéstol, en su
lucha de emancipar a su patria
del dominio espafiol, siempre sin
retroceso, para jamdas mirar atras.

Agradecemos a Alexis Gela-
bert por haber accedido a esta
entrevista y las informaciones
que nos aporta para los lectores
de Honda asi como por su
compromiso permanente con
la divulgacion, especialmente
para ninos y jévenes, de la obra
martiana. &

Alexis Gelabert junto al monumento
a Marti en la ciudad de México




A cargo de: ALPIDIO ALONSO-GRAU

Rolando Escardo: Invitacion al reencuentro

1 pasado 7 de marzo Rolando Escardé

hubiera cumplido 90 anos. Estimula cons-

tatar el interés que contintda despertando
su figura. Tanto su poesia como su personalidad,
organicamente relacionadas con su faena organi-
zativa y revolucionaria, suscitan una fascinacién
creciente entre los lectores y en especial, entre
investigadores y poetas jovenes. Nacido en 1925
en Camagiiey y fatidicamente muerto en un acci-
dente automovilistico en la provincia de Matanzas
el 16 de octubre de 1960, la corta vida de Escardé
estuvo marcada por una intensidad poco comun.
Hombre pobre, de formacién autodidacta, trabaj6
en humildes y muy disimiles ocupaciones. Aunque
la poesia fue sin duda su mayor pasion, incursioné
también en la espeleologia, la arqueologia, el perio-
dismo, la pintura, el canto y la actuacién. En 1953
estd entre los fundadores del grupo Los Nuevos en
su natal Camagiiey que, entre otras acciones cultu-
rales, promovié la publicaciéon de una selecciéon de
versos de José Marti en el afio de su centenario.
Hacia 1956 participa en la gestacion del grupo
Yarabey, cuyas actividades desbordaron lo especi-
ficamente literario y se ocup6 también de la espe-
leologia y la arqueologia. En medio de una fecunda
voragine creadora, que compartia con la actividad
revolucionaria clandestina contra la tirania batis-
tiana, Escardé dirigié paginas culturales y espacios
radiales; fue el principal animador de la importante
Coleccion de poetas de la ciudad de Camagiiey,
antologada y publicada por Samuel Feijéo en 1958.
Perseguido y encarcelado por el régimen, se ve
obligado a exiliarse en México. A su regreso a Cuba
es nombrado teniente del Ejército Rebelde y presta
servicios a la Reforma Agraria en distintas zonas del
pais. Como Jefe de la Zona de Desarrollo Agrario
LV-17, término municipal de Aguada de Pasa-
jeros, crea cooperativas carboneras en la Ciénaga
de Zapata. Sus ultimos dias fueron de un ajetreo
constante. Se construian los cimientos del gran
proyecto cultural de la Revolucion, y su energia y

liderazgo se despliegan al maximo. No hay tiempo
para el descanso. Se mueve constantemente. Viaja
de un punto a otro de la Isla, envuelto en los prepa-
rativos del Primer Encuentro de Poetas Cubanos,
que debia celebrarse en Camagiiey en apoyo a la
Revolucion y que a la vez buscaba recaudar fondos
para comprar un avion (el Avién de la Poesia) que
se sumara a la naciente fuerza aérea encargada de
defender nuestro territorio. Involucrado en esos
afanes, sufre el accidente automovilistico en el
que pierde la vida. Desafortunadamente —inédita
o dispersa en revistas y periddicos—, no llegé a ver
publicada en libros su produccion poética. Después
de su muerte se publicaron: Jardin de piedras (en
Islas. Santa Clara, mayo.-agosto, 1961); Libro de
Rolando (con prélogo de Virgilio Pinera, 1961);
Las Rdfagas (con prélogo de Samuel Feijéo, 1961)
y Orbita de Rolando Escardé (con prélogo de su
amigo Luis Suardiaz, 1981), que anade mas de
cincuenta poemas inéditos, a los que se suman
documentos de diversa indole, fotos, cartas, juicios
criticos sobre su obra y un notable ntimero de
testimonios y poemas inspirados en él. Roberto
Ferndandez Retamar, que en las Memorias del
Primer Congreso Nacional de Escritores y Artistas
de Cuba lo evoca “narigudo y patilargo, riendo y
palmoteando”, llega a decir de él: “Su miseria, su
hambre, su errancia, no eran sino la existencia
natural de un joven artista en los afios funestos
que cancel6 la Revolucion”. Afios después, en el
camagiieyano periédico Adelante, Cintio Vitier
lo describird como “el hombre en su pobreza, es
decir, en su riqueza radical”. Mis recientemente,
refiriéndose a él, el poeta Juan Nicolds Padrén ha
escrito: “No hay dudas de que fue el lider frustrado
de la generacion (poética) de los afios 50, quien
mas condiciones poseia para expresar con cono-
cimiento de causa la épica y la mistica revolucio-
naria que se vivia en aquellos momentos, y para
lograr la necesaria unidad en torno al proyecto
cultural de la Revoluciéon”.



LA FAMILIA

Madre me acoge en su pecho caliente

dia a dia.

Abuelo y su cojez retumban el tablado.
Aurora es joven, no piensa auin en casarse:
suena.

Olema ya comienza por pintarse las unas.
(Adn Perecho no ha muerto.)

Mama de vez en vez teclea en el piano.
Antonio es cocinero

y Salvador es el que empuja el carro.

iEnrique!...
iFalta Enrique!...
(Enrique fue el que malgasté el dinero...)

FUEGO NEGRO

Tus ojos me hablan de extrafios mundos
a los que no he viajado

ciudades

sitios aislados

fantasmas mios

que reconozco huyendo

de tu abrazo

Bien mio

estrella

signo que vienes a este valle de lagrimas
quién podra detenerme

quiénes se atreverdan

El filo de mi puiial brilla en tus ojos de plata
oh alma

en tus ojos de plata hechos para mi deleite
de instante en instante

<Como es posible

cémo pueden ser tan posibles estas cosas?

Ni yo mismo comprendo lo que me trajo

ni lo que me arrastra

mas entiendo esas realidades que me espantan

o acaso entiendo que este valle de lagrimas
no es mi casa

Pero tus ojos me hablan de esos extranos mundos
a los que no he viajado

oh estrella

fuego negro que me matas...

FAMILIARIDADES

iEl odio familiar es tan cordial!

El odio familiar que es la raiz del odio general
y el desprecio que sale disparado

pero envuelto en un gesto de piedad

en donde la razén se inmoviliza

en el deseo de ignorar.

El odio asi trepando

en una mal disimulada complacencia
subiendo hasta la copa

trepando el muro de la casa.

Casa aislada en el tiempo

casa lejana mia

casa de nunca

casa devuelta en el cristal

que nos devuelve un aire espeso
como el miedo.

Ay... casa del sosiego

de aquel dia.

Casa de entonces

casa de la cordialidad

y el odio tan cordial del familiar.
Cordialidad del

mudate y arranca

—traslada el hueso a este lugar;

s6lo caen tres goteras

y alguna vez las tablas se desprenden;
s6lo que aqui no hay lavamanos,

so6lo que a veces, cuando llueve,
entra un poco de agua.

Se necesita el otro cuarto.

Ah, no olvides, no olvides levantarte temprano—
jCuanta cordialidad el odio familiar!
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ISLA

Esta isla es una montafia sobre la que vivo,

La madre solemne

empujo hacia los mares estas rocas.

En el tiempo desconocido que no se nombra

en el limite que no se escribe

sucediéndose los deslaves

las profundas grietas

—gargantas hasta los fuegos blancos—:

llega la hora de mi nacimiento en esta isla

—planeta ardiendo en el cielo—:

llega la hora de mi nacimiento

y también la de mis muertes

pues al mundo he venido para que me instale.

<Por qué esos labios se abren como ttneles
/ alos que no bajo?

Yo sé que el hombre es un rumbo que se instala

sé estas cosas y otras mas que no hablo

pero yo puedo darme con los puiios en el pecho

feliz de esta revolucién que me da dientes

aunque de todo soy culpable

de todas esas muertes soy culpable

y no me arrepienten los conjuros

que en el tridngulo de fuego he provocado.

Yo soy el gran culpable

mi delito no puede condenarlo sino Dios

y aun ni el mismo Dios pudiera

(vosotros no lo sabéis

pues ni siquiera los colores de la bandera

0s sugieren

vosotros no lo entenderéis)

y esto se quedard como un poema mas
/ en la tiniebla

como el ruido de palabras del viento que me
/ arrastra

aunque sea la estrella del alba

pues de todas estas cosas os burlaréis

hermanos

mas alla del deseo de vuestras convicciones

en la trama creada para mi deleite

pero yo sélo sé

pero yo sélo estoy seguro

pero yo mismo lo he vivido de mis muertes
/'y nacimientos

4y cémo puedo yo mismo asi negarme
c6mo podria yo mirar al Sol y no cegarme?
Pero lo que importa es la Revolucién
lo demas son palabras

del trasfondo

de este poema que entrego al mundo
lo demads son mis argumentos.

No credis en mis palabras

soy uno de tantos locos que hablan

y no me comprenderéis

no credis mis palabras

esta isla es una montaria

sobre la que vivo...

EL VALLE DE LOS GIGANTES

La luz transforma esa pared silenciosa,
el pozo, la caverna.

La luz se cae al pozo de mi alma.
«Dénde, dénde encontrar,

dénde una puerta abierta, una ventana,
donde el sitio de estarme para siempre?
En esta profunda cavidad sin mapa estoy perdido.
(¢Desde cuando se pierde lo perdido?)
Hundido entre estatuas de cristal,
tocando la béveda del alma;

estalactitas de vueltas y arcos espaciales,
esponjas y pitares,

gotas de espanto, rocas.

Exploro el interior. Atisbo, palpo, pregunto:
cqué estoy haciendo Dios, qué busco en la caverna?
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POEMA DE TU PRESENCIA

Estas en mi

y acaso no lo sabes
como yo estoy en ti

sin que ta lo presientas.
A veces muchas penas
me asoman a los ojos

y a veces muchas quejas
me asoman a los labios
y muchas veces, siempre,
muchas veces, me callo.
Estas en mi

sin ti no lo comprendes
y yo también en ti

sin que lo adivines.

A veces crecen flores
que todos pisoteamos

y a veces en un gesto,
en uno solo, hablamos

y muchas veces, siempre,
muchas veces, callamos.
Estds en mi

sin que pueda saberlo

y yo también en ti

sin que pueda decirlo.

Frente a frente, de cerca
a veces, muchas veces
quiero hablarte y no puedo
y muchas veces, siempre
en tu boca hay un beso.
Estas en mi

y aunque no lo adivines,
yo también estoy en ti,
con mi gesto callado,

A veces el silencio

se bebe sin tu amargo

y a veces en un suefio
puedo hablarte y te hablo
y muchas veces, siempre
puedo decir, que te amo.
Estas en mi

y aunque td no lo sabes
yo estoy sobre tu amor
sin que ta lo presientas.
A veces te me acercas
caminando en un suefio
y a veces nos amamos
plenamente, sin miedo

y muchas veces, siempre
te vas, cuando despierto.



Pdginas nuevas

Los Estados Unidos y otros temas martianos
en la exégesis de Hebert Pérez Concepcion

1 s6lo hecho de que Hebert

Pérez Concepcion retome
aristas que ha tratado con tan-
ta autoridad, con la publicacién
del libro Sobre los Estados Uni-
dos y otros temas martianos,
constituye una motivacién para
la lectura.

Desde que supimos que el en-
trafiable profesor habia compila-
do una parte de su produccién
investigativa dedicada a escudri-
fiar la obra martiana, apoyamos
el proyecto, que definitivamente
nos entrega la Editorial Oriente.

Como bien indica el titulo los
escritos reunidos en este volu-
men versan sobre la vision de
José Marti con respecto los Esta-
dos Unidos y a otros temas.

De los veintitn trabajos com-
pendiados, once —estudios o en-
sayos sobre aspectos esenciales
del pensamiento martiano— se
agrupan bajo el titulo “Indaga-
ciones”, el resto de los escritos,
incluidos en la segunda parte
“Platicas y textos breves” son
conferencias, charlas, interven-
ciones en paneles especializados,
articulos, elogios y prélogos.

Del total de trabajos, nueve
tratan de manera mas directa
la posicién de Marti con respec-
to a sucesos y personalidades de
la sociedad norteamericana de
la segunda mitad del siglo xix, y
su exégesis desde la contempo-
raneidad. El autor, con su habi-
tual modestia nos recuerda, en
el breve texto introductorio que

Hebert Pérez Concepcion

Sobre los Estados Unidos
y otros temas martianos

titul6 “José Marti, patrimonio de
la nacién”, cémo se aproximo
a las investigaciones martianas
con el fin de “comprender mejor
mi propia época y a interpretar
mi experiencia personal en aquel
pais”, donde —ha de recordarse—
Pérez cursé sus afios de estudian-
te universitario hasta egresar en
calidad de Bachelor of Arts His-
tory de la Duke University (Ca-
rolina del Norte), en 1963.
Recrea Hebert Pérez ademas,
en el citado texto, cémo llegd
al tema de lo que luego seria su
tesis doctoral: “José Marti y la
practica politica norteamerica-
na (1881-1889)”, y que mas tar-
de fuera publicado como libro
por la Editorial Oriente, y afiade:
“Mads que pretensiones académi-

cas, el interés en la divulgacién
de algunos aspectos del patrimo-
nio martiano, particularmente
con la percepcion de la realidad
norteamericana, nos mueve a la
publicacién de este texto”.!

No es un secreto que luego del
17 de diciembre de 2014 es pre-
ciso retornar, una vez mas, al pa-
radigma martiano. Es imposible
la comprensién de las relaciones
histéricas entre Cuba y los Esta-
dos Unidos sin recurrir a la inter-
pretaciéon martiana. Y en tal senti-
do alcanzan mucho mas valor los
estudios que aporta Hebert Pérez.

En realidad los estudios de-
dicados al analisis de estos te-
mas complementan el libro José
Marti vy la prdctica politica
norteamericana (1881 — 1889),
donde sefial6 que la visién mar-
tiana sobre los Estados Unidos
se encontraba aun: “[...] insu-
ficientemente estudiada” ? y de-
clar6 que su proposito fue “ade-
mads del analisis de los textos
martianos sobre Estados Unidos
y su comparacién en diferentes
momentos, una contraposicion
entre los escritos y el contexto
histérico (estudiado en la biblio-
grafia norteamericana principal-

! Hebert Pérez Concepcion, Sobre los
Estados Unidos y otros temas mar-
tianos, Editorial Oriente, Santiago de
Cuba, 2015, p. 11.

2 Hebert Pérez, José Marti vy la prdc-
tica politica norteamericana (1881-
1889), Editorial Oriente, Santiago de
Cuba, 1995, p. 13.
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mente), aun cuando este ultimo,
por razones de espacio y unidad
narrativa, pocas veces se recoja
en el texto del trabajo”.?

Debo insistir en lo oportuno
delareedicion de este libro en las
actuales circunstancias. Asi se lo
expresé a la Dra. Maria Caridad
Pacheco, cuando como parte de
una ya tradicional colaboracién
intelectual, me consult6 sobre
algunas personas y textos que
debian integrar el proyecto del
Grupo interdisciplinario “José
Marti y su visién acerca de los
Estados Unidos de América” que
lidera actualmente el Centro de
Estudios Martianos.

Si de aquel libro ponderamos
la acuciosidad en el andlisis y el
valor metodolégico, sobre todo
por la periodizaciéon aportada
con respecto al objeto de su
investigacion, lo cual favorece
la comprension de la problema-
tica estudiada, sobre esta nueva
entrega, que consideramos de
continuidad interpretativa, se
debe insistir en que el autor,
consciente de que: “... los temas
abordados de algin modo ya
han sido tratados con acierto
por estudiosos de su obra, pero
el patrimonio martiano es inago-
table y falta mucho por escla-
recer y profundizar”,* se emperia
en sistematizar y profundizar
cuestiones que lo reclaman.

Como en sus estudios prece-
dentes el autor, en aras de
fundamentar la visiéon totaliza-
dora deseada, recurre a inter-
pretaciones multidisciplinarias
donde se entrecruza el analisis
formal del periodismo martiano,

3 Ibidem., p. 14.

4 Hebert Pérez Concepcion, Sobre los
Estados Unidos y otros temas mar-
tianos. Editorial Oriente, Santiago de
Cuba, 2015, pp. 11-12.

en especial las llamadas escenas
norteamericanas y la adecuada
contextualizacién histérica y
valoracién del texto.

Ha sido muy buena la decisién
de publicar, junto a escritos que
se mantenian inéditos, trabajos
de gran valor aparecidos original-
mente en publicaciones perié-
dicas, en voliimenes impresos en el
exterior o en libros de las ediciones
territoriales, que por diversas
razones, pueden haber pasado
inadvertidos. En tal condicion se
encontraban los ensayos “Retrato
martiano de Glover Cleveland”,
“Marti sobre los Estados Unidos;
Marti desde los Estados Unidos” y
“La honda de David’. El ascenso
del imperialismo norteamericano
y la estrategia de José Marti para
enfrentarlo”. Igualmente debe
saludarse la inclusion de los
prologos a dos libros sobre tema-
tica martiana, piezas con las que
el autor también sienta pautas en
la realizacion del comprometido
ejercicio intelectual.

De los otros temas martianos
anunciados desde el titulo se
debe recalcar que también se
incluyen algunos de duradera
presencia en los debates acadé-
micos en torno a José Marti
como su relacién con el movi-
miento modernista y otros rela-
cionados con problemas sociales
de mucha actualidad como las
concepciones éticas del Maestro
y su posicién sobre la tema-
tica de la mujer y el problema
racial. Mencion aparte merecen
las investigaciones sobre temas
menos sistematizados como
“Haiti en José Marti”.

No deben sorprenderse los
lectores con la amplitud de temas
desarrollados por el autor, todo
lo contrario, es una muestra de
su madurez intelectual y auto-

ridad alcanzada en las investi-
gaciones martianas, ni tampoco
debe asombrarles la diversidad
de espacios socializadores en
los que originalmente presento
algunos de los textos. Como
intelectual comprometido con
su tiempo, el actual investi-
gador del Centro de Estudios
Sociales Cubanos y Caribeiios
de la Universidad de Oriente,
esta dispuesto a disertar sobre
los mas controvertidos temas
ante el mds selecto auditorio
académico del pais o allende los
mares, y al mismo tiempo inter-
cambiar en torno a la visién
martiana sobre la mujer en un
Comité de Defensa de la Revo-
lucién o sobre las concepciones
educacionales de Marti en una
jornada por el Dia del educador.
A Hebert Pérez los lectores les
quedaran agradecidos por este
libro contentivo de nuevas contri-
buciones que le haridn pensar
y repensar aspectos esenciales
de la inmensa obra martiana.
Justo es reconocer el trabajo de
los que propiciaron la elabora-
cion de esta obra: a los organiza-
dores del proyecto “Las Ciencias
Sociales y Humanisticas frente
a los retos contemporaneos del
desarrollo sociocultural local en
Santiago de Cuba, potenciando
el patrimonio”, liderado por la
doctora Neris Rodriguez Matos,
en el contexto del Programa de
Colaboracion que actualmente
se desarrolla en la Universidad
de Oriente con centros de la
Educaciéon Superior del Reino
de Bélgica. Se debe agradecer la
acostumbrada profesionalidad de
la Editorial de Oriente, en espe-
cial de Natividad Alfaro, Abel
Sanchez y Orlando Hechavarria
en la edicién, composicién y
disefio, respectivamente.



68 /%‘-/WMJ@&%. 6%/ % Za

En Santiago de Cuba ha exis-
tido un sostenido empeiio de
los intelectuales por defender
y promover el legado de José
Marti. Hace poco, gracias al
historiador artemisefio Daniel
Sudrez, tuve acceso a una carta
enviada por Rafael Argilagos
a Manuel Isidro Méndez el 18
de mayo de 1940, donde Ile
insistia: “Hay que dar, con alma
martiana, todo lo que se tenga

del ‘gran desinteresado’. Yo lo he
dado todo. Lo sigo dando.... Si él
fue de todos, nosotros sus disci-
pulos, no podemos ser de uno.
Hay que regar su obra por todos
los 4mbitos y mantener el culto
martiano”. ®

5 Carta de Rafael Argilagos a Manuel Isi-
dro Méndez, 18 de mayo de 1940 en
Fondo Manuel Isidro Méndez. Archivo
de la Biblioteca Provincial “Ciro Re-
dondo Garcia” de Artemisa.

Esto ha hecho, en una buena
parte de su vida, el doctor Hebert
Pérez Concepcion que, al decir
de otro fervoroso martiano, José
Luis de la Tejera Gali, Presidente
de Honor de la Filial Provin-
cial de la Sociedad Cultural
“José Marti”, es y sera “nuestro
martiano mayor”. B

IsraEL EscaLoNa CHADEZ

a editorial del Centro de Es-

tudios Martianos se compla-
ce tener entre sus titulos Hostos
vy Marti: Antillanismo liberador,
un libro necesario, que llena un
vacio bibliografico, pues, aun-
que existen numerosos trabajos
sobre uno y otro, son pocos los
textos que, desde el compara-
tivismo, sistematizan el pensa-
miento de ambos préceres y sus
quehaceres por la region caribe-
fia, a lo largo de sus vidas.

Su autor, José Antonio Be-
dia, investigador del equipo de
Historia del Centro de Estudios
Martianos, ha estado inmerso,
durante afios, en la problemati-
ca antillana, y junto con ello la
actuacion de figuras representa-
tivas, para la liberacion del po-
der colonial en Cuba y Puerto
Rico, asi como la actuacion de
José Marti y el Partido Revolu-
cionario Cubano en el area.

El libro tiene un hermoso di-
sefio de cubierta realizado por
Norelys Correa Méndez, quien,
después una atenta lectura, su-

giri6 la presente cubierta, con
una estrella redentora sobre una
tela antigua, y con ella refiere a
las raices historicas de nuestra
identidad.

Su autor ha realizado una me-

ticulosa investigacion histérica,
que apoya con numerosas refe-
rencias, tanto a libros de otros

Un libro antillanista

autores, como a decretos epoca-
les. Ha consultado una amplia
bibliografia, activa y pasiva, que
valora en la introduccion y rese-
fia al final, lo que constituye un
valioso aporte para futuras in-
vestigaciones. El texto es resul-
tado de una investigacién y es
también una significativa con-
tribucion al estudio de los temas
antillanos, y punto de partida
que marca nuevos caminos.

Esta estructurado en tres
capitulos: “En las dos riberas
atlanticas. 1863-1874”; “Liber-
tad, independencia e identidad.
1875-1891” y “Para la indepen-
dencia de Cuba y Puerto Rico.
1892-1895”; antecedidos por una
introduccién y con una conclu-
sién. En ellos se analizan crono-
l6gicamente los proyectos, obra
escrita y aspectos biograficos que
se relacionen con su pertenencia
a las Antillas.

Los factores de identidad re-
gional cobran importancia, con
el analisis de La peregrinacion
a Bayoan, de Hostos, comienza
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el cuestionamiento de las dife-
rencias entre América y Espaiia,
asi como la descripcién de los
caracteres de los islefios. La evo-
lucién de los postulados identi-
tarios estd presente a lo largo del
trabajo.

A pesar de las diferencias en-
tre ambos:

Hostos y Marti tienen mucho
mas en comun que la divisa
por la unidad e independencia
cubano-puertorriqueia, eman-
cipacion y acuerdo, proyecto
de patria justa instruida y
moral, dignidad plena del
hombre. Ambos, conscientes
de que las Antillas, ubicadas

en el crucero del mundo,
ocupan lugar primordial en
el equilibrio hemisférico,
[...] trabajan para encarar
el futuro y asegurar con la
independencia nuestra la de
la familia de pueblos Hispa-
noamericanos. Sus puntos de
vista sobre ese particular les
hacen coincidir, mas alla de
cualquier diferencia.!

Explica las discrepancias con-
textuales, politicas e histéricas

I José Antonio Bedia, Hostos y Marti:
Antillanismo liberador. La Habana,
Centro de Estudios Martianos, Edito-
rial Bolofia, 2013, p. 80.

entre la propuesta hostosiana
de Confederacion Antillana y
la unidad espiritual martiana,
ademads de legitimar la historia
como garantia de un futuro
mejor, lo que hace del libro un
acercamiento vilido a la actua-
lidad continental, cuya historia
estd mas presente que nunca y
se hace necesaria ante los desa-
fios actuales. Cuba y Puerto Rico
han sido tierras hermanadas,
tanto por factores identitarios
como histéricos, sirva este libro
para estrechar ain mads estos
lazos. B

Lourpes OcaMPO ANDINA

Marti, narrar desde el periodismo

I periodismo escrito por

José Marti durante su es-
tancia, de aproximadamente
tres lustros, en Estados Unidos
es atin una fuente insospechada
de informacién y conocimiento.
Leer esos textos, definidos por
su autor como “Escenas nortea-
mericanas”, posibilita descubrir
nuevos caminos en los estudios
relacionados con el legado del
mas universal de los cubanos.

De ello estda convencido el in-
vestigador Mauricio Nuez Rodri-
guez, quien ha tenido a su cargo
la compilacion y el prélogo de un
libro que devela, a partir de esos
articulos y crénicas del Apéstol
fechados en territorio estadouni-
dense, un tema insuficientemente
analizado por los estudiosos que
hoy, dentro y fuera de la Isla,

:2 RODRIGUEZ
y compilador

itorial JOSE MARTI

se aceran a la vida y la obra del
Maestro.

En José Marti, narrar des-
de el periodismo (Editorial José

Marti, Coleccién Patria, 2014,
232 pp), el propésito esencial
de Nuifiez Rodriguez es reflexio-
nar sobre los rasgos discursivos
del periodismo martiano, para de
tal forma sefialar las constantes
estilisticas y conceptuales que de-
muestran, objetivamente, la natu-
raleza narrativa de esos textos.
Como eje central del estudio,
el investigador ha seleccionado
dos grupos de “Escenas nortea-
mericanas”, que aparecen como
anexo a sus reflexiones. El pri-
mero incluye los textos referidos
a las estructuras urbanisticas de
Nueva York, simbolo de la mo-
dernidad, y el segundo se refiere
a un suceso politico —conocido
como el caso Cutting— que pro-
vocaria un delicado conflicto en-
tre Estados Unidos y México.
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En el documentado y revela-
dor ensayo que abre esta entre-
ga, luego de analizar a profundi-
dad el tema objeto de estudio,
Nuifiez Rodriguez concluye:

El trabajo de José Marti como
reportero en los Estados Unidos
es expresion de sus habilidades
narrativas, logrando encerrar
en sus crénicas —en buena
medida- la realidad multiple y
cambiante de aquella socie-
dad. Sus crénicas sintetizan,
reafirman, amplian y comple-
jizan numerosos rasgos de
un estilo narrativo, que se
mostraba en ciernes en una
obra inicial y temprana como
Castillo o El presidio politico
en Cuba, de 1871, y que fue
madurando, paulatinamente,
con la evolucién intelectual
del autor, su significativa

estancia de aproximada-
mente quince aflos en los
Estados Unidos y el extraor-
dinario universo politico,
social, cultural y econémico
al que asisti6 como creador.

Ensayista, periodista, critico
e investigador literario, Licen-
ciado en Letras por la Univer-
sidad de La Habana en 1992,
Mauricio Nufiez Rodriguez (La
Habana, 1965) es un ferviente
estudioso de la accién y el
pensamiento del Héroe Nacional
José Marti y prepara, en la
actualidad, su tesis doctoral
sobre la producciéon narrativa
del Maestro.

Sus investigaciones relacio-
nadas con la obra martiana se
han centrado, de manera espe-
cial, en la tdnica novela publi-
cada por el Apéstol, Lucia Jeres.

Estudios que ha dado a conocer
a través de proélogos, articulos,
ensayos, compilaciones biblio-
graficas y ediciones criticas,
que han visto la luz en Cuba,
Guatemala, Costa Rica, Estados
Unidos y Suiza.

Con la publicacion de José
Marti, narrar desde el perio-
dismo, Mauricio Nuiflez Rodri-
guez propone un acercamiento
a un tema de incuestionable
interés. Un libro que confirma el
alcance de los estudios llevados
a cabo por este investigador que,
indudablemente, enriquecen la
bibliografia hoy dedicada al mas
trascendente revolucionario e
intelectual del siglo xix cubano.®

FERNANDO RODRIGUEZ S0sA

Observaciones al libro Guatemala en José Marti,
de Marco Vinicio Mejia Davila

C onstituye un placer tener
entre nosotros, en el Centro
de Estudios Martianos, a Marco
Vinicio Mejia Davila, quien ha
dedicado esfuerzos considera-
bles al conocimiento de la vida 'y
la obra del Apéstol cubano de la
independencia y la democracia,
uno de cuyos resultados es el
libro Guatemala en José Marti,
de la Editorial Guatemala, publi-
cado en enero del presente aiio.

El autor se caracteriza por
sus mudltiples preocupaciones
intelectuales, que le permitieron

alcanzar no sélo el doctorado en
Derecho, sino también en Filo-
sofia, asi como disenar y dirigir
el Doctorado en Seguridad Estra-
tégica en la Universidad de San
Carlos de Guatemala. Actual-
mente se desempefia como
Subsecretario de la Secretaria
Técnica del Consejo Nacional de
Seguridad, en la Presidencia de
la Republica de aquel pais. Para-
lelamente a sus ocupaciones
cotidianas ha publicado una
veintena de obras que incluyen
poesia, narrativa y ensayo,

entre las cuales cabe destacar
la Poesia completa, de Ernesto
Che Guevara, compilada y prolo-
gada por él, asi como su estudio
de la estancia en Guatemala
del héroe guerrillero, titulado
La importancia de llamarse
Che. Ha sido merecedor, en tres
ocasiones, del Premio tinico del
Certamen Permanente Centroa-
mericano 15 de septiembre, en
1993, 1998 y 2003, asi como fue
finalista del Premio Nacional de
Novela Corta Luis de Li6n, en
2009.
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Mas, por sobre estos resul-
tados de su dedicacion a las
letras y al pensamiento, debe
destacarse uno de sus rasgos
mas valiosos para nosotros:
su amistad hacia Cuba y los
cubanos, invariable desde hace
muchos afios.

La obra que hoy presentamos
es uno de los frutos de este
sentimiento, y de su esfuerzo
por precisar datos y hechos
sobre la estancia de Marti en
aquel pais centroamericano, asi
como analizar el significado y la
trascendencia de este periodo
de su vida para el desarrollo
de su pensamiento politico. El
logro de sus estudios nos los da
a conocer en las once partes en
que estda estructurado el libro,
donde encontramos, junto a
datos precisos, algunos sobre la
historia de Cuba que carecen de
estos atributos, quizas prove-
nientes de alguna bibliografia
ya superada, o de fuentes poco
confiables. Pero las valoraciones
y consideraciones acertadas
permiten omitir la referencia
a tales aspectos, ya comuni-
cados al autor, y que pueden
ser enmendados en una nueva
edicion.

En las ciento cuarenta y siete
paginas de la obra hallamos una
variedad de temas histéricos,
econémicos, sociales y filos6-
ficos de los cuales, en aras de
incitar a la lectura del texto —a
lo que deberia constrefiirse toda
presentacion— sélo mencionaré
algunos aspectos que considero
deben destacarse.

El autor expone diversas
causas que determinaron la
decision de Marti de viajar a
Guatemala. Sin dudas, no fue un
hecho festinado, sino se sustenté
en informaciones recibidas en

MARCO VINICIO MEJIA DAVILA

México de amigos provenientes
de aquel pais. También recibi6
ayuda de un guatemalteco en La
Habana. Desde nifio conocia a
José Mariano Dominguez Salva-
jauregui, a quien se le atribuye
la paternidad de sus amigos
Eusebio y Fermin Valdés Domin-
guez, condicién que no podia
admitir en puablico por ser sacer-
dote catdlico. Todo indica que
facilité recursos al joven revolu-
cionario, asi como lo provey6 de
cartas de presentacion ante deter-
minados compatriotas  suyos,
pues en su labor docente llego
a ser maestro, entre otros, del
general presidente Justo Rufino
Barrios.

Estas credenciales, mas sus
dotes personales, le abrieron un
espacio en la sociedad guate-
malteca. Pero meses después
de su llegada la situaciéon se
revirtié, pues no ocultaba sus
ideas, poco compatibles con un
régimen donde las libertades
individuales y colectivas eran
constrenidas y reprimidas, lo que
genero recelos y enemistades.

Esto puede ser comprensible,
dadas las circunstancias de la
época; pero no asi las acusa-
ciones infundadas, en el dltimo
decenio del siglo xx, apare-
cidas en la Historia General
de Guatemala, de 1995, vy
que Mejia califica de injustas,
pues se pretende presentar a
un grupo de cubanos como los
responsables de la introduc-
cién del positivismo en aquel
pais, denomindndoseles precur-
sores del hecho a José Maria
[zaguirre, Juan Garcia Purén y
José Marti. El autor de la obra
dedicada al Apdstol demuestra
lo contradictorio de colocarle
tal marbete a quien elaboré
ideas propias que lo situaban,
en la década de los setenta, en
una corriente de pensamiento
que varios estudiosos califican
como liberalismo americano,
pues si bien coincidia con los
elementos fundamentales de
esta, presentaba caracteristicas
alejadas de la defensa de los
intereses de la burguesia indus-
trial y financiera, sino, por el
contrario, puso toda su capa-
cidad en fundar una republica
donde las grandes masas fueran
las principales beneficiarias, y
elabor6é una concepcién antim-
perialista cuya vigencia actual
es innegable.

En este sentido no parecen
ser muchas las diferencias de
criterios entre los estudiosos
de la vida y la obra de Marti,
como se encuentran al valorar
la influencia mayor o menor del
krausismo en el pensamiento
del Apostol.

Coincidimos con Mejia en su
apreciaciéon de la importancia
mayor de laconcepcién martiana
sobre la emancipacién mental
de cada hombre y mujer de
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nuestros pueblos, pues el poder
politico puede conquistarse por
diversas vias, pero sélo puede
hacerse sélido, inquebrantable,
capaz de superar todas las difi-
cultades, cuando “el decoro,
la solidaridad y la honradez”,
como expresa el autor, encarnan
en cada miembro de la sociedad.

Los lectores de la obra no
podran quedar indiferentes ante
las consideraciones y analisis de
Mejia, sobre todo en tres temas

que han suscitado didlogos y
polémicas fructiferas a lo largo
de los dltimos afios: las caracte-
risticas del liberalismo presente
en el pensamiento martiano
durante la etapa abordada en el
libro; la influencia del krausismo
en el ideario del joven cubano,
y sobre su filiacién masoénica.
Los criterios del autor quedan
expresados en estas paginas, y
pueden o no ser compartidos,
de modo que continuamos el

didlogo inacabable entre los
estudiosos de la vida y la obra de
José Marti, en la biisqueda de la
verdad.

Solo me queda reiterar mi
agradecimiento al guatemal-
teco amigo de nuestra patria,
Marco Vinicio Mejia Davila, por
su esfuerzo y su dedicacién
al estudio de la vida y la obra
martianos. B

IBraHIM HIDALGO PAZ

Reflexiones para una reseiia del libro
José Marti. Consul de Argentina. Documentos

esenar el libro José Marti.

Consul de Argentina. Docu-
mentos, editado bajo la direc-
ciéon general de Pedro Pablo
Rodriguez, constituye un placer
para el autor de estas lineas. Se
trata de una colaboracion del
Ministerio de Relaciones Exte-
riores y Culto de la Argentina
y el Ministerio de Relaciones
Exteriores de Cuba, que en un
gesto fraterno han permitido el
acceso de los investigadores de
ambos pueblos para examinar,
con ¢énfasis marcado en su
contexto mds realista, la labor
de Marti en el Consulado de la
Republica de la Argentina, tal
como se refleja en documentos
hasta ahora poco conocidos. Son
raras las ocasiones en que se
dispone de tan crecido nimero
de notas diplomaticas para una
investigacion sobre un periodo
relativamente corto de la vida

en extremo activa de José Marti.
Hasta aqui, no obstante, estamos
hablando sélo de apariencias.
Detrds de estas notas diploma-
ticas, hay un mundo en extremo
complejo para cuya evaluacién
cabal no alcanzan las notas
recibidas.

Me ayuda en este trabajo
haber sido designado para
cotejar, con la valiosa coopera-
cion del investigador Enrique
Lépez Mesa, todos los docu-
mentos recibidos en el 2009 con
los que ya se hallaban en nuestro
archivo bibliotecario desde 1991,
cuando se recibi6 un aporte
similar del propio ministerio de
relaciones exteriores argentino.
Para nuestra sorpresa, todos los
recibidos hace seis afos ya se
hallaban en nuestra biblioteca
desde 1991, salvo una excep-
cién notable: la interesante carta
del rey espaiol agradeciendo al

ministro plenipotenciario bonae-
rense haber logrado sacar a Marti
y Gonzalo Quesada de sus cargos
consulares en Nueva York y Fila-
delfia respectivamente.

Subrayo que hablamos de
un libro que, segun las autori-
dades ministeriales argentinas,
contiene todas las notas diplo-
maticas halladas en sus archivos,
mas de 120, relativas al trabajo
de Marti en el consulado de la
hermana nacién en Nueva York
entre septiembre de 1890 vy
octubre de 1891. Fue en verdad
un periodo relativamente corto
tratandose de un cargo consular.

Su amigo recién conocido,
Roque Saenz Pefia, joven politico
argentino, en pleno ascenso por
aquellos dias, presidia la delegacion
de su pais y mantuvo contactos
frecuentes con él durante los seis
meses que duré la Conferencia
Internacional Americana.
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Durante su desempefio, en
gesto que supone un alto grado de
confianza, Sdenz Pefia propuso a
Marti, bien conocido en Buenos
Aires por sus crénicas brillantes
en el diario La Nacion de Buenos
Aires, ademas de sus actividades
revolucionarias, ocupar el impor-
tante cargo de consul argentino
en la ya enorme urbe neoyor-
quina. Poco antes, Gonzalo de
Quesada, buen conocedor de la
lengua inglesa, que fungié como
secretario de la delegacion argen-
tina en la Conferencia Interna-
cional Americana, fue nombrado
consul en la ciudad de Filadelfia
y poco después instado a renun-
ciar a su cargo.

Durante la conferencia se
conoci6 que Sdenz Pena fue
designado ministro de rela-
ciones exteriores. Uno de sus
gestos solidarios hacia la causa
revolucionaria que Marti repre-
sentaba fue ayudarlo a neutra-
lizar la iniciativa de un grupo de
anexionistas cubanos ante los
delegados latinoamericanos en la
Conferencia, que respaldaba las
negociaciones estadounidenses
en Espafia para la compra de la
Isla de Cuba, gesto que Marti
agradeci6 a Sdenz Pefia en una
carta que sell6 la aproximacion
revolucionaria entre ambos.
Eventualmente se desarroll
entre ellos una estrecha amistad
al oponerse activamente Sdenz
Pefia, a la unién aduanera de la
América Latina y a la creacién de
una moneda dnica para todo el
Hemisferio. Ambos proyectos que
favorecian los intereses comer-
ciales estadounidenses, fueron
rechazados por la América Latina
gracias a la bien argumentada
negativa argentina a apoyarlos.

A su regreso a Buenos Aires,
Roque Saenz Pefia tom6 posesion

Marti

Consul de Argentina.
DOCUMENTOS”

del cargo de ministro del exterior
y una de sus acciones oficiales
iniciales durante el mes que dirigié
ese organismo fue presentar al
Ejecutivo, unida a su recomen-
dacion positiva, la proposicion de
José Marti al cargo de cénsul en
Nueva York, Pocos dias después,
Sdenz Pefia se sintié obligado a
renunciar a su nueva responsa-
bilidad, conjuntamente con el
Presidente Miguel Juarez Celman,
presionado por los errores de este
dltimo en el campo de las finanzas
del pais, que provocaron la caida
del peso argentino y una aguda
crisis econémica.

Fue una situacion que Barto-
lomé Mitre, en la oposicion,
entendié favorable a sus inte-
reses politicos pues le permitia
aprovechar el descontento del
pueblo argentino con respecto a
la gestion del gobierno de Judrez
Celman, lo que lo movié a la aven-
tura de intentar un alzamiento
armado para lograr el poder, que
pasé a la historia como “la revo-
lucién del parque”.

La accion result6 fallida. En
esa derrota Sdenz Peiia, valién-

dose de su experiencia militar,
acudié a la defensa del orden
constitucional. Esta situacién
imprevista abarcé todo el esce-
nario nacional, y desvié su aten-
cion hacia lo que determinaria a
mediano plazo su destino poli-
tico. Sus seguidores le renovaron,
en 1891, el apoyo a su candida-
tura a la presidencia del pais que
requirié toda su atencion.

Pero en 1892, a poco tiempo
de las elecciones, se produjo un
hecho imprevisto: los investiga-
dores argentinos dejan hoy bien
claro que el expresidente conser-
vador, General Julio Argentino
Roca, en contubernio con Barto-
lomé Mitre, concibié una manera
efectiva de neutralizar el peligro
de apoyar a un presidente con
inclinaciones progresistas, dificil
de controlar en ese cargo.

Su idea era diabdlica:
promover la candidatura del
padre, Luis Sdenz Pefia, a la
presidencia. El anciano politico
conservador era una persona-
lidad de prestigio, En una carta
abierta a su hijo le recordé que
con su juventud tendria toda la
vida para culminar su carrera
politica, y de inmediato acepté la
nominacion presidencial.

Para Roque Sdenz Pena era
impensable oponerse en elecciones
a su propio padre. Comprendi6 el
alcance de la turbia estratagema y
renuncio a sus aspiraciones perso-
nales en emotiva carta publi-
cada en casi todos los periédicos
nacionales. Su padre gané las
elecciones. Y lo nombré jefe de
un cuerpo élite de las fuerzas
armadas.

Roque Sidenz Peiia ocupd
brevemente esa responsabilidad
y luego se dimitié para dedicarse
a su responsabilidad parlamen-
taria, a la que también renuncio.
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Aparecié después en la adminis-
traciéon de una hacienda, hasta
que fundé una firma de abogados
en la capital. Al menos hasta
1893 estuvo alejado de la politica
del pais, y en un gran final reapa-
reci6 en 1898, cuando pronuncio
un discurso dedicado a la conme-
moraciéon del 2 de mayo, en el
que apoy6 a Espana en la guerra
frente a EE.UU.

Durante todo ese periodo,
no aparece documento o carta
alguna entre él y José Marti. Esto
puede significar que la renuncia
de Marti, cuyo nombramiento
consular fue concebido y suge-
rido por él, no pudo ser objeto de
su cuidado e influencia, cuando
su propia carrera politica se
desvanecia como las brumas
pamperas al amanecer.

Es decir, practicamente la
renuncia de Marti, provocada por
Espana y apoyada por el ministro
plenipotenciario argentino en
Washington, Vicente Gregorio
Quesada, ocurri6 en medio de
la crisis politica de la prestigiosa
figura argentina mds cercana a
sus ideas, capaz de proteger los
planes que obviamente ambos
habian acordado y de evitarle a
Marti una salida degradante de
su cargo, como estuvo a punto de
ocurrir.

Esto concierne a los hechos
que tenian lugar paralelamente
a la renuncia de Marti. No son
los mds graves, pero si los mas
visibles. Se debe comprender,
mas alla de lo observado en
las lineas precedentes, que en
el plano estratégico la mayor
coincidencia entre la estrategia
defensiva de la Argentina y los
objetivos independentistas de
la revolucion cubana se hallaba
en la opinién de Roque Saenz
Pefia y algunos miembros de

los circulos de poder, de que el
naciente imperio norteameri-
cano era un enemigo comun de
todos los estados hispanoame-
ricanos, sobre todo de la Argen-
tina y de la revolucién cubana,
aunque exceptuando a Brasil,
que aspiraba a una alianza estra-
tégica con Estados Unidos.

La mayor diferencia era la
posicion europeizante de la
primera, por la naturaleza de los
intereses europeos que regian
su economia, segun la cual el
naciente imperio estadouni-
dense en Sudamérica contaba
con el respaldo de Brasil. Pero
para lograr la victoria en estas
circunstancias, los circulos de
poder bonaerenses no estimaban
necesario apoyar la guerra
de independencia de Cuba o
complicarse con su organizaciéon
y desenvolvimiento. Segun esta
linea politica, el inicio de una
guerra daria lugar fatalmente a
la intervencion de las fuerzas
armadas norteamericanas en
el conflicto. La “madre patria”
perderia su imperio y Cuba, no
obstante tener todo el derecho a
su independencia, jamdas podria
alcanzarla. La alternativa que se
desprende de esta situacién era
“posponer” la guerra de inde-
pendencia de Cuba y fortalecer
a Espana, en alianza con Europa
frente a Estados Unidos.

Marti, en cambio, hizo cuanto
pudo para convencer a Roque
Sdenz Pena y por su conducto
al gobierno argentino, de que el
nacimiento de dos republicas
hispanoamericanas en el Caribe,
y el fortalecimiento resultante de
una Repuiblica Dominicana inde-
pendiente bordeando el Paso de
los Vientos, era la mejor politica
para evitar el peligro que suponia
para toda la América de habla

castellana el control estadou-
nidense de Centroamérica, las
Antillas y el istmo.

Marti comunico6 a Roque Sdenz
Pefia esa realidad, apoyada en el
criterio de que Cuba y Puerto
Rico hacian lo que la Argentina
en 1810.

Por otra parte, el Paso de los
Vientos era la ruta ideal para
mover la creciente flota estadou-
nidense del Atlantico, hacia el
futuro canal del Istmo centroa-
mericano, que atun se desconocia
si seria construido en Nicaragua
o Panama.

La victoria revolucionaria en
Cuba y Puerto Rico obligaria a
Estados Unidos a reconsiderar
toda su estrategia y, cuando
menos, se ganaria tiempo en
negociaciones con paises inde-
pendientes respaldados posible-
mente por potencias europeas,
por el interés de Inglaterra y
Alemania en la posicion estraté-
gica y las riquezas de esa region,
en particular de Cuba.

La marcada diferencia de la
revoluciéon cubana con la visién
estratégica argentina explica las
aparentes inconsistencias de la
politica exterior de ese pais en su
interaccion con Espaiia y la futura
revolucion cubana. Cuba estaba
muy lejos de la Argentina y dema-
siado cerca de Estados Unidos,
sobre todo en momentos en que
el peligro de guerra de la Argen-
tina por el diferendo con Brasil
sobre el territorio de Misiones
-mds de 55,000 kms>-~ y con
Chile por los extensos territorios
de la Patagonia, era de la mayor
urgencia porque se hallaba casi a
las puertas del pais, con la agra-
vante del sospechoso arbitraje
de Estados Unidos, paradéjica-
mente aceptado por la Argentina.
La manera como evoluciono
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el pensamiento estratégico de
Roque Sidenz Peria desde los dias
del consulado de Marti hasta
1895 y la esperada intervencion
estadounidense en la guerra en
1898, se aclaré al iniciarse las
hostilidades entre Estados Unidos
y Espana, cuando, ya declarada la
neutralidad de la Argentina, hablé
ante un gran mitin de espanoles
integristas en Buenos Aires, el 2
de mayo de 1898.

Sus emotivas palabras desper-
taron gran interés internacional,
destacado en la prensa mundial y
de Estados Unidos en particular,
por su sélida fundamentacion
en el Derecho Internacional.
Espaiia entendié que sus pala-
bras fueron de exclusivo apoyo
a la monarquia espafiola. Hasta
la Enciclopedia Espasa Calpe
repitié esa opinién, por designio
o ignorancia.

Pero desde entonces la
critica académica argentina,
continda afirmando hasta el dia
de hoy lo que tal vez se apro-
xima mas a la verdad. Fue en
realidad una condena a la inter-
vencién de Estados Unidos y un
respaldo a Espana y en grado
menor a Cuba, por el reconoci-
miento explicito del derecho de
su pueblo a la independencia.
Se trae a colacion ese discurso
porque evidencia lo afirmado en
lineas anteriores: la verdadera
politica argentina hacia Cuba y
Esparfia, no proclamada publica-
mente, comenzo a hacerse mas
definida después de la renuncia
de Roque Sdenz Pena al Minis-
terio de Relaciones Exteriores,
en agosto de 1890 y logr6é su
mayor claridad a partir de la
Intervencién estadounidense en
la guerra de liberacién cubana.
En la tarde otoiial de 1898, la
voz de Roque Sdenz Peiia se

escuché por encima de la alga-
rabia integrista:

...Cuba ha debido ser libre,
lo repito, si esa libertad no
se buscara en este momento
histérico, por el camino de la
humillacién y del ultraje a la
nacién espaiiola; ultraje que
no le infieren las disensiones
internas, entre insurgentes y
peninsulares, sino los actos
insélitos de wuna politica
invasora, que acecha desde
la Florida los anchurosos
senos del golfo de Méjico,
para nutrir en ellos sensuales
expansiones territoriales y
politicas; suefios de predo-
minio, que aspiran 4 gravitar
pesadamente en la vasta
extension de este hemisferio.

Estas breves glosas de un
discurso extenso escrito en una
prosa brillante, reflejan clara-
mente la conviccién de que
Estados Unidos, como lo habia
previsto Marti, continuaria su
expansion hacia el Sur del hemis-
ferio, y ya se reflejaba en la politica
discutida entonces en los circulos
gubernamentales argentinos.

Todo en el discurso es
ejemplo de equilibrio. S6lo una
nota clave desafina: después de
mads de tres afios de lucha, fue
seguramente penoso para los
cubanos revolucionarios escu-
char a un orador hispanoame-
ricano, por brillante que haya
sido, afirmar que la guerra de
independencia era inoportuna,
sélo porque en su opinién hacia
peligrar los intereses mediatos
de la Argentina. Con conductas
como esa, Colombia, Venezuela,
Bolivia y la propia Argentina tal
vez habrian continuado siendo
colonias de Espaiia.

Pero lo menos visible, lo que
trasciende después de la lectura
de las notas generosamente
donadas por el Ministerio de
Relaciones Exteriores y Culto de
la Argentina, es otro drama, por
cierto nada favorable a Marti,
que se gener6 en la lucha ince-
sante por los privilegios y las
ventajas politicas del servicio
exterior argentino.

Me refiero a la afiosa pugna,
bien conocida por el pueblo en
general y en particular por los
historiadores argentinos de nues-
tros dias, entre Vicente Gregorio
Quesada y Estanislao Severo
Zeballos, dos personalidades del
mas alto relieve de la cultura y la
politica de la Argentina de fines
del siglo xix y principios del xx.

Ocurre que antes de viajar a
Washington, Quesada habia sido
ministro plenipotenciario en
Brasil y alterno en Chile. Cumplia
instrucciones de su presidente y
personalmente de Julio Argen-
tino Roca, de negociar amistosa-
mente con el monarca brasilefio,
Pedro 11, el diferendo de ambos
paises sobre los 55,000 kms? del
territorio de Misiones.

Quesada se incorpord rapi-
damente al circulo de amistades
“intimas” del monarca brasileno.

Durante un periodo de tiempo
relativamente prolongado, todo
parecia marchar de manera
Optima hasta que comenzé a
rumorarse que mientras el diplo-
matico argentino se reunia los
fines de semana en la residencia
campestre del monarca, este
negociaba en secreto con el ejecu-
tivo chileno un acuerdo de cola-
boraciéon militar reciproca ante
la perspectiva de una guerra de
ambos paises contra la Argentina.

Se inici6 entonces una
campafla sin paralelo contra
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Quesada en la prensa, el parla-
mento y, sobre todo, en los
circulos politicos tradicionales de
Buenos Aires, orquestada nada
menos que por Estanislao Severo
Zeballos, en ese momento presi-
dente del parlamento, contra la
gestion ingenua y en definitiva
mediocre, de Quesada.

Rapidamente se torné impo-
sible la defensa del distinguido
personaje, porque los rumores
resultaron ser ciertos. Y es posible
pensar que Julio A. Roca, antes
de aceptar el ridiculo de haber
apoyado el nombramiento de
este en Brasil, acept6 una escapa-
toria decorosa; su designacion en
Washington.

Es facil comprender el d4nimo
de Quesada cuando fue informado
del nombramiento de Zeballos, su
enemigo declarado e implacable,
como ministro de relaciones exte-
riores y culto de su pais poco antes,
o justamente después, concreta-
mente el 17 de octubre del891,
el dia en que Marti renuncié a su
responsabilidad consular.

El cambio en el tono de la
correspondencia entre el ministro
de relaciones exteriores en Buenos
Aires y su ministro Plenipoten-
ciario en Washington se torné
frio, formal e impersonal senal
inequivoca de problemas perso-
nales entre jefe y subordinado.

La reaccion de Quesada fue
redoblar sus acusaciones contra
Marti, y al hacerlo quebrd la regla
de oro diplomadtica de no mentir
jamas a su gobierno para asegurar
que su flamante ministro de

relaciones exteriores en Buenos
Aires no demorase en obtener
del ejecutivo la aceptacién de la
dimisién martiana, lo que de otra
manera habria sido un enorme
desastre para su carrera.

A partir de entonces, Quesada
acentué su persecucion del
précer cubano, aunque ya sabia
que la dimisién de Marti habia
sido aceptada por el presidente
argentino.

Por esa accion, digamos de
paso, Quesada recibié como
premio su supervivencia en el
servicio exterior, al ser enviado
esta vez a Espaifia, como ministro
plenipotenciario.

El sabia que en 1890, cuando
Zeballos ocup6 por vez primera
el cargo de ministro de rela-
ciones exteriores y culto, orga-
nizé una comisién especial para
la compra masiva de armas en
Alemania, previendo la guerra
contra Brasil, coligado con Chile,
por los territorios en disputa.
Pues bien, en ese aiio, Espana
solicité a la Argentina la venta
de los fusiles fabricados por la
fabrica Mauser para el ejército,
y la comisién creada por Zeba-
llos, autorizado por el ejecutivo
Argentino, le entregd a Espafia
las armas almacenadas en Berlin
para las fuerzas armadas de la
Argentina, a fin de enfrentar un
levantamiento revolucionario en
Melillas (hoy Republica Sarahui
Democratica, en la costa Oeste
africana). Pero lo cierto es que
la empresa Mauser continué las
entregas de armas a Espana por

lo menos hasta 1896, y muchas
de ellas fueron a parar, no a Meli-
llas, sino a las Filipinas y Cuba.
En nuestro museo militar hay
varios ejemplares de esos fusiles
Se trata de un gesto que reflejoé
el estado verdadero de las rela-
ciones entre ambos paises.

Pero todo lo superé Marti,

completamente entregado a
su empeiio de una Cuba libre
independiente. Cuando Esta-

nislao S. Zeballos viaj6 a EEUU
como ministro plenipotenciario
a Washington con la misién
de negociar el diferendo de
Misiones con Brasil con el
presidente Grover Cleveland
como darbitro, uno de sus pasos
iniciales fue llamar a Marti para
que se responsabilizara con
la traduccién al inglés de dos
tomos de documentos en lengua
espafiola medieval. Todavia no
estd claro cémo lo logrd, pero
lo hizo. Y cuando Zeballos le
pidi6 la cuenta, Marti se negd
a cobrar un centavo por la
ciclopea tarea. Fue felicitado
por el gobierno argentino, con
lo que se hizo evidente, incluso
mas alla del plano bilateral, la
confianza en ¢él del gobierno
argentino. Y sigui6 Marti con
paso firme hacia el sacrificio de
su vida inestimable. B

RODOLFO SARRACINO MAGRINAT




En casa

XX aniversario Por la idea del hien

La idea martiana que da
titulo a esta resefia, acom-
paind las actividades por el vigé-
simo aniversario de la Sociedad
Cultural “José Marti” (SCJIM).
Es que asi, como lo ensené el
Apbstol la organizacion trabaja,
ademds, ese es el compromiso
que asiste a las nuevas genera-
ciones de continuar la labor de
promocion de su pensamiento y
afianzar nuestra identidad como
nacion.

Por eso cada fecha histérica
o aniversario significativo sirve
a los martianos y martianas de
Cuba y del mundo para evaluar
etapas de trabajo, afianzar
compromisos, reafirmar ideas
y socializar experiencias. Con
motivo del onomastico se conci-
bieron actividades en todas
las filiales en aras de reco-
nocer el apoyo que, durante
estas dos décadas, han propi-
ciado a la entidad fundadores,

personalidades, organismos y
organizaciones.
Multiples  eventos, talleres,

coloquios, concursos, conferen-
cias, exposiciones artisticas, galas,
conciertos, pefias y tertulias se
sumaron a las festividades con el
apoyo de los proyectos comuni-
tarios, los Consejos Municipales,
las autoridades locales y las direc-
ciones de cultura.

Entre ellas estuvo el Primer
Encuentro Regional de Etica
Martiana y Cultura Comuni-

RAQUEL MARRERO YANES

taria que reunié en la capital
holguinera a delegaciones de las
provincias del oriente cubano,
expresion del potencial exis-
tente para desarrollar proyectos
de trabajo ajustados a las pecu-
liaridadesde cada region y loca-
lidad. Oportunidad para reflejar
el crecimiento experimentado
en dos décadas de una organi-
zacion fiel a la Revolucion en el
contexto contemporaneo.

La filial de Granma se sumé
a la Fiesta de la Cubania con la
exposicion 20 anos en virtud del
bien y la presentacién del libro
Pasion por Cuba, de la doctora
Eloisa Carreras.

En La Habana, la filial rindi6
homenaje al Instituto Técnico
Militar José Marti, y entregé el
reconocimiento Cultivo una
rosa blanca por su labor en el
fomento de los mejores valores
éticos, patridticos e interna-
cionalistas de nuestro pueblo.
Fue un momento especial para
ponderar al centro por contri-
buir a la proteccién de las tradi-
ciones cubanas de lucha y su
identidad.

También se sumaron jovenes
de la capital que realizaron el
Recorrido de la cuna al marmol,
desde el Museo Casa Natal José
Marti y restos de las canteras del
presidio hasta la finca El Abra,
en la Isla de la Juventud. Mien-
tras, el Consejo temadtico del
Bonsdi presenté la tradicional

Exposiciéon de Bonsdis, en la
Quinta de los Molinos.

La gala homenaje —con la
presencia de varios intelectuales
que constituyeron la Sociedad,
el 20 de octubre de 1995-, tuvo
lugar en el Teatro del Museo
Nacional de Bellas Artes donde
recibieron reconocimientos por
su condicién de fundadores y la
labor desplegada en estos afios,
su presidente el doctor Armando
Hart Davalos, Roberto Fernandez
Retamar y Enrique Ubieta.

Momento emotivo fue la
entrega de una obra del artista
Enrique Avila para el “martiano
mayor”, Comandante en Jefe
Fidel Castro. Alli, Retamar rindi6
homenaje a Hart. Lo recordé
como Ministro de Educacién y
Ministro de Cultura y de cuando
lo eligen presidente de la SCIM
y dijo que esa es la responsabi-
lidad mas grande que ha tenido
en su vida. Ademads, le definié
como el “alma de la Sociedad”.

Precisamente, ambos inte-
lectuales junto a otras perso-
nalidades cancelaron la Serie
Postal José Marti, hombre
sincero, momentos antes de la
gala —amenizada con la mdsica
de Polito Ibdiez y el maestro
Frank Fernandez—, en la que
se entregaron obras de los
artistas Maykel Herrera, Kamyl
Bullaudy, Eric Rebull, Rosa
Alicia Herndndez y Gabriel
Davalos a los homenajeados.



/8

La casa de todos los martianos
de Cuba y del mundo (sede
nacional), fue otra vez el escenario
para presentar el ntiimero 44 de
la Revista Honda, convertida en
tribuna de debate y reflexion del
pensamiento cubano y del magis-
terio de Marti. En sus palabras
iniciales el Director de Honda
destac6 y reconocié el papel
desemperfiado por Armando Hart
como inspirador y colaborador
permanente de la revista desde su
fundacién en el afio 2000.

Sin dudas, fue una tarde
diferente, un acontecimiento
cultural que entre aplausos y
canciones de Alwyn Damian y del
trovador Miguel Oliver, motivé
a que el intelectual Enrique
Ubieta (fundador) despertara el
interés en los lectores a indagar
cuanto ha hecho la Sociedad en
20 afios, a conocer de la cultura
pinarefia y sobre otros trabajos
interesantes contenidos en este
namero de la Revista.

Esa fue ocasién propicia para
el merecido reconocimiento de
la Radio Cubana a la institucién
martiana y a Hart como maximo
impulsordeltrabajodelaSociedad,
asi como para presentar el alma-
naque de bolsillo del 2016 de
Radio Habana Cuba que contiene
un retrato de Silvio Rodriguez, del
pintor de Iberoamérica Oswaldo
Guayasamin.

Coincidiendo con el Dia de la
Cultura Cubana, el 20 de octubre,
el Teatro Mella, en la capital, se
vistié de cubania cuando jovenes
valores le cantaron a la SCIM y se
sumaron a la Camparia Mundial de
Lucha contra el Cancer de Mama,

enfermedad que aqueja a millones
de mujeres en el planeta.

La masica lleg6 de la mano
del Coro Diminuto, dirigido
por la maestra Rosa Loépez y
la Orquesta Charanga Juvenil
del Conservatorio Alejandro
Garcia Caturla quienes pusieron
una nota agradable a la noche
al tocar con gran destreza
varias canciones del repertorio
nacional. Ademads, se sumoé la
solista Ivette Letucé, integrante
de la Campaia de Lucha Contra
el Cancer de Mama, mientras
que el cantante y compositor
Cristian Alejandro y su grupo
fueron los encargados de cerrar
el espectaculo.

También rindieron home-
naje al mas universal de todos
los cubanos con una expo-
sicion en el vestibulo de la
sala, los artistas de la plastica
Kamyl Bullaudy y Tato Ayress.
Asimismo, Rogelio Fundora,
conocido como el Guajiro que
pinta, obsequi6 a la Sociedad
un cuadro de gran formato con
la imagen del Apéstol, en tanto
el humor se hizo presente con la
Compaiia StepbyStep, de Berlin,
Alemania, quienes mediante la
danza teatro crean coreografia
de inspiracion costumbrista.

Un encuentro fortuito se tuvo

con los atrevidos “mambises”
del siglo xx1  —jovenes de
los Clubes Martianos Plaza

Martiana—, que con mochila al
hombro y movidos por el entu-
siasmo reanudaban la III Ruta
Cuba por el Camino de las Cien
Ceibas, en el tramo compren-
dido entre el municipio Mariel y

el poblado de Cabanas, en Arte-
misa. Al llegar a la jornada 60,
otra vez, los sorprende la alegria.
El cansancio para ellos no es un
problema, entre emociones y
anécdotas aseguran haber reco-
rrido mas de 1600 kilémetros
del trayecto seguido por Maximo
Goémez y Antonio Maceo en su
epopeya por extender la guerra
a todo el pais. Y estaban listos
para cumplir la meta de llegar,
sin contratiempos, al Cabo de
San Antonio.

A su paso por Cabanas se
encontraron con un pueblo
que, ademds de la hospitalidad
y solidaridad, que caracteriza a
quienes viven en los campos de
Cuba, les brind6 su legado de
rebeldia y libertad.

Un colorido especticulo fue
la Gala homenaje del Ballet
Nacional de Cuba, en la Sala
Avellaneda del Teatro Nacional,
donde subi6 a escena lo mejor de
la Compaiiia representando las
obras Cuba dentro de un piano,
con coreografia de Eduardo
Blanco y En las sombras de un
vals, Don Quijote y Lucia Jeres,
con direccion artistico-coreo-
grafica de la primma ballerina-
abssoluta Alicia Alonso.

Pueden venir muchos afios,
nuevos aniversarios y conmemora-
ciones que la SCJM seguira siendo
una gran familia y continuara fiel
a los objetivos fundacionales enri-
quecidos con los nuevos retos
que enfrenta la sociedad cubana
y tendrd como desafio seguir
mirando a Marti para trabajar por
la idea del bien. B
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Reunion del Comité Nacional de la Sociedad Cultural

1 pasado 9 de octubre tuvo

lugar la reunién del Comité
Nacional de la Sociedad Cultural
“José Marti”, con cardcter extraor-
dinario, presidida por el compa-
fiero Armando Hart Davalos, que
conté6 con la presencia de la casi
totalidad de los 16 presidentes
de las Filiales Provinciales y
los 28 miembros de la Junta
Nacional asi como de invitados
permanentes, especialistas de la
sede nacional y de la Oficina del
Programa Martiano y miembros
de Clubes Martianos. La compa-
fiera Maria Elena Salgado, vice-
ministra primera del Ministerio
de Cultura participé también de
los trabajos del Comité Nacional.

Al iniciarse la reunién el
compailero Hart dio a conocer
que el cro. Erasmo Lazcano
Lépez, quien venia ocupando el
cargo de vicepresidente primero
de la organizacién y miembro
de la Junta Nacional, solicito,
por razones de salud, la libera-
cion de sus responsabilidades,
reconociéndosele los resultados
obtenidos en algunos frentes.
Para sustituirle Hart propuso a

"Jose Marti”

Héctor Herndandez Pardo, vice-
presidente de la organizacién y
subdirector general de la Oficina
del Programa Martiano lo cual
fue aprobado por unanimidad.

Los aspectos relacionados
con las actividades programadas
por la sede nacional y sus filiales
provinciales para conmemorar
el aniversario 20 de la fundacién
de la Sociedad Cultural; con las
dificultades de las Filiales para
desarrollar su trabajo incluyendo
el tema de las sedes provinciales
junto a indicaciones para avanzar
en el trabajo sociocultural y
valorar algunos asuntos de interés
general estuvieron en el centro
de las intervenciones. Asimismo,
el companero Hart insisti6 en
la necesidad de identificar y
preparar jévenes con condiciones
politicas, intelectuales y humanas
que aseguren el relevo.

Al intervenir en el debate la
compariera Maria Elena Salgado,
viceministra primera de Cultura,
expuso la idea de lograr la mas
estrecha coordinacion de todos
los que trabajamos en la esfera
de la Cultura especialmente en

los municipios donde hay pocos
recursos. Insistié en que hay que
propiciar que los intelectuales y
profesores se unan a los Clubes
Martianos para apoyarlosy trabajar
en la reafirmacion patriética de los
estudiantes de las escuelas de arte,
asi como preparar buenos maes-
tros en general, y particularmente
de historia, para poder hacer un
buen trabajo con nifos, adoles-
centes y jovenes.

En sus palabras para concluir
la reunién, Hernandez Pardo
informé que hard llegar por
escrito las reflexiones sobre el
trabajo de la Sociedad Cultural a
los presidentes de las filiales y a los
miembros de la Junta Nacional.
Agradeci6 el apoyo recibido a la
propuesta del presidente y tratara
de cumplir la tarea encomen-
dada compartiendo sus respon-
sabilidades con la organizacion
y realizacion de la II Conferencia
Internacional Con todos y para el
bien de todos, importante foro de
pensamiento plural a celebrarse
en enero de 2016 teniendo como
referente esencial el pensamiento
de José Marti. B
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